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Oroszország réme.
jfée mindig nem szűnik a borzalmas és 
maga nemében páratlan háború, melyet 

[keseredett Összeesküvők az orgyilkosság 
fegyvereivel vívnak az orosz államhatalom 
[fen. Mintha elátkozott gyászos ház volna, 

[rr.elyet a szellemek éjféli órájában ponto- 
K2n meglátogatnak a kisértetek, az orosz
'.bszolutízrnus sötét épületét, időről időre

I felriogatják a nihilista rémek, és nincs I imádság, nincs varázslat, melylyel a gonosz 
^ellenieket elűzni tudnák. A sötétség méhe 
■zíiii ezeket a rémeket is, az elnyomatásnak 
•. tudatlanságnak sötétsége, de fehér bősz 

lányaik úgy lebegnek az éjjelben, mintha 
világosságot akarnák szétárasztani. Ret­

tenetes és mégis megváltó alakok, mert 
arra vannak rendelve, hogy örökös gyöt­
relmekkel üldözzék a hatalmasok bűnös
[eikiismeretét.

£gy orosz tábornokot, ki évekkel ezelőtt 
mint a pétervári rendőrség főnöke hírhedté 
vált kegyetlen üldözései által, agyönyörtel- 
,e. párisi élet zajos áradatában lepett meg a 
kérlelhetetlen nemezis, és mérgezett golyó­
val terítette halálos ágyára. A nihilisták 
végrehajtották a boszu ez Ítéletét rögtön 
azután, hogy Pétervárott a legutóbb föl­
fedezett nihilista összeesküvés részeseit 
halálra Ítélték. A nihil is mus ezzel uj pró­
bát lett arról, hogy gyorsabban cs bizto­
siban végez kiszemelt áldozatával, mint 
a mindenható orosz czár. Halálitélet itt 
e- halálitélet ott. De azok a halálitéletek, 
ir> iveket az autokráczia bírái hoznak, és 
kirendelt hadcsapatok hajtanak végre, csak 
fokozzák az elnyomottak elszánt bátorsá­
ga (■< önfeláldozó hősöket toborzanak az 
cs.a esküvésnek.' Viszont azok a halálitéle­
tek : adyeket a nihilizmus rejtett eszközei 
ÜLokteljesen hoznak és lopva végrehajta­
nak. csak rémülettel töltik el a hatalma­
sok keblét és folyton jobban megzavarják 
bizmnságukat a védekezésben.

Ki tudja meddig fog még tartani ez a 
kísérteties éjjeli harcz, és mily módon fog 
véget érni'? .Még nem dereng a nagy orosz 
t: 'i domban, mert a világosság néhány tévé­
ié? .'Ugarát folyton elnyeli a sötétség omló ára­
dj! a A czár lelkében a rettegés lakik, de ez 
a rettegés nem világosítja fel gyönge szelie- 
m-t és nem lágyítja engedékenységre gőgös 
szivét. Anját biztonságára használja fel az ál­
lam minden hatalmi eszközét, hadseregekkel 
őrizteti elzárt palotáit, rendőrségével szünet- 
ion hajszát indít azokra, kiket’a gyanu vizsga 
szeme érintett és el is érte az utóbbi 
években, hogy a nihilisták gyilkos me­
rényleteikkel öt magát meg nem közelít­
hették.

Félénk természettel bírva és igazi küz­

delemre képtelenül mégis elfogadta a bát­
rak jelszavát. Nem akar meghalni, a vesze­
delmet sem akarja látni, de nem is adjagmeg 
magát. Megerősítheti öt vak föltevésében az 
a látszat, hogy ha a nihilistákat nem képes 
is kiirtani, az összeesküvők mozgalma sem 
mutat szembetűnő elöhaladást. A kivégzett 
áldozatok helyébe támadnak mindig bo- 
szuló alakok, az «exoriaré aliuqis ultor» 
jóslata lángbetükkeli ragyog fel minden 
vértanú utján, de gha az egyes bo- 
szulók még nem váltak félelmetes töme­
gekké, melyek forradalmi szenvedélyek 
erejével rendítenék meg a czári hatalom 
bástyáit. A kiontott martyrvér csak lassan 
válik termékenynyé a mai Oroszországban. 
Mert a kétségbeesett nihilizmus kicsi csa­
pata csak az orgyilkolás eszközeivel és 
titkos merényletekkel képes harczolni, a 
czár öntelt képzelődése könnyen ringat­
hatja magát abban a. hitben, hogy mögötte 
zug, mint az érintetlen őserdő lehellete 
a nagy orosz népnek százados hűsége. 
És Oroszországban ez még mindent je­
lenthet.

Ez a jelenlegi czár nagy csalódásává 
válhatik. Bár az orosz tömegek lelki álla­
potában mélyreható változásnak jelei ke­
vésbé tűnnek föl, kétségen felül áll, hogy 
a már elég tekintélyessé nőtt orosz értel­
miség a czári abszolutizmus rendszerét 
csak a szégyenteljes megalázás érzeté­
vel tűrt. Daczára a szigorú czenzurának, 
melylyel a külföld elöl minden szabatos 
értesülést Oroszország belállapotairól el­
zárni igyekeznek, egyremásra érkeznek a 
megbízható bitek, hogy a nagy biro­
dalom különböző és egymástól mcssze- 
esö vidékein a népben áltanos elégülel- 
lensége veszedelmes forrongássá kezd fej­
lődni. Ez nem azt jelenti, hogy a népnek 
szélesebb rétegeiben is a nihilisták felfor­
gató propagandája és társadalom ellenes 
tanai vernek gyökeret, de hogy a határta­
lan önkényuralom megszüntetésére, mél­
tóbb és emberibb állapotok teremtésére ha 
talán homályosan és félig öntudatlanul is, az 
orosz nép közóhaja gomolyog a czári 
trón felé ! A czárnak nagy oka van meg­
szívlelnie azt a levelet, melyet a borkii 
vasúti katasztrófa évfordulóján talált Író­
asztalán, és mely egy képviseleti alkot­
mánynak megadását javasolja neki. A ni­
hilisták talán még hosszú ideig nem fog­
nak nagyobb hálást gyakorolni a néptö­
megekre, de igazán sikeres harezot ellenök 
ö csak úgy fog folytathatni, ha a milliók­
nak szabad joggyakorlatában keresi a se­
gítséget. Erre ma még van kedvező alkal­
ma. De ha csak az az utón maradna meg, 
melyet Tolstoj és Pobjedonoszev elvei 
egyengettek meg számára, Jönvesztével az

orosz népet is feltartóztathatlanul a leg­
vészesebb társadalmi forradalom örvényébe 
sodorná bele. A nihilizmus réme csak a 
nap világosságában foszolhat szét, nem az 
éjjelnek kavargó sötétjében.

Budapest, nov. 21.
Csáky Albin gr. vallás- és közoktatásügyi minisz­

ternek a képvisclóházban a püspöki karra és a pap­
ságra vonatkozó nyilatkozataira, az 0. É. szerint, 
dr. Schlauch Lőrincz nagyváradi püspök az 1891-ik 
évi költségvetési előirányzat tárgyalásánál a főrendi­
házban felelni készül.

A bírói és ügyészi szervezet módosítása tárgyá­
ban egybehívott szaktanácskozmány ma délután Szi­
lágyi Dezső igazságügyi miniszter elnöklete alatt az 
előadói tervezet 35—íl. tjg-uit tárgyalta.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A kópviselőház ülése nov. 21-ón.

1.
A képviselőház mai ülése tegnapról fennmaradt 

személyes ügyek elintézésével kezdődött. Az elnök 
megemlékezvén Hock Jánosnak a püspöki karra 
mondott szavaira, ezekért Hockot megrótta. Erre 
aztán Hock János személyes kérdésben szólalt lel, 
azt mondva, hogy neki olyan nyilatkozatokat im- 
putálnak, a miket egyáltalán nem lett; majd utalva 
egy kormánypárti újságnak ellene közölt személyes 
támadásaira, minthogy Ö papi állásánál fogva, lo­
vaglás elégtételt nem vehet, a házban jelenti ki, 
hogy e lap eljárásáról maga formál véleményt ma­
gának. Gajanj Ödön szükségesnek találta, hogy 
személyes kérdésben szólaljon fél s ezt Hock Já­
nossal szemben olyan kíméletlen módon tette, hogy 
a baloldal egy részének méltó felháborodását pro­
vokálta. Arról beszélt, hogy a sajtó jogosult a kri­
tikára olyan emberrel szemben is, a kiről 
tudja, hogy állásánál fogva lovagias elégtételt nem 
vehet. Hoch János közbekiáltott: «Ez gyávaság». 
Még Csákv miniszter reflektált röviden a Hock 
iménti felszólalásaira s ezzel a zajos közbeszólá­
sokkal kisért inczidens véget ért. Következett a val­
lás- és közoktatásügyi költségvetés tárgyalásának 
folytatása. Elsőnek Komlossy Ferencz szólalt fel, 
kifejtve álláspontját a miniszteri rendelet és a GS-iki 
törvény ellenében, végül határozati javaslatot adott 
be a törvény módosítása iránt. Utána Csáky 
Albin gróf miniszter a ház általános figyelme 
mellett reflektált azokra, a miket a vita 
során a miniszteri rendelet ellen felhoztak, 
és beszéde folyamán több érdekes kijelen­
tést tett. .A zajos, tüntető helyesléssel és éljenzés­
sel fogadott beszéd után Griinwald Béla szólalt 
lel, s a rendeletnek nem törvénytelenségét, hanem 
czélszerütlenségét fejtegette. Érdekes volt beszédé­
nek az a része, melyben a polgári házasság beho­
zatalának szükségét a zsidóknak a magyar nemzet 
testébe való teljes beolvasztása szempontjából fejte­
gette- Egyébiránt melegen pártolta az Irányi Dániel 
határozati javaslatát. Öt pereznyi szünet után Holló 
Lajos igen élénk hatással, elvtársainak zajos helyes­
lései közt szólott a kormány álláspontja ellen, s 
csatlakozott az Irányi Dániel javaslatához. Végül a 
kormánypárti A&bóth János indokolta a kormány­
nyal és pártjával ellentétes álláspontját. A vitát hol­
nap folytatják.

II.
Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Dárday Sándor, 

Széli Ákos, Balogh Géza.
(Mikor az elnök az ülést megnyitja, zajos felkiál­

tások hallatszanak a baloldalon. Éljen az elnök. A 
félhivatalos lap megtámadta igazságtalanul.)

Az elnök bemutatja Kopósd község lakosainak 
kérvényét, melyben '.‘az 1868. Lili. t. ez. módosítása 
iránt kérelmeznek, kiadatik a kérvény! b.zottságnak. 
A napirend előtt nekem mint a ház elnökének van 
egy észrevételem. (Halljuk! Halljuk!) Tegnap lehetet­
len volt a nagy zajban hallanom Hock János képvi­
selő urnák azon hosszasabban kiteijeszkedö fejtege­
téseit, a melyekkel a magyar katholikus püspöki kart meg­
támadta. (Felkiáltások balfelöl: Nem támadta meg. Ebben 
a házban, a szónokot, ha elfordul az elnöki széktől, nem 
lehet megérteni, és igy a képviselő ur beszédének leg­
nagyobb részéi ezen körülmény miatt, a nagy zajban 
nem hallhattam. Nem hagyhatom azonban ma meg­
jegyzés nélkül tegnapi fejtegetéseit. (Mozgás.) Ne mél- 
tóztassanak hinni, hogy én a püspöki karra valami 
panegyvikont akarnék mondani, (Derültség balfelül. 
Nagy zaj.) erre az nem szorult, ezen felül áll, liaza- 
iisága elismerést talál azon tiszteletben, mely öt kör­
nyezi. Én itt most csak azt akarom szóvá lenni, hogy 
általában véve a képvisclóházban nem szokás meg­
támadni azokat, kik a háznak nem tagjai; nem szokás 
pedig megtámadni különösen testületeket, a főrendiház 
tagjait pedig éppen nem. Mert hová vezetne az, ha a 
képviselöházban megtámadtalnának a főrendiház tag­
jai, a főrendiházban pedig a kópviselőház tagjai V (He­
lyeslés.) Kénytelen vagyok ennélfogva Hock János 
képviselő urnák tegnapi eljárását helyteleníteni. (Élénk 
helyeslés jobbfelöl. Nagy zaj balfelöl.)

Hocli János: Személyes , kérdésben kérek szól. 
(Halljuk! Halljuk! balfelöl.) Én az elnök ur szavaiban, 
azt ami intés, tisztelettel veszem tudomásul; miután 
azonban e szavakban oly dolog is impuláltalik nekem, 
melynek szándékán teljesen kívül állottam, ha megen­
gedi a 1. ház, erre kívánok rövid megjegyzést tenni. 
(Halljuk! Halíjuk! a bal és szélsöbaloldalon.)

Én a püspöki karra nézve sem személyekre, sem 
mint testületre véleményt nem mondtam. ‘ (Élénk he­
lyeslés a bal és szélső baloldalon. Ellentmondás jobb­
felöl.) Beszédemben egyszerűen abból a felfogásból in­
dultam ki, hogyha csakugyan igaz az, hogy a püspöki 
kar oly kétszínű eljárást követett, mint a miről a t. 
kultusztuszminiszter ur ökot c házban vádolta, akkor 
nekünk van okunk e felelt a legmélyebben sajnál­
kozni. (Úgy van! Úgy van! baifelöl. Ezt mond­
ta!) Megjegyzéseimet azonban azokhoz az előz­
ményekhez füzlem, s azokra az alapokra épí­
tettem, melyekre a miniszter ur beszédének 
e részét konstruálta. (Úgy van! Úgy van! Élénk he­
lyeslés a bal és szélső baloldalon.) Ha tehát t. ház 
szavaimban sértő dolog volt: ez a sértés nem az én 
intenczióm kifolyása,hanem pusztán váriálása annak 
a thémának, melylyel a ház egy nappal ezelőtt a mi­
niszter ur beszédében foglalkozott. (Elénk helyeslés a 
bal és szélsöbaloldalon.)

Engedje meg a l. ház, hogy még egy megjegyzést 
tegyek, mely tisztán személyes természetű. (Halljuk! 
Halljuk!) En t. ház képviselői hivatásomat úgy fogom 
fel, hogy azt nem csupán személyes tekintetűkből va­
gyok köteles megvédeni, hanem főleg köteles vagyok 
annak az állásnak méltósága szempontjából, a melyet be­
töltők ; a melyet elfoglalok. (Zajos helyeslés a bal és szélsö­
baloldalon.) En a képviselői tekintélyt a ház közkincsének 
tartom, melyet a háznak van oka és joga mogvédeni. 
(Élénk helyeslés a bal és szélsőbaloldalon.) kiváltkép 
akkor, midőn oly személyben támadják meg e méltó­
ságot, a ki hivatalos állásánál fogva azt megvédeni 
lovagiasan nem tudja. (Zajos helyeslés a bal és szélsö­
baloldalon. Élénk mozgás jobbfelöl.) S miután t. kor­
mánypárti sajtó nemcsak oly dolgok bírálatába megy 
bele, a melyek beszédem kritikájára vonatkoz­
nak ; hanem elköveti azt a lovagiatlanságot is, (Úgy 
van! Úgy van ! a bal és szélső baloldalon.) hogy kép­
viselői minőségemet és kharakteremet támadja meg; 
— a melyet állásomból kifolyó tekintetek miatt csak 
itt védhetek meg: én kijelentem, hogy ezt az eljárást 
sem párlbuzgalomnak, sem valamely politikai irány

szolgálatának nem tarthatom többé; (Zajos helyeslés 
balról.) hanem erről nekem meg van a magam saját 
véleménye. (Élénk helyeslés cs tetszés a bal és szélsó 
baloldalon. Mozgás jobbfelöl.)

Elnök: A képviselő ur felszólalásának ezen második 
rfcszc, mely a sajtóra vonatkozik, azt hiszem egészen más 
térre tartozik, mint a t. ház mostani tanácskozása, 
minélfogva ezt az ügyet ezennel befejezettnek jelentem 
ki. (Zaj.)

Csáky Albin gr. vallás- és közoktatásügyi mir.isz 
tér: T. ház ! (Halljuk! Halljuk!) A vita folyamán min­
denesetre lesz még alkalman visszatérni azokra, ami­
ket egyes képviselő urak az én álláspontommal szem­
ben elmondottak. De ha most felszólalok, erre engem 
a képviselő urnák imént lett nyilatkozata kényszerit.

A l. képviselő ur már tegnapi beszéde folyamában, 
most pedig ismételten azt mondja, hogy az én kije­
lentésem, és c házban lett közléseim kényszeritették 
öt a püspöki karnak azon jellemzésére, melyei löie itt 
a t. házban hallottunk. Nem tudom, hogy mikép tudja 
ezt a t. képviselő ur bebizonyítani, de én abban a 
helyzetben vagyok, hogy ennek épen ellenkezőjét tu­
dom. Méltóztalik visszaemlékezni arra, a mit ez ügyre 
nézve elmondottam. Én egyedül, tisztán és világosan 
a tényállást derítettem fel és semmiféle gvanusilásl, 
vádaskodást, kétszínűséget, megbízhatatlanságot, vagy 
a megbízhatóság hiányát nem emlitettom.f Élénk helyes­
lés jobb felöl.) Szavaimat ismételhetem: azt mondot­
tam, hogy illetékes közegekkel, katholikus és nem 
katolikusokkal értekezve, azok közül — ezt meg­
jegyzem— nem buzdított egy sem, volt köztük olyan, ki­
nek kisebb-nagyobb aggálya volt, mindössze egyellen- 
cgy volt köztük, a ki határozottan ellenezte e rende­
let kibocsátását. De egyetlenegy sem, a ki hiteivel em­
lített volna. (Igaz! Úgy van! jobhfelől.) Nem tudom, 
nem értem, hogy mikép lehet ebből azt kiolvasni, 
hogy az illető püspökökre, vagy a püspöki karra vo­
natkozólag azt mondottam volna, hogy kétszínűén jut­
lak el. Ha színről van szó, legfellebb azt lehel mon­
dani, hogy egyszínűén járhat cl.

E szavaimhoz semmi egyebei hozzá nem teltem, 
s azt hiszem, hogy ebből azt következtetni, a mil a 
képviselő ur következtet, egyáltalán nem lehet. (Élénk 
helyeslés jobbfelöl.)

Gajáry Ödön : T. ház.! (Halljuk!) Én azt hiszem, 
hogy lloyk János képviselő ur a sajtói azért hozta 
fel a kópviselőház színe elüti, mert a sajtónak ama 
részében, melyben tegnap az ü beszéde megfelelő 
méltatásban részesült, véletlenül ogy oly tényező is 
helyet foglal, ki esetleg a háznak is tagja. Egyéb ér­
telme az ö felszólalásának alig lehetséges, miután a 
sajtónak dolgai talán még sem tartoznak c ház itélö 
széke elé. (Helyeslés jobbfelöl. (Egy hang a szélső­
balon. (De az ország pénzéből tarlatik fenn). Zaj. 
En tehát csak is azért szólalok fel teljes tárgyilagos­
sággal, nehogy úgy tüntettessék fel a dolog, mintha 
az ö felszólalása elöl meghátrálni akartam volna. 
(Helyeslés jobb felöl. Halljuk!) A 1. képviselő ur 
rossz néven veszi a kormánypárti sajtónak, hogy az 
ö felszólalásával és működésével oly irányban foglal­
kozott, a mily irány ö reá rossz világot vet és azt 
mondja, hogy ez eljárásról meg van az ö saját Ítélete, 
miután az illető, a ki felette azt a kritikát gyakorolta

Hook János: Az nem kritika, hanem személyes­
kedés ! (Zajos helyeslés a baloldalon.)

Gajáry Ödön .... előre tudhatta, hogy Hock János 
ur papi állásából kifolyólag magának lovagias elégté­
telt venni nem képes.

Hock János : Ez a gyávaság ! (Zaj jobb felöl. Igaz! 
Úgy van! bal felöl.)

Gajáry Ödön: A kritika gyakorlása akkor is köle- 
lessége a sajtónak, ha esetleg oly embereket kényte­
len általa kínosan érinteni, kik a lovagias elégtétel­
adásra föltétlenül képtelenek. A mull lényei bebizo­
nyították ezt csak legközelebb is. Ez nem riaszthatja 
vissza a sajtói a kritika gyakorlásától olyanokkal 
szemben, kik papi állásukból kifolyólag nem képesek 
maguknak lovagias elégtételt venni, mert a lovagias 
elégtétel nem egyedüli formája az elégtétel vételnek. 
A sajtótörvény szerint, ha azok a dolgok, melyek 
írattak, compromittáló voltuk daczára nem valók, jóga 
van a képviselő urnák az illető helyen elégtételt

A aagyratermett.
(*w kitüntetett vígjáték, három felvonásban,
~u 1 / Gtrgely, először adták a nemzeti színházban

november 21.)
Nevezetes újdonság került ma színre a nemzeti 

színházban, olyan eredeti drámai mü, a melynek 
elkerült elnyernie az akadémia Karátsonyi-diját, azt 
a drámai jutalmat, a melynek elnyerése igen erős 
c- súlyos föltételekhez, az absolut irodalmi, nyelvi, 
szni éa drámai értekhez van kötve. E kemény fol­
t-elek okozták, hogy eddig alig egy pár mü dicse­
kedhetett a Karátsonyi-dijjal, mert a birálóbizott- 
süiok —- hogy jóindulattal magyarázzuk eljárású­
it — nem merték koczkáztatni a saját maguk es 
2z akadémia kritikai hírnevét olyan müvek jutal­
mazásával, a melyek, több rendbeli jó tulajdon­
suk daczára, nem ígérkeztek minden tekintet­
űn kifogástalanoknak. De ugyancsak a szigorú 
• üét ok fokozhatták azt is, hogy e pár sze- 
ren.-.-f s mii iránt a sajtó, valamint a nagy 
közönség oly reményt, várakozást táplált magában, 
m lyiiek a dolog természeténél fogva alig felelhet­
tek meg. Igaz, hogy lángelmék korszakában min- 
-en máskép lett volna; de hát a lángelmék a leg- 
mnyesebb akadémiai jutalmak kedvéért sem ugra- 
n;:x ki Dallas Athénéként fölfegyverkezve Zeusz 
ű’oilokából. Megjelennek azok, ha eljön az idejök, 
akadémiai jutalmak nélkül is. Addig is a tisztes- 
I" k"zéPszerii5égé marad a tér, a juta- 
l(m- Nincs is miért megtagadni tőlük, akár 
űZ '-viket akár a másikat. S ebből a szem- 
p ntból nem is kárhoztathatjuk az Akadémiát, 
“°?y íme a jelen esetben is megjutalmazta 
Giky Gergelynek egy jelentéktelen, középszerű mü- 
VŰ hibáztatjuk, hogy a jutalmat meg nem érde- 
mek koszorú kíséretében adta ki, vagy is túlozván 
a jutalmazott mii absolut becsét, károsan elébe 
'ägott vele az előadott mü sikerének. Pár év előtt 
a "Jó hulóp», szintén Csiky vigjátéka, jólehet 
ttmden tekintetben többet ér a mai koszorús uj- 
" ’Hsagnál, nem nyerhette meg a Karátsonyi-dijat, 
Qe előadva igen szép sikert aratott. Még az előtt 
vZ ' EHenallhatatlan» diadallal seperte be a négy- 
:zaz aranyat, hogy aztán csakhamar megbukjék a 
Közönség itéioszéke előtt. Eddig Szigligeti «Trón- 
_ovető»-je az egyetlen Karátsonyi-pályanyertes 
ráma, a mely részben legalább igazolta az aka- 

ü'-miai mértéket.
.Ázek után az irók nem igen dicsekedhetnek az 
^■adémiai legnagyobb drámajutalommal, mert ime 
z-tizenöt év telik el, mig valaki megnyerheti a 
arátsonyi-dijat, de viszont az akadémia sem lehet 

6 ‘zán büszke a Karálsonyi-dij nyerteseire, mert az 
^,8 megjutalmazott három dráma közül csak 

eőy, a «Trónkereső» tesz számot a ma- 
g-ar dráma történetében.

Kiváncsiak vagyunk, hogy a kérlelhetetlen tények- 
dám .3Z ls,méle^ kudarczból mikor vonja le az aka- 

0313 a helyes következtetést ? Nem kell remek­

művet követelni, a mit különben nem is követel­
hetni okosan. Ez az első lépés, és ezt az akadémia 
már meg is tette. Mért ne tehetné meg a máso­
dikat is. azt tudniillik, hogy az aránylag legjobb 
pályaművet ne lássak el az absolut-érték kierősza­
kolt útlevelével.

Elolvastuk annak idejében a bíráló bizottság je­
lentését, mely a Karátsonyi-dij legújabb nyertesével 
a «Nagyratermettel» foglalkozik, s már akkor lát­
tuk, mégpedig magából a jelentésből, hogy a mü is­
mertetése meg a miire halmozott elismerés milyen 
nehezen illik egymáshoz, másszóval, hogy a jelen- 
tésttevő, kinek Ítéletét a hosszas gyakorlat is élesí­
tette, mily nehezen tudta kiállítani az abszolút ér­
tékről szóló útlevelet. Látszik, hogy csak azt irta, 
a mit kellett; a mit tudott volna még Írni, az a 
tollában maradt.

A kötött marsrutnak ez az átka egyébiránt nem 
csak az akadémiai bírálatra nehezedik; ott van az a pá­
lyám övön is. Az irók nem úgy dolgoznak mint isten dol- 
gozniok engedte, nem egvéniségökszerint Írnak, hanem 
bizonyos dramaturgia spanyolezizmák kaptájára, mert 
azt hiszik — s az eddigi példák szerint nem egészen 
alaptalanul — hogy az akadémiát csak az abszolút 
értékű kaptafa képes meghódítani. A tartalom, a 
lélek semmi, a forma minden. Ha »zűrzavarosba 
zúdul, zagyva zilált zuhatag«, az mind jó, csak a 
vers mértéke hibátlan legyen. Mondják is ma- 
licziózus gondolkozásu emberek, hogy például 
Csiky Gergely, számot vetvén igazi képessé­
gével és az akadémiai mértékkel, ha akadé­
miai jutalmat akar nyerni, nem drámát ir, hanem 
akadémiai pályaművet. így aztán megtörténhetik, 
hogy egy mü, melynek meséje, iránya, szelleme más 
körülmények között meggazdagithatta volna a mi 
elmaradott, szegényes libretto-irodalmunkat, szépen 
kikészül magasabb értékű vígjátéknak az akadémiá­
hoz intézett ilyetén Shaksperei mottóval: «as you 
like it.»

Az akadémiának tetszett is, a mint a bíráló bi­
zottsági jelentés betűi hirdetik, de a közönség ismét 
más véleményen van, s mint a mai bemutató elő­
adás bizonyítja, nem tud szabályok szerint lelkesedni. 
«A nagyratermelt», a Karátsonyi-dij absolut 
értékű nyertese, Csiky Gergely legújabb müve 
csak közepes sikert aratott, s ezt a sikert 
is inkább tulajdoníthatjuk a különben népszerű 
drámairó nevének, mint sem magának a víg­
játéknak, melyben igazán alig volna élvezni, tap­
solni való, ha lefejtenők róla a díszes kosztümöket, 
a Madáchból, Beaumarchaisból vett reminisezen- 
cziákat és az előadó személyzet egy részének ab­
beli igyekezetét, hogy a semmiből is teremtsenek 
valamit. Ez igyekezet ugyan, főleg Nádai részéről 
talán a bohózat legszélsőbb határain is tulmenf, de 
magyarázatot, mentséget talál abban a kényszerhely­
zetben, hogy a színésznek végre is mindent el kell kö­
vetnie, hogy a rábízott szerepet velamikép érvényesítse. 
Biz az kevés dicsőségére válhatik egy akadémiai 
pályanyertes műnek, hogy a színész kénytelen ste-

reotip grimaszokkal dolgozni, ha azt akarja, hogy 
észre vegyék. Már pedig az tény, hogy a Nádai 
arezfintoritásai tetszettek leginkább, bennök kulmi­
nált a darab sikere s nélkülök talán szomorú je­
lentést adhatnánk ki az újdonság fogadtatásáról.

Hanem szóljunk magáról a darabról. Rövideb­
ben végezhetünk vele, mint az akadémia jelen­
tette volt. Főleg a tartalmával, meséjével hamar 
készen lehetünk. Egy forradalomról meg egy házas­
ságról szól az ének. Egy betegeskedő király, állítólag 
Piemontban, e század huszas éveiben, száműzés 
sógorát, ki lelkesedik az alkotmányos kormányfor­
máért, és egész absolut hatalmát egy képzelhetet- 
lenül bohózatos, léha kanczellár kezébe teszi le, a 
ki aztán szépen elő is készíti a vérnélküli forradal­
mat, mely a száműzetésből visszatért hcrczeggel 
az élén, a király éltetése mellett kicsikarja a kan­
czellár elbocsátását, és a régóta óhajtott alkot­
mány visszaállítását. Magában a darabban nincs 
bővebben rajzolva a politikai háttér, mint a hogy 
mi e szót sorban feltüntettük. A házasság, a sze­
relem sem komplikáltabb. Philibert kamarásnak a 
leánya szerelmes egy gyámoltalan fiúba, gyermek­
kori ismerősébe, ki elfut, ha megtámadják, nem 
tudja megmarkolni s kardot, de kérkedve mondja 
el az egyenlőségről, testvériségről, szabadságról 
szóló hangzatos igéket, mintha nem is Madách 
Tragédiájából tanulta volna, hanem a saját vagy 
a Csiky Gergely eszméi volnának. Nem is hihető, 
hogy Carina egyébért szerette volna meg Emanu­
el!, mint hogy jól tud könyv nélkül tanulni. De a 
nagyralátó apának más tervei lévén, egy grófnak, 
meg a kanczellárnak is oda ígéri, a száműzött 
herczeggel pedig épenséggel össze akarja esketletni 
leányát, a ki azonban végre is az Emánuelc lesz. 
A szerelmi történet és a politika pedig olyformán 
vannak összeszőve, hogy Carina részes volt abban 
az ártatlan összeesküvésben, mely lehetővé teszi, 
hogy a száműzött herczeg titokban találkozhassék 
testvérével, a királynéval. Utoljára hagytuk e drá­
mai elemek mozgató masinériáját, Philibertet, a ki 
nem elégszik meg azzal, hogy férje a feleségének, a 
királyné udvarhölgyének s hogy ezen a réven kamarás, 
hanem történeti névre is vágyik, mert hite szerint 
«nagyratermelt». A jó Philibert épene halhatatlanság,'a 
történeti név megszerzésén töri a fejét, mikor vélet­
lenül megtudja, hogy neje és leánya milyen hit­
vány szerepre kárhoztatták, a tulajdon kalapjába 
csúsztatott levélkékkel rendezvén bizonyos titkos 
találkozásokat. Philibert érzi, hogy a nagyság út­
jára tévedt, csak meg kell találnia a titok fonalát. 
Az a kérdés, összeesküvésről vagy szerelmi talál­
kozásról van-e szó. Egész leikéből kívánja, hogy 
az előbbi legyen, mert akkor megmentheti a hazát 
és megmentheti az óhajtott történeti nevet; de ag­
godalmai is vannak, hátha a felesége szarvakkal 
dekorálja. Hogy-hogy nem — s ez a darab 
egyik gyöngéje — arról győződik meg, hogy 
a titkos találkozásnak okvetlenül politikai ősz- 
szeköttetésnek kell lennie. Rá is ront családi

szentélyére, hogy elfogja az összeesküvőket, de neje 
csakhamar fölvilágosítja tévedéséről, hogy nincs itt 
semmi összeesküvés, csupán a királynénak van 
titkos találkozója. Most már szeretné megmenteni 
a királynét, mert ezzel is biztosíthatná ; nagyralátó 
terveinek valósulását, de természetesen hamis 
utón jár, mert azt hiszi, hogy a királynénak 
szerelmi találkozója volt, s ezzel a gyanújával a 
királynét is megsérti. Tehát se összeesküvés, se 
szerelmi kaland. Mi lesz akkor a történeti névből. 
Utolsó reménye, hogy leányát összecsketteti a her­
czeggel, kit ismeretlenül fogságba vettetett, s azzal 
biztosítva lesz a fejedelmi rokonság és a történeti 
név. De itt is kudarezot vall, mert a herczeg he­
lyét a börtönben Emanuel foglalta el, a kit a 
megbízott pap össze is esket Carinával. Ez­
alatt a herczeg végrehajtja a palota forradal­
mat, elüzeti a kanczelláiT és kibékül sógorával, a 
királylyal. Philibertnek pedig nem marad más útja 
a nagyságra, a hallhatatlanságra, mint az, a melyet 
egyszer már megvetett, — a felesége köténye, a 
melybe aztán derekasan bele is kapaszkodik.

E szerint jellemvigjálékkal volna dolgunk, s a 
jellem jól is van kigondolva, de megcsinálva se­
hogy sincs. — A darabnak ott van a legnagyobb 
gyöngéje a hol épen a legnagyobb erejének 
kellett volna nyilvánulnia: a cselekvényben. A cse- 
lekvény a külső történettel együtt, azon kívül, hogy 
jelentéktelen, unalmas, csak arra szolgál a szerző­
nek, hogy a főalakot mint valami elownt produ- 
káltassa. S ebben a tekintetben a kanczellárral sem 
bánik jobban. A hang, a stil, a szellem alanti- 
sága is hozzájárul, hogy a tervezett cselszövé- 
nyek, udvari, jellemvigjátékból közönséges és 
sok helyt Ízléstelen bohózat váljék. — Lele­
ménye is szegényes, költői máza erőltetett, egyes 
poetikus részleteiben pedig, ha nem is épen a szó­
kat, de a gondolatokat bátran idéző jel közé lehe­
tett volna tenni. Okuljunk azért a koszorús szerző 
példáján s tegyük idézőjel közzé, hogy «a mi uj 
benne, az nem jó, a mi jó, az nem uj». A mint az sem 
újság, hogy az akadémiának szerencsétlen keze van 
a drámabirálásban.

A szereplőkről már elmondtuk, hogy a lehető 
legjobbat nyújtották. Említsük meg őket egyenkint 
is. Philibertet Vízvári játszla s azon volt, hogy a 
kínálkozó bohózatos vonásokat egy magasabb jel­
lem vígjáték keretébe illessze; de igyekezete, a külső 
siker szerencséjére, nagyobb részt csak igyekezet 
maradt, s igy ;i közönségnek többször volt 
alkalma jóízűen nevetni a kedvelt komikus já­
tékán. Náday (a kanczellár), a mint már föntebb 
is említettük, nem sokat törődve a jellemvigjáték- 
kal, sőt az elébe telt üres szereppel sem, csinált 
egy olyan kaczagtató figurát, mely a szerző liire- 
tudta nélkül is biztosíthatja egy időre az újdonság 
fenmaradását. Zilahy igen érdekesen és finom vonások­
ban mutatott be egy alakot (Cantarini gróf), de nem 
tehet róla, hogy az alak később elmosódott. A szerel­
meseket, Carinüt és Emanuelt Csillag Teréz és Mihálvfi

jól adták, sok igyekezettel és lélekkel; Mihálylil egy íz­
ben zajosan meg is tapsolta a közönség. Ez a laps volt 
különben egész este a közönség legnagyobb fölindulása. 
Különösen meg kell még dicsérnünk Hegy esi Marii, 
kinek királynéja igazán szép, gyöngéd, kedves volt; 
olyan diskrél finom alak, a mily ízléses elragadó 
volt a kosztümje. Kisebb szerepeikben még Császár 
(a király), Vizváriné (Philibert neje), Horváth 
(Albert herczeg) Pálfi és Gabányi érdemelnek em­
lítést.

A szereplőket a jelenlévő szerzővel együtt min­
den felvonás után többször kitapsolták.
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— Csak legalább irt volna néhány sort, hogy 
mikor jön. Valami különös dolognak kellett tör­
ténni. Ismételten megírta volt nekem, hogy előre be­
küldte a jelentéseit, zsebében van a szabadságolása 
s hogy egyenesen ide fog jönni, Cannesba.

— Ej. hiszen majd megjön a levél is! Légy nyu­
godt, még ina este megkapod. Oh lánykám, milyen 
szerelmes is vagy.

Elmúlt az est és a másik nap is, de Kőriseitől 
nem érkezett levél a Sirály-nyaralóba.

A futárvonat szédítő gyorsasággal robogott előre 
a csendes éjszakában a sima síneken, melyek a 
hold sugarában ezüst-szalagokként fényleltek.

Mertvagoné, mint olyan asszony, ki tudja, ho­
gyan kell utazni, lebocsátotla a boudoirrá átvál­
toztatott coupé függönyeit. Komornája kibontotta 
a kordovánbőr-táskát, hálóköntöst és atlasz papu­
csot adott úrnőjére, haját nagy selyemkendőbe bur­
kolta s kivette takarójából a csipkével szegett uta­
zóvánkost.

Azután a szép asszony végigfeküdt a szürke 
posztóval bevont párnás ülésen, panaszkodva a 
keskeny tükrökre, melyek nem engedték, hogy 
szépségét azzal az elégült tekintettel vegye szem­
ügyre, melylyel esténkint a napot befejezni szokta. 
A lámpa fényét elhomályosította a ráhúzott kék 
fátyol, a komorna meghúzódott a legtávolabbi szög­
letben és Laura mosolyogva aludt el, környezve 
attól a gyenge illattól, mely belőle kiáradt.

A szomszédos coupéban négy utas ült. Három 
ur, miután elszívta az obiigát szivart, melyre elin­
duláskor gyújtott, utazótakaróba burkolózott s tőle 
telhetöleg azon iparkodott, hogy elaludjék ezen a 
Prokrustes-ágyon, melynek mintáját és gyötrelmeit 
a vasutak kocsiépitői megörökítették.

A negyedik utas, ki mellén keresztbe font kar­
ral, lehorgasztott fővel, szemére húzott kalappal 
ült ott, mint valami bűnös a vádlottak padján, azon, 
iparkodott — nem hogy aludjék, ennyit nem kW 
vánt — hanem hogy ne gondolkozzék és lelki és 
testi bágyadtságának segítségével ez csaknem siket 
riilt is.
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venni. (Hosszantartó ellentmondás és zaj a szélső 
baloldalon.) Az illető czikkiró egyáltalán nem tehet 
arról, hogy ha azon kétségbe nem vonható tényekben, 
melyeket kritika tárgyává kellett tennie, a papitalár 
tisztessége összeütközésbe jön az illető égvén karakté* 
íé,ye,.\ <H°sszan tartó nagy zaj a bal és szélső balon; 
felkiáltások : Hát ez mi? Elnök többször csenget.)

Csatár Zsigmond: Szörnyű dolog ez ! Az orszá« 
zsírján elö emberek csinálnak ilyent (Nagy zaj. Elnök 
csenget.) . . °

Elnök: T. ház! A sajtónak általában véve igen is 
feladata kritikát gyakorolni. Én is gyakran tapasztal­
tam, hogy felettem kritikát gyakorolnak és szívesen 
eltűröm. A képviselő urak is méltóztassanak a sajtó­
val a sajté utján elbánni, de itt a házban ne foglal­
kozzanak vele. (Hosszasan tartó nagy zaj a bal és 
szélsőbalon. Csatár Zsigmond folyton hangosan kuzbe- 

•szól.) Kérem Csatár képviselő urat, méltóztassék el­
hallgatni, minthogy már a napirendre megyünk ál.

Következik a napirend a vallás cs közok­
tatásügyi költségvetés tárgyalásának foly­
tatása. J

Az első szónok Komlóssy Fcrencz:
Sajnálja, hogy c perezben már nem az ész, nem a 

szív diktál c házban, hanem a szenvedély. Tárgyilago­
san fogok szólni, már azért is, mert a miniszter be­
szédével óhajt foglalkozni. E rendelet, melyről sző van 
a szónokot közelebbről érdekeli, mint bárkit e házban. 
Bevallja, hogy ü volt az, aki a mult évben a minisztert 
sürgettem arra, hogy újabb rendelettel álljon elö. Csak 
köszönettel tartozik azon előzékenységének, hogy va­
llóban ki is adott egy rendeletét, nem mondja, hogy 
jó rendeletét. De annyira meg van győződve jóakara­
táról, hogy ha a miniszter meggyőződhetett volna ar­
ról, hogy ezen rcndelcfclogmai" tekintetben a katlio- 
lihusok lelkiismerctévol ellenkezik, azt ki nem 
adta volna.

Azt mondja a miniszter ur a püspökökről szólva, 
«volt közöttük egyik-másik, kinek scrupulusa, kifogása 
volt, de határozottan egyetlenegy sem ellenezte és 
dogmatikai akadályt egyetlenegy sem, még az sem 
hozott fel, ki ellenezte, sem szóval, sem írásban.» A 
miniszter ezen állítását tagadja. (Halljuk! Halljuk!) 
M.uíán a miniszter levelekre is hivatkozik, nem fér 
kétség ahhoz, hogy ezen egy püspök alatt az eszter­
gomi herczegprimást érlelte. Miután mindenki tudja, 
hogy e két levél megjelent, ezen «egy» alatt a her- 
ezegprimást értette. \ an-c szó e levelekben dogmáról ?
A her. zcgprimás, midőn ezen kél levelet a miniszternek 
átkuldto. mellékelte egyúttal azt a levelet is, melyet ö a 
püspöki kar egyetértő véleménye alapján Treforlhoz 
intézett volt. Ezt a levelet a miniszter bizonyára ép 
oly megfontolással olvasta el, mint a herczegprimás 
másik két levelet. Ezen levelekben pedig az mondalik, 
hogy a rendelet a katholikus hitelvekbe ütközik, s 
így a püspöki kar lelkiismerettel ellenkezik a rendelet 
foganatosítására közreműködni. Nincs benne e szó 
dogma, de eléggé világos, hogy ha valami a katholikus 
hit elvekkel ütközik, hogy az a dogmával is ütközik.
Ezt minden okos ember tudja és igy értelmezi, tehát 
n miniszternek is igy kell értelmeznie. (Tetszés bal­
felöl.) A rendelet nem dogma ellenes, akkor csak ját­
szik e szóval dogma. De tovább megyek t. ház, a 
prin ás ismert k it levele szól a felmenti snek megta­
gadásáról, azonkívül az egyház parancsai ellen vétő 
lelek fel nem oldásáról és megjegyzi, hogy a püspöki 
kar csak ugv tudott a modus vivendibe belenyugodni, 
hogy hitének elveit meg nem tagadta, a miket me«- 
kellene tagadnia, ha a Csáky a rendelet mellett fog­
lalna állást. °

Véleménye szerint a kultiirharczot sem definiálta 
korrektül a miniszter. 0 ugyanis azt mondja, hogy a 
"ku turharez nem egyéb, mint összeütközése az egy­
házi hatalomnak az állami hatalommal.» De a dolog 
nem igy áll. A kulturharcz az állam intézkedéseinek 
összeütközése az egyház tanaival, következőkép az 
egyház intézkedéseivel, vagyis az, a mikor az állam 
oly intézkedéseket hoz, a melyek a hívek lelkiismere­
tivel. ellenkeznek. Ilyen cselben a hívek, vagy ha úgy 
tetszik az egyház soh’scm szokott harczolni, hanem 
szenved, passzíve viseli magát, s minthogy két dien­
tet között kell választania, választja az Isten törvé­
nyét: a másikat pedig ignorálja. Ez a kulturharcz. S 
igy viselte magát a katholikus világ mindannyiszor, 
valahányszor az állam kidturharczot provokált. Ha 
ilyenkar szenved az egyház, ártatlanul szenved, mert 
a mit az állam parancsol, — tisztelve Isten törvényét 
— nem teljesítheti, (ügy van!)

Ebből kiindulva, az alsó papság mozgalma nem 
okozhat a miniszternek bánatot, mert a mint. a papok 
h telesek engedelmeskedni a püspöki karnak egyházi 
dí r 'ljan áp I'gy kötelesek erre a hívek is. A mi­
niszter nagyon önkényesen járt el általában a papság­
gal sz-mben, mert a rendeletül közigazgatási közegei 
állal kozöllette a lelkészekkel. Erre praeczcdens nem 
volt. A kalb, klérus mindig a felsőbb hatóság, vagyis 
a püspöki kar utján szokott tudomást venni a minisz-
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tér rendeletéiről. Ezenkívül tudjuk azt is, hogy a 
budapesti katholikusok tüntetést, gyűlést akartak ren­
dezni. Vajon nem csupa figyelemből-e a kormány 
iránt, lclt-n nagy gyűlés elhalasztva? Mit kívánhat a 
kormány a püspöki karral szemben még ? Mennyire 
menjen még az engedményekben ? Szép dolog-e az, hogy 
a kormány, midőn szüksége van a püspöki karra, azt 
pajzsul használja föl, más alkalommal pedig mérges 
nyílul használja, hogy sebezzen! Ezen eljárás nem 
loyalis, nem eléggé qualifikálható. Biztosítja a kor­
mányt, hogy ha bármely felekezelnek püspöki kará­
val szemben, vagy bármely felekezet híveivel szem­
ben járt volna igy cl, mint eljárt a katolikusokkal 
szemben, nyolez napig nem tudná magát fenntartani 
olt, a hol van.

A kérdés lényege az, vájjon ez a rendelet egyálta­
lán fenntartható-e a jelen alakjaiban, vagy sem, elfogja-e 
érni a miniszter ezéljait, vagy sem, kell-o ezen a 
rendelőién módosítani, vagy sem ? Horváth Boldi­
zsár kimutatta azt, hogy mindazon jóakarain 
mozgalmak és törekvések, melyeket a püspöki 
kar megkisérlett, nem vezetnének czélhoz, hanem 
igenis csak egy módus volna, hogy ha a ma- 
trikák államosittatnának. Értsük meg egymást. A ma- 
trikák államosítását, a mint már mások is jelentik, 
átengedi a kath. egyház és azt hiszi, hogy a többi 
felekezel is átengedi, de azért a harcz nem fog meg­
szűnni, mert az egyházak tovább is fognak matrikát 
vezetni, és hogy ha az illető szülő elmegy a lelkész­
hez, ez bevezeti a gyermeket a maga fclekczctc szá­
mára, a harcz tovább fog folyni ; mert az egyház ma­
gáénak fogja vallani a gyermeket. Mi lesz a követ­
kezménye V Nem elkcrcszlclés, hanem elnevezés ! Ak­
kor azután meggyűlik a bajunk, mikor arról lesz szó, 
hogy c gyermek iskolába küldessék. Elég sok és saj­
nos praecedcns volt a múltban erre nézve.

lény az, hogy ezt a rendeletét senki som respek­
tálja. Nem respektálják a papok, nem respektálja az 
intelligens osztály, nem respektálják maguk a képvi­
selő urak sem. A törvényhozásnak egy tagja, aki pro­
testáns vallásu, de akinek felesége katholikus, az mind­
két leánygyermekét protestánsnak keresztelte! le és 
protestánsnak nevelteti. Es igy a rendeletét módosí­
tani kell. De mikép? Van erre expetikus, hogy a ren­
delet módosíttassák cs a béke helyreállittassók. Egyik 
expetikus, hogy a szülök kívánják ki a bizonylatot‘és 
a szülök adják ál az illető lelkésznek, akikhez a meg­
keresztelt gyermek tartozik. A másik az egyszerűbb 
expedikus, amely szerint nem fog összeütközni a lel­
készek lelkiismeretével, a törvény maga épségben meg­
maradhatna, azon egy jó la változást csinálni nem kel­
lene. A törvény ugyanis világos. Ott van a baj gyökere, 
hogy az egyes felekezetek papjai a mairikákba nem 
vezetik be vegyes házasságoknál a szülök vallását, ki­
hagyják a rubrikából, hogy az illető vegyes házasságban 
levő házastárs egyike vagy másika katholikus, evan­
gélikus vagy református-e. Itt történik a legtöbb visz- 
szaélcs. Ila tehát rendeleti utón meghagyatik, hogy a 
lelkészek szigorúan utasittatnak arra, hogy a házas­
ságok megkötésénél cs a gyermekek születésénél a 
szülök vallását vezessék be, meg van oldva az egész 
kérdés, ha a szülőnek szükségein a matrika-kivonatra, 
a lelkészek kiadják.

Oda kívánná utnsittatni a minisztert, hogy ö azt a 
rendeletet módosítsa cs pedig az érdekeltek és igy a 
püspöki kar hozzájárulásával. Most már a mindkét fel 
részéről szerzett tapasztalatok alapján lehetne békés 
megoldásra jutni, mert hiszen valamint a kormány­
nak nem lehet se szándéka se ezélja provokálni a 
kidturharczot, ép úgy nincs eszeágában sem a püspöki 
karnak, sem pedig az alsó klérusnak. (Helyeslés bal­
felöl.)

Azt mondta Helfy, hogy a papoknak dogmák közé 
bújni semmi körülmények közt nem szabad. Hál nem 
akarunk mi dogmák közé bújni a jelen alkalommal 
sem. De Helfy nincsen tisztában azzal, hogy mi az a 
dogma. Mi katholikusok — úgymond — kell hogy ra­
gaszkodjunk dogmáinkhoz, papok és világiak, mert ha 
egyszer megszűnünk a dogmához ragaszkodni, abban 
a pillanatban megszűnünk katholikusok lenni. (Egy 
hang balfelöl : Helfy katholikus.) Katholikus ? Nem 
tudom ! hogy nem római katholikus, azt gyanítom • 
talán tűnni katholikus. (Nagy tetszés.)

Horváth Boldizsár t. képviselőtársam beszédében 
jelezte az apályt és a dagályt. Én ezt. a két szót aü 
kalmazom a magam egyházára, a katholikus egyházra 
is, és sajnálattal konstatálom, hogy a mi hitéletünk 
torén csakugyan beállt ma az apály, száz esztendeje 
mar ide-oda, hogy ezen apályban sinylik a katholi­
kus egyház, de ez legkevésbé fog bennünket kishi- 
tuekke tenni; ellenkezőleg biztos kilátásunk lehet, hogv 
a hosszas apályra v közel jövőben máris dagály fog 
bekövetkezni, és jegyezzék meg maguknak azok, a 
kik a katholikus egyházzal szemben elfogultak, hogy 
a katholikus egyház olyan, mint a rugany. Minél na­
gyobb az erőszak, melyet kifejtünk az ilyen ru«any 
elnyomásához, annál nagyobb a visszahatás, melyet

azután gyakorol, és annál nagyobb erővel löki vissza 
azt, a ki nyomta.

A szónok végül kijelenté, hogy a költségvetést ma­
gét elfogadja s a következő határozati javaslatot ter­
jeszti elö : (Halljuk! Halljuk \) (Olvassa) «Utasittatik a 
kormány, hogy a február 26-iki rendeletét akként mó­
dosítsa, hogy annak végrehajtása a kath. egyház hit­
elveivel ne ellenkezzék.«

Ezután felszólal Csáky Albin gr. miniszter, 
s a következőket adja elő:

Kötelcsségszorö türelemmel akartam végig járni a 
(liskussziót, hogy aztán reflektáljak azokra, a mik az 
en álláspontommal szemben hozattak fel és hogy szük­
ség esetén még megerősítsem azon álláspontot, a melyen 
állok és a melyet a minap a I. ház előtt telles őszin­
teséggel kitárni szerencsém volt. De nem várhatok, t. 
képviselőim, azok után, a miket most Komlósy I. kép- 
yiselő ur mondott. Ha joga van a magánembernek 
arra, hogy kiválóan féltékeny és érzékeny legyen be­
csületére, akkor kétszeresen van arra joga, mert kö­
telessége is — a miniszternek, a ki hivatalos állásá­
ban jellemével is kell hogy helyt álljon. (Élénk helyes­
lés.) Ha tehát a (. képviselő ur a «Magyar állam»-mal 
szövetkezve — már nem a mi magyar államunkkal, 
hanem az ö »Magyar állam«-ával szövetkezve (Élénk 
derültség), azt akarja rám bizonyítani, hogy tudva 
valótlanságot állítottam (Mozgás), akkor l. ház egy 
pcrczig sem szabad, hogy a ház ezen kijelentésének 
hatása alatt maradjon. (Élénk helyeslés. Halljuk! 
Halljuk!)

Ismételve mondottam a minapi beszédemben, mai 
felszólalásomban is, hogy egy alkalommal sem lelt az 
anyakönyvvezetésre vonatkozólag liilelv előttem felem­
lítve s ezzel szemben a l. képviselő ur azt mondja: 
íme, a miniszter urnák kezében volt a herczegprimás- 
iKik 1 rcfovt minisztevhoz intézett levele, melyben vi- 
lágosan hitclvro történik hivatkozás, a miniszter ezt 
eltagadta, a miniszter csűröst-csavarást követett cl.

En nem vagyok az indiszkrccziónuk barátja; mind­
eddig lehetőleg megtartottam a diszkrccziót minden 
tekintetben, de hát a t. képviselő ur engem provokál, 
kötelességem magamnak is erre a pályára lépni. .(Hall­
juk ! Halljuk!) Ill van l. ház, az a levél, a melyre ö 
hivatkozott ; méltóztassék megengedni, hogy annak ide 
vonatkozó passzusát felolvassam és mcllózlassék az­
után ebből megítélni, hogy ón mondtam-c a valótlant, 
vagy más valaki ? (Halljuk! Halijuk!) E passzus i«y 
szólt (Olvassa): «A püspökökkel beható tanácskoz- 
rnány tárgyává teltem ezen miniszteri körrendeletét 
és azon meggyőződésre jutottunk, hogy daczára azon 
odaadó tiszteletnek, melylycl a magas kormány 
minden rendeletét fogadni szoktuk, ezen eset­
ben erőszakot kellene tennünk saját lelkiisme­
retűnkön, ha a fenti kormányrendelet közlése mellett 
szivünkre nem kötnök az egyházi hatóságunk alatt 
evő lelkészeknek egyúttal azon, a katholikus egyház 

hit elveiben gyökerező és azért általunk semmi körül­
mények közt meg nem változtatható egyházi szempon­
tokat, melyekre a lelkészeknek a magas kormány ily 
szigorú és — mint alább szerencsém lesz kifejteni — 
hazai törvényeinkben nem foglalt intézkedésével szem­
ben a vegyes házasságok kötése és az azokból szüle­
tett gyermekek mcgkercsztelése körül ügyelniük 
keilend.»

. */°l van ll,i a hitelv a mely az anya könyvek veze­
tésének rendezésével szemben felhozatnék ? (Úgy van • 
Úgy van ! jobbfelöl) Nem azt mondja-e, hogy a ren­
deletet ki lehet adni az alpapságnak, csakhogy a 
mellett egyúttal figyelmeztetni kötelessége arra, Yogy 
miképen járjon el a vegyes házasságok kötésénél és a 
kereszteléseknél, (ügy van! ügy van ! jobbfelöl.) Egé­
szen más téren mozog ez, t. ház; és semmiben som 
egyezik meg azzal, a mit a !. képviselő ur mondott 
(Úgy van. Élénk helyeslés jobbról).

És tetézi a t. képviselő ur ezen állítását még azzal 
hogy ismétli azt, a mit már annak idején hallót-
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mára, azután maga azt mondja, hogy inkább a szü­
lőket kell büntetni, mint a lelkészeket. (Derültség 
jobbfelöl.) Én nem ezt akartam, nem tudtam magam 
erre elhatározni azért, mivel én a szülök jogát 
benn a családban a nevelés terén, megóvni 
kívánom; de nem is büntetem a lelkészt, kit a kép­
viselő ur a szülővel szembe állított: mert nekem a 
lelkészszel, mint ilyennel, semmi dolgom: én büntet­
hetem az anvakönywezelöt, (Úgy van! Úgy van! He­
lyeslés jobb felöl.) a ki törvényeink értelmében közhi­
vatalnoki, kötelessége a törvényeket pontosan végre­
hajtani. (Elénk helyeslés jobb felöl.) Vagy talán az a 
körülmény, hogy törvényeink az anyakönyvet közoki­
rat jellegével ruházzák fel és az anya könyvvezetőt 
közhivatalnoknak dekretálják, oly immunitást biztosit 
annak a lelkésznek, hogy ezen immunitás örvc alatt, 
mint közhivatalnok, az állam törvényeivel ellenkező 
kimutatást vezethessen? Azt gondolom, hogy ez teljes 
absurdum volna. (Úgy van ! Úgy van! tetszés jobb­
felöl.)

A t. képviselő ur továbbá azt mondja, hogy reiidc- 
Iclommel beavatkoztam a vallásügybe, hogy a vallás­
ügyek terén rendelkeztem és természetesen logikusan 
ebből azt következteti, hogy a miniszter lü: vényefíenesen 
járt cl, mert hisz vallási ügyekben az eljárást nem 
szabad közigazgatási útra terelni, hanem az bírósági 
útra tartozik.

Sajnálattal kell konstatálnom, hogy a I. képviselő 
ur vagy épen nem, vagy csak felületesen foglalkozott 
rondelclemnek tartalmúval. Mert mi áll abban ? Először 
is az van benne, hogy megkeresztelni, vagy ha úgy 
tetszik, elkeresztelni szabad, .i mi eddig csak tűrve 
volt; másodszor az van benne, hogy a keresztelési az 
anyakönyvbe be lehet vezetni, a mi' eddig tiltva volt, 
sül vannak egyes oly esetek, hogy a történt 
bejegyzés töröltetett; harmadszor az van a rende­
lőiken, hogy azt a bevezetést az illető lelkész saját 
egyházi belügyi kezelésében fel is használhatja. Azt 
gondolom, I. ház, hogy ezen intézkedésemmel teljesen 
érintetlenül hagytam a vallásügyek körét és itt semmi­
féle oly beavatkozás nines, a mi köztem és a vallás 
iigvok között Collisiól. idézhetne elö. (Helyeslés jói b- 
felöl). De azulán rendelkeztem — a mint már volt 
szerencsém felomlilni — az anyakönyvvczelövcl és 
kötelességévé lettem, hogy a kivonatot a másik Icl- 
készszel közölje, a mit annyival is inkább tehettem, 
mert — amint már minap felemlítettem — ez az el­
járás igen sok helyütt tényleg gyakorlatban is volt. 
(Úgy van! Úgy van!)

Azt mondja azután a t. képviselő ur, hocv a minisz­
ter az ö rendeletével megzavarta a békét és ö fele­
lős mindazokért, a mik mosl ennek folytán történni 
fognak. Itt is sajnosán kell konstatálnom, hogy a t. 
képviselő ur vagy nem ismeri azon viszonyokat, me­
lyek közt ón a rendeletét kibocsátottam, vagy nem 
volt szives a minap meghallgatni azt, a mit a rende­
let kibocsátására vonatkozólag elmondottam. Nem is­
merheti a helyzetet, mert különben tudná, hosy béke 
nem volt. (Ugv van! Úgy van!) Hiszen mikor én a 
minisztérium vezetését átvettem, közel 200 volt a be­
jelenteti panaszok száma, o panaszok folyton szaporod­
tak és mindenki tudhatja, a hírlapokban 'is olvashattuk, 
hogy azok mindig összeütközést okoztak és lelkész és lel­
kész közt folytonos súrlódás és torzsalkodásokat képez­
tek. (Úgy van! Úgy van I jobbfelöl.) Do nőm is hall­
gatta meg a I. képviselő ur minapi nyilatkozatomat, 
a melyben körülményesen előadtam, hogy miképen 
akarom biztosítani a rendeletnek nyugodt és bé­
kés elfogadását ; hogy miképen törekedtem arra, 
hogy a rendelet kibocsátásával a béke helyre álljon.

az is, hogy mindez igen rövid idő múlva nem j„ 
nak bizonyult (Zajos tetszés és helyeslés) Ma«varnS 
toltam igenis hazafiul érzületből, (Általános" ,;uSf 
helyeslés) az illető nem magyar ajkú lakossá« lrz ,, 
figyelemből, mert azt hiszem, Magyarországon
(Jenkinek érdekében van, hogy magyarul beszél - 
(Elénk tetszés és helyeslés) Erőszakosan azonban r^ 
magyarosítottam soha, azért, mert jól tudom 
ez a képzelhető legrosszabb eszköz. (Élénk helyesli! 
Germanizálni,nem germanizáltam soha.(Élénkhelve-'- 
Úgy van! a jobboldalon. Ellenmondás a szélső b; jr -5 
Ion) A német nyelv tanítása érdekében kibocsátót1 !■„**
delelem szintén törvényen alapul!, csak a t- :"(!* 
hajtottam végre. (Helyeslés a jobboldalon.) v"ini‘

A következő szónok Griinwrilcl Béla- 
Hogy Jónás prófétát (Halljuk! Halljuk!) elnvcíle 

czctlial, nagyon sok ember valószínűnek tart«-."'-, j a 
a czctlial Jónás prófétánál nagyobb és terjed-m , 
volt. De ha valaki azt mondaná, hogy J,;„,.,s '•';ú
volt az, a ki a ezothalat elnyelte, ezt valóban ,.rv 
sem hinné el. Pedig a mi politikai életünkben könji' 
belől hasonló jelenség fordult elö, I j. a kiesi eh, 
a nagyobbal, az elkeresztelés kérdése a mclv,.f“n^Í-e 
ban véve jelentékeny kérdésnek nein tart. elnyelte*1" 
közoktatásügyi költségvetés tárgyalásának legtöbb „m* 
ineníumait. (Igaz! Úgy van! bulfelöl.) És mégis \ 
igazságosak akarunk lenni, el keil i.-inorníink. fir Y 
hisz tulajdonképen nem az clkei észlelések kóniéV, 
maga az, a mely az izgalmat s a kedélyek feszült^! 
gél előidézi, liánéin azon rendkívül fontos kérdé-a" 
melyek az elkeresztelési kérdéssel egybe fíi««nék 1 

Bármely csekély kérdéssel foglalkozzunk*ebben 
államban, bármily látszólag csekély baj orvosiásái k 
módját keressük, mindig azt tapasztaljuk, hogv aYzL 
lak nagy, fontos, de megoldhatlan problémák"és YJ 
■lések felé vezetnék s azt látjuk, hogy a haluk k‘,ti 
forrása éppen a nagy problémák nuvohiadan volta". 
Látjuk állami életünk ziláltságát, rendezetlen* V'' 
kiépítetlen voltál; látjuk következményeit anr.aí: a 
rövidlátó és napiól-napra élősködő politikánál:. c„ 
nem a problémák megoldásában kereste du.voYct 
hanem államférfiul bölcsességének és dicső.-,; a 
problémák megkerülését tartotta a napi vagy n“,;. 
érdek kedvéért. (Elénk helyeslés balfelöl.)

E vita egyik kimagasló, rendkívül érdekes momen­
tuma, mely körül tulajdonképen a vita ma is f,-.;v j- 
mintegy sarkpont körül, az igen t. kultuszminiszter 
urnák a vita első napján elmondott fényes beszédje 

A beszéd hatása nagyobb volt, mint tán 'ó 
hiszi. Nagy hatást idézett elő azért, mert 
nyilatkozatban nemcsak egy miniszter be. 
hanem abban egv férfiú nyilatkozott. (| «y 

balfelöl.) Nem csupán beszéd volt az. ka- 
egy férfias tett és a hatás titka abban állott,

volt.
maga
azon
szélt,
van!
nem

Kimerült lelkének küszöbén a becsület, a józan- 
ész és a li Ikiismcret egyaránt fölemelte szavát; de 
" nc:n bocsátotta he őket s hallani sem akarla 
szavukat. Akarata, az a vasakarat, mely hibája is 
volt, most viaszszá lelt, vagy jobban mondva, egé­
szen vhiint a leikéből. E pillanatban nem tartott 
határozott őzéi felé, önkéntelenül engedett egy erő­
nek, a mely tova vonta. Úgy követte azt az asz- 
szonyt, mint a kocsi, melyben ült, a villámscbcség- 
gd to\arobogó gőzgépet. Öt is láncz húzta.

Madeleinot nem akarta ö elhagyni Madeleine a 
jovo, s ő most csak a jelenre gondolt, vagyis arra 
a másik nőre, a ki azt mondta volt neki: «Én a 
hajótörés démona vagyok!» És mégis érezte, hogy 
az owk már megkezdték rajta romboló hatásukat. 
N dia.-em érezte magát ilyen vénnek. Negyven 
cv' főbb mint fele az emberi kornak — az a kor 
melyben a szenvedélyek már kihalnak! S ő csak 

kezdte megismerni a szenvedélyt!
\tkozla fiatal szivét, mely most is oly hőén do­

hogott még az eszményért, mint akkor, a keriscü 
pusztaságban. Miért nem élte ő is világát, hogy 
kimerült volna, mint annyi más ember? Igaz, sok 
magával egyidős embert ismert, a ki még most is 
kereste az cl vezetékéi ; de nyugodtan, izgalom és 
küzdelem nélkül találják meg. Oh, hogy kinevetnék 
ezek öt, ha látnák, hogy milyen botorul fut egy 
igvri m ulén, melyben vágya alig ii.ertemeglátni a nőt.

És mégis, ki tudja, hogy ez az asszony azokat 
az elfásult embereket is. le nem bilincselte volna 
egyetlen tekintetével ? Mert Ő nem hasonlított a 
többi asszonyokhoz, vagyis inkább annyi volt, mint 
a többi asszony együttvéve. Úgy vette hatalmába a 
férfit, mint a hogy a győzelmes hadsereg egy vá­
ró.-1 hódit meg: egyszerre tódul be minden kapun, 
és lehetetlenné tesz minden külső segítséget.

És ez az asszony itt van, olyan közel hozzá, 
hogy csaknem megérintheti. Nem sokára megvirrad' 
s ő ismét látni fogja, éz a gondolat minden egye­
bet clfelodtetett vele. Üli mint sajnálta volna magái, 
ha meghalt volna a nélkül, hogy ezt az üdvözítő 
kint érezte volna.

Lyonba értek, mikor a nap fölkelt. Alain leugrott 
a perionra. Fehér selyemkendővel kecsesen köri tett 
bajos arcz, mely kissé halvány volt a bágyadtságtól, 
mutatkozott a kocsi ablakában.

Laura meglátta Alaint és mosolygott, mintha 
egészen rendben valónak találná, hogy itt van; 
mert «-ábiló szépségének naiv tudatában már meg­
szokta, hogv ót a laba előtt lássa, és elfeledte, hogy 
ez a trrli voltakép a másé.

— Éhes vagyok, mondá vontatott hangon, mint 
az álmából ébredő gyermek. — Hozasson valamit.

Kerisel rögtön visszajött s maga hozott neki egy 
gőzölgő csészét; azután megállóit a kocsi pallóján 
s nézegette Laurát, a mint kortyonkint ivott és 
csucsönlgette az ajkát, hogy a forró levest 
megfujja.

— Köszönöm szépen, szólt aztán. — Pompás 
volt. Most pedig alszom tovább.

Egyszerre Kerisel háta mögött valaki a táviró 
hivatalt kérdezte. Táviró! Hiszen neki is siirgönyöz- 
me kell. E pillanatban várják öt Cannesben, sziita­
lálgatják a perczcket, lesik a vonat érkezését; kell 
valamit üzennie, módot találnia a mentegetőzésre.

Ez a gondolat haragra lobbantotta önmaga ellen 
s néhány pillanatig erős küzdelem folyt a lelkében!

— Tessék beszállni: kiálták a kalauzok.
Egyedül hagyja tovább utazni Laurát?
Alain érezte, hogy ezt kellene tennie, de a láncz 

húzta, s az akarat gyönge árnya, mely benne meg­
mozdult, ismét szét foszlott. Futva sietett a táviró- 
hivatalba s lázas kézzel irta meg azt a néhány szót 
melynek Cannesba kellett mennie. Azután odadobott 
egy pénzdarabot s gyorsan távozott, úgy kerülve 
annak a szegény embernek a tekintetét, a ki Írását 
betüzgette, mintha ez azt mondhatná neki:

«De, gróf ur, ön hazudik!»
Nem csupán az erénynek van jutalma ezen a vi­

lágon. Maconban ismét lebocsátódolt az a bizonyos 
kocsiablak. Mertvagoné intett s Alain odasietett.

Akar-e helyet cserélni a komornámmal ? Ele­
get aludtam már, s csevegni szeretnek. Olyan hosz- 
szu ez a nap! /

— Igen, csevegjünk, mondá Alain, csaknem térdre 
bocsátkozva előtte, — de előbb hadd mondjam me« 
önnek, hogy milyen boldog vagyok. Szinte álomnak 
tetszik, hogy olyan hosszú ideig lehetek most egye­
dül on mellett s mely nő, ha mindent megadna is 
nyújthatná nekem azt az élvezetet, melyet most 
érzek, mikor ajkamat az ön puhaf fehér keztyiijére 
nyomom ? Rabszolgája vagyok önnek és egész bol­
dogságom abból áll, hogy az lehetek. Most szóljon 
szép királyném; hallgatom önt és szeretem. ’

— Rabszolgám, azt mondja? meddig lesz az’ 
Nem inkább én vagyok a rabnő, a kire képzelete 
áhítozik ? Vagy inkább, a mint már mondtam ön­
nek, nem az az uj, ismeretlen, különös valami va- 
gyok-e, mely nélkül az ön költői lelke el nem lehet ? 
Azt. mondja, szeret? Tudja-e, mit tesz az, szeretni 
egy nőt, a ki teljes odaadást kíván és semmi kár­
pótlást sem akar érte nyújtani?

— Nem kívánok öntől semmit. Nincs o pillanat­
ban boldogabb ember, mint a milyen én vagyok, és 
életem nem volna elegendő ahhoz, hogy önnek ezt 
az órát megháláljam. De értsen meg jól: nem 
hiszem, hogy szivét örökké meg fogja tőlem tagadni, 
bókkal jobban logom önt szeretni, semhogy erre 
képes lehetne.

— Oh mennyire elfeledte már azt a nőt, ki akkor 
a viharban megijesztette! El kell-e önnek monda­
nom. hogy egy férfi már a halálba ment, a miért 
nem viszonoztam a szerelmét s hogy mások ugyan- 
ez ok miatt holtig fognak szenvedni ? Mennyire sai- 
nálmvaló volna ön, ha engem igazán úgy szeretne 
a mint mondja! De szerencsére, ez csak álom s mi 
nagy gyermekek vagyunk. Oh, kedves rabszolgám, 
elfeledi, hogy Cannesban várja a menyasszonya.

(Folytalása következik:)

tam, hogy t. i. a miniszter az egyházi főhatóságok el­
kerülésével is rendelkezett az anyakönyvek vezetése 
körül, holott az eddigi eljárás szerint mindig az egy­
házi hatóságok utján történt az intézkedés.

Hát t. képviselő ur, ez sem felei meg a valóságnak 
nem pedig azért, mert az általam megállapított ren­
delet a közigazgatási közegekhez, de egyúttal ugyan­
akkor az egyházi főhatóságokhoz is kibócsáltatott, a 
közigazgatási közegekhez természetesen azért, mert a 
rendeletben meg van állapítva ezek hivatása az eljárás 
tekintetében ; az egyházi főhatóságokhoz azért, hogy az 
illető lelkészekkel közöljék. Egyúttal és egy napon lett ki­
bocsátva a rendelet, l. ház, mindkét féli; hatósághoz, tehát 
az egyházi főhatóságok tudták ugyanakkor, mikor a ren­
delet a közigazgatási hatóságoknvk tudomására jutott. 
(Helyeslés és tetszés a jobboldalon.)

Ha már felszólaltam, méltóztassék megengedni, hogy 
azokra is visszatérhessek, a mik a vitának ’előző 
napjain elmondattak. (Halljuk! Halljuk !)

Györffy Gyula I. képviselő ur az ltitiS. Lili. I. czikkel 
foglalkozva, szerintem megdöbbentő érveléssel kimu­
tatta azt, hogy mivel ezen (örvényezikkben büntető 
szankezió nem • emlitfotik, világos, hogy a törvény­
hozás nem akarta, hogy a lörvcnyezikkben foglalt 
rendelkezés végre is hajtassák. Azt mulatta ki, hogy 
a törvényezikk nem akarta, hogy a szülök akarata 
megszorittassék és ebből természetesen azt következ­
tette, hogy a miniszter a törvény ellen cselekedett 
midőn büntető sanknziót rendelt.

A képviselő ur ezen állításából, egyszerű szavakban 
kifejezve, azt lehet következtetni, hogy az 1868-iki 
törvényhozás, midőn az Lili. t. czikkel megalkotta 
mást akart, mint a mit mondott. (I'gy van! Úgy van! 
jobb felöl.) nagy elveket állított oda szemfényveszté­
sül, (Tetszés a jobb oldalon) azon inlenczióval, ho«y 
azok vé«ro ne hajtassanak. (Úgy van ! Ugv van! Tetszés 
jobbfelöl.) Bocsánatot kérek, de egy törvényhozásra 
ily duplizilást rámondani, szerintem, a legnagyobb in­
zultus, amit arczába lehet csapni. (Élénk helyeslés és 
tetszés jobbfolöl.)

Megmondom, miért nem tartotta szükségesnek a 
törvényhozás, Imgy oda büntető sankcziól legyen. (Hall­
juk! Halljuk !) Azért mert oly magasztosuknak, oly 
igazságosoknak, oly megtámadhalatlanoknak tartotta 
az altala megállapított elveket, hogy meg volt gvó- 
zödve arról, hogy az igazi felebarát!, keresztényi sze­
retet mindenütt alá fogja magát azoknak vetni. (Élénk 
helyeslés és] tetszés jobbfelül.) Nem telte továbbá 
azért, mivel nem tartotta illőnek, méltónak, hogy ily 
nagy és magasztos elvek kijelentése mellé oda tegye 
az apró rendőri kihógási tilalmakat és büntetéseket. 
(Elénk helyeslés és tetszés jobbfolöl.) Nem tette vé­
gül azért, mórt tudta, hogy az országnak van felelős 
kormánya, a mely a törvény végrehajtására megteszi 
az intézkedéseket, ha azoknak szüksége előáll. (Elénk 
helyeslés jobbfelöl.)

A képviselő ur aztán elmondja nézetét a szülök ter­
mészeti jogáról a gyermekek nevelése és vallásuk 
megválasztásának tekintetében; később pedig azt 
mondja, hogy, ha már az elkeresztelés miatt valakit 
büntetni kell, inkább kell'büntetni a szülőket, a kik 
gyermeküket oda viszik keresztelni, nem pedig a ke­
resztelő lelkészt, a ki a kereszteléssel csupán köteles­
ségét teljesíti. Bocsásson meg a t. képviselő ur, nem 
vele szemben mondom ezt, de általában, mert már 
igán gyakran találkozom a természeti jogra való hivat­
kozással : én ezt egyenesen őszintén kijelentve, üres 
frázisnuk taitom, (Úgy van! ügy van! Helyeslés jobb- 
teiő!.) ős pedig azért, me.-t bárhova tekintek az állam 
jogrendjében, bárhova tekintek a társadalmi szabályok 
által alkotott életformákra, mindig és mindenütt meg­
szorítását, korlátozását találom a természeti jognak.(Ugv 
van! Úgy van I jobbfelöl) Természeti jog kiválóan az erő­
sebb joga a gyengébb felett. (Helyeslés jobbfelöl.Élénk 
cllenmondások a szélsőbalon. Felkiáltások a szélsöbalol- 
•ITűm ökö,j°2! Nom természeti jog. Halljuk! Hall- 
jiik.) Ha|a az égnek, ezen természeti jog az állami és 
társadalmi eleiből ugyszólva teljesen ki van szorítva.
De olt van például az apai hatalom. Nem kiválóan 
természeti jog-e az és nincs-o igen sok tekintetben 
korlátozva, megszorítva törvényeink állal ? (Ugv van1 
Úgy van! jobbfelöl.) Vájjon szabad-e az apának a 
gyermeket nem neveltetni? szabad-e pl. kínozni? (He­
lyeslés.) Ily példákkal végig lehetne menni egész nyilvá- 
nos es magán életünkön; száz meg száz ily esetet le- 
nelne lelhozni, hogy a természetjogot mily mérték-

*?l|y »"Ödön szorítja meg a törvényhozás. De 
különös, f. képviselöház az, hogy a t. képviselő ur 
Ki a természetjogot meg akarja védeni a szülök szá-

Mort nem lehetett az a szándékom, hogy háborút csi­
náljak; szándékom csakis az lehetett, hogy egy fenn­
álló háborúnak, fennálló diffcrcncziának véget vessek. 
(Úgy van! Úgy van! jobbfolöl.)

Hogy ez miért nem történt úgy, annak elmondása 
igen messzire vezetne. De azt igenis elmondhatom, 
hogy most is a béke intcncziőja vezet és hogy az a 
megállapodás, melyet a kormány kijelentett, °az is a 
mellett szól, hogy a bókét fenn akarjuk tartani, I. i. 
esetleg az által is, hogv a polgári anyakönyveket hozza 
be a törvényhozás. (Elénk helyeslés jobbfelöl és a 
szélső baloldalon.) hogy ezzel a lapis olfcnsionisot 
megszüntessük. (Elénk helyeslés jobbfelöl és a szélsö- 
baloldalon.)

És most méltóztassanak megengedni, hogv röviden 
bár, de mégis foglalkozzam Hock János képviselő úr­
ral is. (Halljuk ! Halljuk!) Ha tréfát lehetne csinálni 
ily komoly ügyből, akkor azt kérdhetném t. ház, hogy 
quid ad hoc. (Derültség.) A t. képviselő ur először is 
nagyon tragikus színben festi azon szegény szülőknek 
állapotát, a kik a törvény kényszere alatt meggör­
nyedve, nem határozhatnak gyermekeik vallásából; 
kénytelenek — úgymond — gondoskodni a gyermekek 
neveltetéséről, minden anyagi cs szellemi szükségletük 
a szülök elhatározásától függ, hanem a vallásukba már 
nem avatkozhatnak, azt nom határozhatják meg.

Tudja-e a képviselő ur, hogy mi annak az erkölcsi 
alapja, ha valamely szülő saját gyermekét más val­
lásban akarja neveltetni, mint a melyhez maga is tar­
tozik ? Ha példának okáéit a katholikus apa fiát a 
protestáns vallásra akarja neveltetni, ezen elhatározá­
sának egyedül elfogadható erkölcsi alapja kétségkívül 
csak az lehet, hogy a protestáns hit Hallást jobbnak 
tartja a római kath. vallásnál. (Úgy van ! Úgy van !) Ha 
ez igy van, akkor miért nem választja maga is, 
miért nem tér át maga is arra a jobbnak tartott 
hitvallásra? (Elénk helyeslés és tetszés) Ha pe­
dig ezt nem teszi, ezzel azt bizonyítja, lin«v 
nom vallásos meggyőződésből teszi azt, a mit 
tesz, hanem mindenféle inás mellék körülmény 
miatt. (Úgy van! ügy van ! Elénk tetszés jobbfelöl és 
a szélső balon.) Ezek a mellékkörülmények pedig nem 
lehetnek olyanok, a melyek a törvénynél szemben 
egyáltalában nyomatékka! bírnának. (Élénk helyeslés. 
Úgy van! a jobb és a szélső baloldalon.) A t. képvi­
selő ur azután azt a körülményt, hogy a kormány 
esetleg a polgári anyakönyveket kívánja behozni, e«y 
világra szóló visszavonulásnak nevezi, és hogy jobban 
megmagyarázza a maga gondolatit, hasonlattal élt a 
bibliai Gedeonra hivatkozott. (Halljuk! Halljuk!) ’

A hasonlatok rendesen sánükálnak, de a legnagyobb 
mértékben sáníikál a képviselő ur hasonlata. Mert 
hiszen mi volt a poinlja, fömozznnata a Gedeon histó­
riájának ? Csekélyebb szánni erővel birt, mint az ellen­
ie!: éjszakának idején, sötétben ment neki nagy lár­
mával, hogy elhitesse, hogy sokan vannak iUgy van 1 
ügy van ! jobbfelöl.) Itt pedig épen ellenkezője áll 
ennek. (Úgy van! Úgy van! jobbfolöl.) Fényes nappal 
állunk azokkal szemben, a kik más véleményen van­
nak. (Tetszés jobbfolöl) és sokkal nagyobb számban 
vagynnk, mint azok (Tetszés jobbfelöl) nom üres frá­
zisokkal (Derültség) harsonával és trombitával állunk 
ki, hanem érvekkel, melyekkel önök megküzdhetnek 
ha tudnak. (Zajos tetszés a jobboldalon.)

Ha pedig azt tekinti visszavonulásnak, hogy esetle« 
polgári anyakönyveket akarunk létesíteni, akkor is té­
ved a t. képviselő ur, mert nem tudja, hogy tulajdon­
képen, mit jelent polgári anyakönyveket létesíteni. 
Polgár, anyakőnyvek létesítése azt teszi, hogy az állam 
a magnet visszaveszi. (Elénk helyeslés és tetszés a jobb 
és a szélsobaloklalon) de egyúttal megszünteti az egy­
házi anyakőnyvek közhitelességét, (Úgy van! U«v 

a Jobb és szélsöbalol.lalon) és akkor a tisztelt 
képviselő ur abba a helyzetbe fog jutni, mint az e«v- 
kon magyar vitéz, a ki azt mondta, hogy: fogtam 'tö­rököt, de visz. (Elénk derültség.) 8 °

Es ha a t. képviselő ur talán visszavonulást lát ab- 
ban, hogy a polgári anyakönyvekkel együtt, egyúttal 
a lelkiismereti szabadság és a vallásos meggyőződés 
respektálását is kimondjuk s azzal összekötjük, akkor
mdnfctnl ,a ,t- kfpvíseíö ur, mert hiszen visszavo­
nulni csak oda lehet, a mi mögöttünk van, mi pedi« 
ezt az álláspontot soha sem hagytuk cl; mi a lelki- 
rsmereti szabadságot és a vallásos meggyőződést a 
ehető legszélső határokig tiszteletben tartottuk, mert 

tudtuk, hogy Magyarország törvényhozása mást nem is 
lehet. (Elénk tetszés és helyeslés jobbfelöl.)

A t. képviselő ur aztán végig nézve az én nvilvá- 
nos pályafutásomon, felemlíti azt, hogy Szepeemegyé- 
ben engem erőszakos magyarositónak tartottak • mi­
niszteri működésemre ráfogták, hogy germanizátor 
vagyok s később azt mondták, hSgy ulSontán 
most pedig azt mondják, hogy antikatholikus és 
haeretikus vagyok (Derültség.) Igaza van a t kép? 
viselő urnák, mindezeket elmondták rólam, de igaz,

hogy egy férfin mondott ki valamit, egv férfin, a ki­
ről mindenki tudta, hogy miniszter nem' akart lenni és 
hogy t.irezájához, mint mondani szokás, göitsüsea 
nem ragaszkodik.

A szónok nem foglalkozik a miniszter beszédével 
mert nem akar ismétlésekbe bocsátkozni. D« foglalko­
zik a Szivük határozati javaslatával. Első sorban 
reflektál annak a (iS-iki törvény fcntartásárvl v nat- 
kozó részére. Respektálni akarja é- respektálni fogja 
ezt a törvényt azért, mert látja, hogy a nemzet Ce­
tében nagy és jelentékeny tényezők ezen törvény fen- 
tartásában az ö megnyugvásukat és az ö érdekeik 
egyik legfőbb biztosítékát látják. (Helyeslés.) Ennél­
fogva a határozati javaslat azon pontjához, mely azt 
mondja ki, hogy az 18(i8. Lili. t.-cz. 12. tj-u fenntar­
tandó, egész készséggel hozzájárul. (Helyeslés jobLlc- 
löi.) A határozati javaslat azon pontjához, mely a ren­
delet törvényességét elismeri, szintén a legnagyobb 
készséggel hozzájárul. (Helyeslés jobb és balfelöl.) Va­
lamint hozzájárul ahhoz is, hogy találtassuk valami 
mód arra nézve, hogy ezt a kérdést közéletünkből ki­
küszöbölhessük.

De midőn úgy a határozati javaslat három tárgyi 
pontjára egyetért a kormánynyal, mégis ki kell jelen­
tenie, hogy a határozati javaslatot, egészben úgy amint 
van nom fogadhatja el. Nem fogad', ói- o| ,i határo­
zati javaslat 1-sö pontjának 2- k bekezd sét, a mily 
azt mondja; hogy a ház helyes,ljc ;; vai.as- és közok­
tatásügyi miniszter eljárását. És in felmerült a izei- 
szerűség kérdése, (Halljuk! Halljuk!) melyet mértékül 
alkalmazhatunk a miniszter eljárására vonalközükig.

A miniszter a czclszcrüség követelményeinek any- 
nyiban nem felelt meg, men egy rendeletét bocsátott 
ki, a mely vógrcliajtlialatlannak bizonyult s igy egy 
oly módot talált, a mely azon czéln&k elérésére." me­
lyet ö is óhajt és mindenki óhajt, hogy I. i. a 
fennálló szentesített törvény valóban valósággá; váljék, 
érvényre jusson, nem mutatkozott alkalmasnak. De ö 
nem veti a miniszter szemére, hogy nem volt eléggé 
erélyes az állam törvényeinek, az állam érdekeinek 
megvédésében. Soha. Sőt most is az mondja, Imgy 
teljesen egyetért a miniszter által követett eljárás 
szellemével, irányával és azt követeli, hogy végiére 
szűnjék meg az az állapot, a moly uralomra jutott, nogy 
1. i. a kormány paktál partikuláris érdekekkel az ál­
lam . tekintélyének, az állam érdekeinek rovására, 
paktál püspökkel, rabinussal ; pák léd községi
jegyzővel és paktál minden tényezővel Magyarorszá­
gon. (Elénk helyeslés a bal és szélső baloldalon.) <!e 
mindig az állam tekintélyének és érdekeinek rovására. 
(Mozgás jobbfelöl.) Örömmel üdvözli azon irányt, mely 
a miniszter beszédében nyilvánult, hogy immár ez a 
politika lehetetlenné vált, (Élénk helyeslés a bal <s 
szélső baloldalon.) Midőn ezt köve:éli, követeli a." 
hogy a mód, melyet alkalmaz, olyan legyen, hogy 
először fenntartható, másodszor végrehajtható és olyan 
legyen, hogy az állam és kormány tekintélyének és 
és méltóságának is megfeleljen. (Általános, ólónk he­
lyeslés.) Ha ebből a szempontból tekinti az intézke­
dést, arra az eredményre jut, hogy a kormány intéz­
kedésének ebből a szempontból való ezélszeriiilensége 
cl annyira köztudalban van, oly erővel uralkodik a szel­
lemeken, meg azokon is, a kik a kormányt támogatják, 
hogy még saját határozati javaslatukban is c felfogás 
jutott kifejezésre, midőn arra utasította a határo­
zati javaslat a kormányt, hogv keressen más mó­
dokat a megoldásra, miben l enne van az, hogy az 
eddigi módot pedig helyesnek és cziLzeninek nem 
tartja (Helyeslés a baloldalon. Közbeszólás jobbról'
Ez csak kiinagyarázás!)

A határozati javaslat szövegezése nem mondha'o 
szerencsésnek ; mert logikailag ellenmondást tartalmaz, 
a mit észre kell vennie mindenkinek, a ki olvasni 
tud, (Helyeslés a baloldalon! Ellcnmondások jobbol­
dalról.) Észre kel! vennie mindenkinek azt, hogy oz?n 
határozati javaslat egyik pontjában ki van mondva 
a kormány eljárására a helyeslés, mig másik pontjá­
ban ki van mondva — igaz, a legkíméletlenebb kf" 
mában —, hogy azon eljárást pedig, melyet a hatá­
rozati javaslat első pontja helyesel, annak harmadik 
pontja nem tartja helyesnek. (Ellenmondások a jobb 
oldalon.)

Haas Ivor hr.: Módosítani kell!
Ábrányi Kornél: Nem tartja helyesnek!
Grünwald Béla: Igen, nem tartja .mívesnek (t?v 

van! balfelöl. Mozgás jobbról.) Ha én, a ki nem tartozom 
a kormánypártjához, hozzájárulnék a h.vlározaii j*va?‘ 
latban foglalt helyesléshez, hál mi köve tkéz vénye lenne 
ennek rám nézve a jövőben ? Hiszen nyílt htok, hogy 
alkudozások folynak ma is oly czélbúl, hogy a mai tart­
hatatlan állapotnak vége vettessék s oly eljárás állapit* 
tassék meg. mely a mostaninál czélszeriibb. (Helyezés 
a baloldalon.)

Méltóztassék már most méltányosan megítélni az én 
helyzetemet, hogy ilyen körülmények között, magama 
nem lehelem ki annak, hogv a kormány oly eljárását 
helyeseljem, melyet a miniszter ur maga a saját lel­
kében immár végrehajt ha lónak, czélszerünek és fen* 
tarthatónak nem tart. (Élénk tetszés a baloldalon.)

Ez az oka, hogy azon határozati javaslatnak. . 
melynek — mint előre bocsátottam — minden tárgy1 
pontjával egyetértek, c subjektiv pontját el nem fo­
gadhatom.

Én mindig úgy képzeltem a dolgot, hogv a polgár* 
any

Én mindig úgy képzeltem a dolgot, hogy a P0*^1 
«nyakönyv a polgári házasságnak következnie"; 1 
(Elénk helyeslés a baloldalon.) és feltűnő, begy >» “ 
polgári anyakönyvröl hallottunk beszélne de a P?‘ 
gári házasságról nem. (Élénk helyeslés, :elmés és 1 
rültség a baloldalon.) De Horváth Boldizsár t. kép'1: 
lötársunk. a dolgok logikájánál fogva egy lépes» 
már tovább ment, mert ö már nem állott t*18*
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|n)‘lrl házasság behozatalát. (Igaz! ügy van ! a balol- 
P°!q., j Íme, előttünk fekszik egy határozati javaslat, 
"*,v‘e’í irányi Dániel t. képviselő ur benyújtott ugyan 
n’ . ban ’és most mily sajálszerü jelenség az, hogy 
e i' tr'ny. elklesztelésekröl van szó, akkor önkéntelenül 
01 '• fink tovább, hajt bennünket a dolgok logikája és 
í^rnékhez jutunk, a melyeknek tárgyalása és 

,,0| :.;sa nem ezen költségvetés keretéhez tartozik, a 
c ril.nl a közoktatási tárcza keretébe vág, igy 

r! l.1 itt a közoktatási tárezánál egy neme az igaz- 
JJgügyi vitának fejlődött. (Élénk helyeslés a balolda-

!t He.'v a I»lg*ri házasság mit jelent a szabadelvűsig 
«mpontiából, azt hitegetni nem akarom, mert na-sjempor. 

gyón feleslege 
pártunk.

volna. \ an itt nagy szabadelvű

gaas Ivor báró: Tizenöt évig nem csinálta meg. 
Orünwald Béla : A mely 15 év óta a családjog 

saladéivá rendezését nem oldotta meg. De megva- 
£.ok r.iia győződve, hogy nem azért, mintha nem is- 
‘•'elvolna el azoknak, az érveknek fontosságát, ha- 
Eg,i: azért, mert magára nézve nem találta feszélyc- 
.vn„k azü hogy a ezim és a tényleges politika között 

ll.en hézag tátong, (ügy van! balfelül.)
A magyar nemzeti politikának czélja, a Magyaror- 

j;.-.gon lakó nem magyar ajkú állampolgároknak egy 
’*,] lkai, kultúrái közösséggé való egybeolvasztása. 
Ennélfogva, t. ház. minden, a mi ezt az összeolvadást 
fl'uraozditja, az én szememben jó és kívánatos: min­
den. ami ezt gátolja, rossz és elhárítandó. (Helyeslés 
balfelöl.) Az összeolvadás egyik fu akadálya, a mi 
' _j,;.ígi jogunk, s annak eg\ ik kordinális elve, a mely 
l‘JK'.;.-nné teszi azt, hogy a keresztények és a nem 
ken-sz: n-ek között házasságok jöjjenek létre. Ez az 
f v . . mely az ország jelentékeny elemeinek egybe­
olvadását akadályozza. Ezért akarom a t. ház figyel­
őt v kérdésre felhívni s ugyanakkor követve a logi- 
ká«. m-év abban az áramlatban van, melynek hatása 
s; ;• á 11 rí ni:, ’ lépéssel a polgári házasság kérdésén 
tulmenr.'. hogy loglalkozhassam egy kérdéssel, a mely 
j. k-rdt- ebben a formában még a I. képvisölöluiz 
f ,_ r.em szerepelt és a melyei én rövidség okáért a 
liuiékúr lésnek nevezek. (Halljuk ! Halljuk !)

V.i ak. az! kérdezhetné tőlem, hogy van-e Magyaror­
szágon zsidó-kérdés.

Szentlrey Gerzon: Nagyon. (Derültség.)
Grünwald Béla: Hát t. képviselöház vannak, a 

t k azt állítják, hogy iine az antiszemita-párt meg­
szűnt k-tezni, antiszeinilikii.s izgatásokat nem látunk, 
az anli-z-mitizmus erupezióit a nép alsó rélegeiben 

lapa.-zlaihaljúk többé, a hullámok elsimullak, 
csend és béke van mindenütt. Ezekből a jelenségek­
ből. I. képviselöház, csak a felületes szemlélő követ­
keztetheti a:.:, hogy ez a kérdés nem létezik. Megvan, 

a ki mélyebben tekinl a nép leikébe, azt fogja 
látni, hogy ma a zsidó elein és a keresztény társa­
dalom közölt oly feszültség uralkodik, a mely 10 esz­
tendővel ezelőtt nem létezett.

Szendrey Gerz-on : Megvan az oka! (Mozgás.) 
Grúnwalil Béla: Világos, mindjárt megmondom. 

A iiiza-eszlári eset óta a zsidóság az akkori esemé­
nyek hatása alatt kétségkívül nagy lélektani proczesz- 
íziison ment keresztül. A keresztyén társadalomban 
nyilvánuló jelenségek a különállás tudatát ébresztették 
lel benne és a zsidó elem ennek következtében elide­
genedett az öt környező társadalomtól és elidegenedett 
némileg magától a nemzettől is; mert lélektani lehe­
tetlenség, hogy az ember ragaszkodjék egy közösség­
hez, a melyben megvetés, üldözés, veszély fenyegeti. 
E; oly természetes, I. ház, hogy ha valaki azt köve­
telné. hogy ilyen viszonyok közt a zsidóságban a ma­
gyar áliam vagy a magyar nemzet iránt valami rend­
im d mély ragaszkodás mutatkozzék, akkor lélektani 
lehetetlenséget követelne, (ügy van! balfelöl.)

De a keresztyén társadalom, látva ezt a természetes 
processzust, — melynek kétségtelen jelei mutatkoz­
nak, mutatkoznak a sajtóban, mutatkoznak a magán- 
beszélgetésekben, — megint a zsidóságtól idegenedül 
ei (Hulljuk) és vádolni kezdi a zsidóságot azzal, hogy 
nein érzi magát eléggé szolidaritásban a nemzettel. 
É- egy nevezetes jelenséget tapasztaltam én, a ki ezt 
a kérdést a legnagyobb érdeklődéssel tanulmányoztam. 
A-'- tapasz1 abam t. i., hogy mindnyájan antiszemiták 
vagyunk, I Derültség. Halljuk! Halljuk!) abban az ér­
telemben. hogy a legjobbak is, a legszabadclvüebbek 
is, ha például a zsidóság gyarapodását látják, azt 
fejcsóválva nézik s ezt nem tartják a nemzeti erő 
gyarapodásának, hanem úgy tűnik fel nekik, mintha 
valamely idegen elem gyarapodnék a nemzet rovására.

Különben ez a hangulat, l. képviselöház, olt van a 
tőrvényezikkben is. Felruháztuk a zsidóságot , minden 
joggal, a melyet egy állam valakinek adhat. Ük tulaj­
dont szerezhetnek, ok politikai jogokat élvezhetnek, 
har.-.-rn csak a küszöbig engedte jutni a törvény a 
zsidó elemet; (Igaz! balfelöl.) azontúl visszautasította; 
nem engedte belépni a keresztény család szentélyébe.

itt van az a look, a mely lehetetlenné tevén az 
összeolvadást, annak a veszélynek tesz ki bennünket, 
*‘°fy a mig ez fennáll, addig t. ház, ne reményei)ük, 

követeljük, hogy a zsidóság nemzeti érzülete Ibko- 
Zou.éz és ne érezze azt az inzultust, mely a törvény 
ez-n intézkedésében foglaltatik. (Igaz! ügy van! 
balfelöl.)

Tu-jjuk a múltakból, a zsidók egyenként jöttek be 
az országba és az akkori gazdasági fejletlenség mellett 
apró kis kereskedők, korcsmárosok . . .

Csatár Zsigmondi Pálinkamérök 1 (Derültség a 
szélsó balon:)

Grünwald Béla . . . voltak és egyszersmint falusi 
bankárok. Igen természetes, liogv uzsorával is foglal­
koztak;

Csatár Zsigmondi De mennyire! (Derültség a szélső 
balon..

Giünwalil Béla. . . és azért azt a benyomást let - 
«ni, mintna ok gazdasági paraziták volnának, a mik 
tvn voltak is. De azóta a helyzet lényegesen meg- 
'‘löozu' . A zsidóság óriási átalakuláson ment keresz- 
• ina löl Ibirtokosok, gazdák, bérlők, s a ki az 
lcö5-iki kiúbiiásl figyelemmel kisérte, látta, hogy a 
“at;' és iiis ipar terén milyen óriási tevékenységet 
fejtettek k:. 1. juk, hogy a kereskedésnek nagy styl- 
j-; -'lágyáról zugon ok alkották meg, és igy tulajdon- 
«pen mozgató erűi mindazon forgalmi eszközöknek, 
iml.ei; a gazdaság előmozdítására szükségesek. Azon- 
Ü1, 1 -'h'.ikoznak a polgári élet egyéb feladataival,
UF: v,'d" tanárok, tudósok, orvosok, stb.
.-'i ■! mi (lerü! ki? Az, hogy a zsidó megszűnt gazda- 

>d;-1 Pa ‘Zita lenni, iianem a gazdasági élet egyik lé- 
organizmusává vált, kitűnt, hogy a zsidóság 

logialkozik a mivel a polgári elem Európa nyu- 
Sa‘| országaiban, hogy a zsidóság ma a magyar pul- 
f‘"> el.:n:,««!; egyik lényeges és kiváló része, hogy az 
r‘“l:‘ 1 'urán egy felekezel, hanem egy néposztály, a 
10 na-'"y lényeges gazdasági és szellemi funkeziót vé- 

az ország életében, s a ki ezt a lényeges orgá- 
l megsérti, magát a nemzet testét sebezné meg.

A nuigvar állam gyengeségének oka a múltban a 
•a;var polgárság hiánya volt. A középkorban a pol- 

P“1-'1)’. «legen voll, s nem vett részt a nemzet szel- 
«■ui: életében. Most másodszor alakult egy nagyobb 
I"1 polgárságunk a zsidóságban Azt akarjuk-e 

ll?.' ez i-; idegen maradjon, mikor beolvadás­
it va'ö képességének s hajlamának annyi ju- 
e . :i(lta, — s nem nemzeti érdek-e, hogy 
(-Jóság magyar polgársággá váljék, hogy teljesen 

- Olvadjon a nemzet testébe s anyagi és szellemi 
a n ‘özet erejét gyarapítsa? 
il keieszlények s nein keresztények közölli 

vuZ"á-,a családi közösség nélkül nincs összeolvadás, 
j. " ('.nPf'djük, hogy ez az elem különállásában meg- 
téV-" o -s P'oklamáljuk a eonnubiumol keresz- 

nem keresztények közüli. A ki magasabb 
h-f 'f ^' "‘pontból tekinti a kérdést, nem kételkod- 
j.. !' ’ 1,0gy a házassági jog ily szellemben való átala- 
, .'-Isö rangú nemzeii érdek s remélem, liogy a 
a 'é'-zságügyrniniszler ur nemcsak a liberalizmus, de 

érdek szempontjából mielőbb egy oly tör- 
dwVV-'",1'11101 .lo- benyújtani, vagy a családi jog rcn- 
i0 °*y intézkedéseket fog tenni, hogy házasság-

A k u ,e'en anomália kiküszöbüllessék. (Helyeslés.) 
/aü,.SZ . ; 'égül kijelenti, hogy a költségvetést elfo- 

* a részlttei túravalás aláoiúul és hozzájárul

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, NOVEMBER 22.
Irányi Dániel határozati javaslatához. (Élénk helyes­
lés és éljenzés a bal- és szélső baloldalon.)

Az elnök üt perezre felfüggeszti az ülést.
A szünet után Holló Lajos szólal fel:
Azokhoz az államjogi fejtegetésekhez, a melyeknek 

a miniszter kifejezést adott, ö is a leghatározottabban 
hozzájárul, ü is kívánatosnak találja azt, hogy az ál­
lami akarat az ország minden részében egyessel és 
felekezetid szemben feltétlenül érvényesüljön. Nem 
helyesli azt, hogy a miniszter a döntés kikeressék vé­
gett más vúnyezőkhöz fordult. Azt, hogy ez a döntés 
kikeressék akkor, midőn az állami akarat végrehajtá­
sának stádiuma következik be és kikerestek oly czél- 
zattal, hogy egy nagy, hatalmas osztály, a magyar 
klérus ezen rendelettel szemben milyen álláspontot 
foglaljon el, hogy vajon magát annak alávesse-e, 
vagy se, azt én a magyar állam szuverenitásával, a 
magyar nemzet méltóságával, a magyar szent korona 
fényével és tekintélyével összeegyeztet belőnek nem 
találom. (Élénk helyeslés szélső haliéiul.)

A szónok ezután rátér a miniszteri rendeletre s 
fejtegeti azokat a tévedéseket, a melyeket a miniszter 
annak kibocsátásánál elkövetett. Az első és pedig 
végzetes tévedése, a melyben vele különben sokan 
osztoznak a házban, abban áll, hogy az 1868.-Í tör­
vény végre nem haj tátik és nem érvényesül, s jelen 
alakjában az végre sem hajtható. Másik" tévedése az, 
hogy a rendeletében körülírt cselekvénveket rendőri 
kihágásoknak minősíti, holott azon cselek vén vek sem 
nem rendőri természetűek, sem nem kihágások. Har­
madik és utolsó tévedése abban áll, hogy a törvény 
akaratára fekteti rendeletét s abból magyarázza ki 
annak kibocsátását. A szónok részletesen kifejti ezt a 
három tévedést, s bizonyítgatja a rendelet törvény­
telenségét. A mikor azt látja, liogv a miniszter az 
18(i8-iki törvénynek egész jellegére nézve nagy téve­
désben van abban, hogy a törvénynek érvényesülést 
kell szerezni, midőn az úgy is érvényesül, lm azt látja, 
hogy visszahatúlag 22 évre a polgárok százezreinél a 
vallás tekintetében elő állt jogviszonyokat fel akarja 
zavarni, lm az! látja, hogy rendőri jellegűvé akar lenni 
egy oly cselekményt, a melynek rendőri természetét 
én soha el nem ismeri, ha azt látja, hogy magának 
a törvényhozás akaratának ellenére bocsát ki egy 
rendelet«1!, akkor a miniszter intenliója tisztaságának 
elismerése mellett is a rendeletet törvényesnek el nem 
ismerheti. (Élénk helyeslés a szélső balon.)

A szónok beszél azokról a törekvésekről, melyek a 
ki nos helyzetből való kiszabadulásra és a Íi8-iki" tör­
vény kiegészítésére irányulnak. Elmondja a felhozott 
tervekre vonatkozó nézeteit, majd rátér az Irányi Dá­
niel határozati javaslatára s igy folytatja beszédét. Ez 
tudna egyedül kivezetni Ariadne fonalával azon kínos 
helyzetből, a melyben ma vagyunk. A vallásszabadság, 
a mely beviszi a felekezetek közzé a természetes egyen­
jogúságot, a mely nem ad alkalmat a villongásra és 
a hatalom utáni versenygésre, a melynek ma, sajnos, 
tanúi vagyunk. Azután a családjog egyöntetű rendezése, 
hogy azon kuszáit viszonyok megszűnjenek, a melyek a há­
zassági elválások folytán keletkeznek.Ezek azok és ezeken 
túl, mint Horváth Boldizsár t. képviselő ur is elmondta: 
az egységes anyakönyvezés, a melyek ezen viszályo­
kat cgyszersmindonkorra meg fogják szüntetni. (Élénk 
helyeslés a szélsőbalon.) Ne tessék hinni, hogy ez 
egyszerűen a liberalizmus kérdést} ez az állam kon- 
solidálásának, a jogrend biztosításának és a közmorál 
uralmának kérdése is. (Helyeslés a szélsőbalon.) Mert 
ma, hogy valaki egy esetleg kellemetlen és lenyűgöző 
házasságból megszabadulhasson, vallást kell változtat­
nia és ezen vallás változtatással manapság űzött vissza­
élések, valóságos gúnyai a közmorálnak és jogrend­
nek ? (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) És ha 
önök azt mondanák, hogy mi a liberalizmust támad­
juk meg, azt hiszem, ezen elvek hangoztatása azt 
nyiilan megczáfolja.

Bontsák ki önök azt a zászlót, melyet Horváth Bol­
dizsár I. képviselő ur már is is olyan szépen lobog­
tatott. Bontsák ki azt a zászlót, melyre a liberaliz­
musnak ezen valódi eszméi vannak felírva és minket 
mindig az önöket támogatók között fognak találni, 
mert mi e zászlót még akkor is fogjuk támogatni, ha 
azt az önök k«*zében látjuk.

De engedjenek meg t. uraim, midőn önök a libera­
lizmus jelszava alatt a miniszteri önkény támogatására 
akarnak híveket loborzani, (Zajos helyes'és a szélső­
balon) akkor mi nem megyünk önök után. Akkor is 
ott leszünk mi, de abban a táborban, ahol önökkel 
szemben a törvényességet és hazánk alkotmányosságát 
kell megvédeni. (Elénk helyeslés a szélsőbalon.) Irá­
nyi Dániel t. képviselőtársam határozati javaslatát el­
fogadom. (Hosszas, élénk helyeslés a szélsőbalon.)

A következő sz<)nok vfsbóth János..
Mindenekelőtt Irányi Dániel indítványához szól. Nem 

tartozik azok közé, a kik irtóznának a vallásszabad­
ság eszméjétől, (Halljuk.) ellenkezőleg rokonszenvez 
vele és az eltérés közte és Irányi közüli nem olyan 
nagy. Az eltérés talán nem is gyökerezik a kérdés 
«‘időmében, hanem éppen eltérő politikai helyzetükből 
következik, és ha Irányi nem az elméleti szempontok 
merevségére, hanem a kérdések gyakorlati megoldá­
sára helyezné a fösulyt, akkor sok tekintetben meg 
volna az egyetértés köztük ebben a kérdésben. Szól 
ezután azokról a különféle kontrovers kérdésekről, me­
lyek a teljes vallásszabadság elvének nyomában jár­
nak. Eltekintve átlói, hogy ezen elvnek végső követ­
kezetességében való alkalmazásánál ezen kontrovers 
kérdések mindig fennmaradnak, bekövetkeznék a val­
lási és egyházi élettel kapcsolatos összes intézménvek- 
nck egy oly általános felfordulása, bekövetkeznék a 
nézetek, lelkiismeretek és a szokások égj- olyan nyug- 
talanitása, hogy azt semmiféle állam nem bírná el, 
semmiféle kormány sem érvényesíthetné, ha csak nem 
egy forradalmi kormány a forradalom eszközeivel. De 
azért mégis helyesnek tartja, hogy a vallásos kérdé­
sek a szabadság elvének alapján oldassanak meg, de 
oldassanak meg annak során és rendjén, a mint a 
gyakorlati élet egy-egy konkrét kérdést felvet.

Beszél ezután a G8-iki 5.‘5-il; t. ez. lií-ik §-ának intéz­
kedéséről, melyet sérelmesnek és igazságtalannak tart. 
Majd áttér a miniszteri rendeletre. A rendelet védel­
mezői egy rejtélyt látnak abban, hogy hogyan van az, 
hogy a törvény 22 esztendő óta fennáll és még sem 
adott okol semmiféle nagyobb zavarokra, most pedig 
egyszerre kívánják annak 'módosítását: A rejtély meg­
oldása nagyon egyszerű. A törvény előidézett apró 
zavarokat, melyeket elexpediált az élet.

Csanády Sándor : Kissé hangosabban. (Derültség.)
AsbóLh János: Lehetőleg eleget fogok tenni a me"- 

tiszlelö kívánságnak. Országos zavar nem keletkezett 
belőle azon egyszerű oknál fogva, mert a törvény 
végrehajtása sohasem volt komolyan megkísérelve és 
mikor a bíróságokhoz folyamodtak, azok a végrehaj­
tást megl agad iák. De azon pillanattól fogva, hogy a 
miniszter a törvényt komolyan végre akarta hajlani, 
elő kelleti állni a konfliktusnak. Mert ez a törvény, 
hogyha nemcsak a papíron marad, hanem komoly 
végrehajtásához látunk, akkor a honpolgárok nagy 
sokaságát egyaránt becses és nagy, de egymással üsz- 
sze nem egyeztethető kötelességek colliziójának dobjuk 
oda és ezért a mostani stádium fenn nem lesz tart­
ható, hanoin az izgatottság csak növekedni fog, 
hogyha megnyugtató megoldási találni nem sikerül, 
szól ezután a kötelességeknek ama konfliktusaira, a 
melyeket a törvény végrehajtása előidézhet s azután 
igy végzi beszédét: Mérlegelve azt, hogy mindnyá­
junknak legfőbb kötelessége úgy is mint hazafiaknak, 
úgy is mint vallásunk híveinek, liogy 'az állam és az 
egyház, az egyik és a más hallásúak közölt ki ne tör­
jön a viszály," melynek következményei beláthatlanok, 
mi most már csak úgy lesz elháríthat*, ha a felek 
egyike sem áll a megbicsaklott makacsság merev 
álláspontjára. Mérlegelve, hogy pillanatig sem kétked­
tem abban, hogy a I. miniszter ur szándékai a leg- 
tiszlábbak és leghelyesebbek, és egyáltalán nem volt 
az a czélja, a mi a rendelet hatása lett; mérlegelve, 
hogy a t. miniszterelnök ur nyilatkozatából azt következ­
tetem, hogy a kormány maga sem tartja lehetőnek, hogy 
a dolgok inai stádiuma megmaradjon és e rendelettel meg­
élhessen, hanem igyekszik módját találni oly megoldás­
nak, mely mellett a rendelet határa önként meg fog 
szűnni. Tekintve mindezeket én szívesen helyezkedem 
a várakozás álláspontjára, és ha a kormány be fog ter­
jeszteni oly javaslatokat, melyek alkalmasak arra, hogy 
laualább a megzveizödésem szerint fenforgó súlyos lel­

kiismereti sérelmet orvosolják, ahoz örömest fogok 
hozzájárulni. A költségvetést elfogadom. (Helyeslés.)

Elnök: Az idő nagyon előre haladván, a tanács­
kozás folytatását a holnapi ülésre halasztja. (Hely- 
lveslés.)

Az ülés végződik d. u. 1 óra 50 perczkor.

Á képviselöház zárszámadási bizottságának
RaJcovszk]/ István elnöklete alatt tartott mai ülésében 
Földvári/ Miklós előadó előterjesztette az 1889. évi 
állami zárszámadásra s a Vaskapuszabályozás költsé­
geit illető számadásokra vonatkozó általános jelentés 
tervezeteit. Rövid tanácskozás után, melyben a bizott­
ság tagjain kívül Tf'ekerle miniszter, G rom on állam­
titkár s Hoaszio József számvevőszéki alelnük vettek 
részt, magáévá tette a bizottság a felmentést megadó 
jelentés tervezetét.

VIDÉK.
* Trencsénmegye főispánságábán változást je­

lez a hivatalos lapban ma megjelent királyi elhatáro­
zás. E szerint a király a belügyminiszter előterjeszté­
sére Kubicza Pál belső titkos tanácsost Trcnesén vár­
megye főispán! állásától, nyugdíjigényének épségben 
tartásával, saját kérelmére felmentette, s egyidejűleg 
Marsovszkv Jenül, Trcnesén vármegye alispánját, ezen 
vármegye főispánjává nevezte ki. A második kir. el­
határozás publikálja a felmentéit főispánnak, a Fe- 
rencz József-vend nagykeresztjével történt kitüntetését.

* A bácsmegyei állapotok illusztrálására nem kö­
zönséges adalék az a felhívás, mely a megye hivata­
los lapjában Sándor Béla főispán és Schmaus/. Endre 
alispán aláírásával látott napvilágot. A megye főtiszt- 
viselői ebben felkérnek mindenkit, hogy a kinek tudo­
mása van a szolgabirák megvesztegetéséről, a jegyzői 
hivatalokból való üzérkedésekről, jelentse be a belügy­
miniszternek vagy a hirdetmény aláíróinak.

* Trencaénmcgyében, mint a M. A. Írja, kél ág. 
liitv. evagelikus ‘lelkész jbotránkoztalja újabban pán­
szláv üzelmekkel a hazafias közönségei. Tvencsin és 
Szülő lelkészeiről van szó, kik lovainkul a ma­
gyar nyelv ellen való tüntetésre használják fel, Cserno 
J. !roncsén! lelkész, ki hí!oktató az odavalói állami 
leányiskolában tótul tanít s lelkész! állásával össze 
nem férő pikantériákat portiak Iá ól tiIüIő leánykáknak. 
A csulói pap Krizsán hivatalosan terjeszti a babonát, a 
mennyiben a kall), plébánosoktól elutasított, az élő hara­
gosokért és kártevőkért fekete misét kívánó babonás 
tótoktól misedijakat fogad el. Mindezek csak aprósá­
gok a zsolnai pánszláv dolgokhoz képest, hol az idé­
zett forrás szerint maga Daltik Frigyes korteskedik 
a mellett, liogy a pánszlávsága miatt súlyosan komp- 
romitált Krizsán választassák meg a most alakuló 
zsolnai ág. ev. egyház lelkészévé. Bal tik Krizsán érde­
kében titkos gyűlést tartott Zsolnán, s itt azzal aján­
lotta jelöltjét Krizsánt, liogy ennek évenként GOOÓ frt 
segélyt ad a Gusztáv Adolf egylet. A kunvenlikulu- 
mon több állami hivatalnok is részt veti.
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— Személyi hírek. Erzsébet királyné a »Mi- 
ramara«-yachtem Nápolybái Korfuba utazott. — 
Mária Valéria főherczegnő állapotában a javulás 
folytonos. — Estei Ferencs Ferdinand lőherczeg 
tegnap Becsen át Csehországba utazott vadásza­
tokra. — Kohltr<j Klementina herczegnö tegnap 
Szófiából Becsbe érkezeit és onnan holnap Eben- 
thalba utazik. — Ottó föhercseij ru2g a braganzai 
Inrczeg ma délután néhány napi tartózkodásra Bu­
dapestre érkezett s a Hungária szállóban fogadott 
lakást. — Baross Gábor miniszter tegnap innen 
Becsbe utazott. — Gr. Bethlen miniszter, mint 
Aradról táviratozzál», holnap odaérkezik. — Nigra 
gróf olasz nagykövet visszatért Becsbe. — Pál 
orosz nagyherczeg és neje Péter várra visszatérőben 
rövid tartózkodásra ma Becsbe érkeztek.

— Királyi kihallgatás. Mint a miniszterelnökség 
lapunkat értesíti, a király a jövő hétfőn kivid csütör­
tökön, azaz november hó 27-én is ad kihallgatást. 
Budapesten. Előjegyzéseket a kabineti iroda (budai 
kir. várlak) fogad e!.

— Mária Terézia emléke az egyetemen. No­
vember 29-én .Mária Terézia királynő halálának év­
forduló napján, a tudományegyetem gyászistentiszteletet 
tart; az előadások szünetelnek.

— A párisi nihilista merénylet tettesét Pad- 
levszkit, még mindig nem kerítették kézre. A csen- 
dőrség szentül meg van győződve arról, hogy a gyil­
kos nem hagyta cl a franczia főváros területét, s hogy 
ott bujdokál most is titkos ismerőseinél, vagy honfi­
társainál. Ez arra indilja a rendőrséget, hogy a leg­
nagyobb lázzal folytatja a házkutatásokat s hallgatja 
ki a gyanúsítottakat. Egy bécsi lap párisi levelezőjé­
nek értesülése szerint a franczia rendőrséget Péter- 
várról megerősítik. Negyven detektív a javából indult 
útnak, liogy folytassa a kutatást. Padiévszki nem 
zsidó, hanoin katholikus. Ausztriában három évi bör­
tönre volt ítélve. Mendelssohnt egyelőre alkalmasint 
szabadlábra helyezik. Hir szerint a kormány elhatározta, 
hogy az orosz menekültek egy részét, köztük Mendelssohnt 
is kiutasítja. Padlevszkirül ma azt táviratozzak Parisból, 
hogy a hivatalos adatok szerint Kiewbon Oroszországban 
született s csak akkor került Ausztriába, mikor Orosz­
országból kiutasították. Akármerre fordult, nihilisztikus 
tizeiméi által csakhamar megjogyzett emberré vált a 
rendőrség előtt. A krakói nihilista pürbe is bele volt 
keveredve. Felmentették ugyan, de egész Ausztria 
területéről kiutasították. A múlt évben álnévvel meg­
fordult Becsben, hol szeptemberben nyomára akadtak 
s elfogták. Ekkor hamis jelentkezés miatt megbüntet­
ték, s midőn kiszabadult, átvitték a határon. Genfbe, 
onnan pedig Párisba ment, hol azóta folyvást lakott. 
Mendelssohn, a ki vele olyan nagy barátságban volt, 
szintén bele volt keverve a krakói nihilista pürbe. 
Ugyanúgy járt, mint a barátja. Felmentenék ugyan, 
de kiutasították Ausztriából. Pétérvárról azt táviratoz­
zak, hogy a tiGrasdanin» megerősíti, liogy Seliverstov 
tábornok Mesenzou halála után ideiglenesen a cson- 
düríönüki hivatalt viselte. Minthogy ez 12 év előtt 
volt, nem valószínű, liogy a gyilkosság politikai okból 
történt volna. Tudvalevő az is, hogy a lábornoknak 
nagy birtokai és gyárai voltak. Ma a N. Fr. Pr. a 
következő táviratot kapta Parisból: «Moria» fegyver- 
árus azt állítja, hogy Padlevszki revolvert vásárolt 
nála. Greuze franczia határszéli helységből egy távirat 
azt jelenti, liogy a bűntényre kővetkező éjjel Greuze- 
ben a paris-kölni gyorsvonatból egy férfi szállt ki, ke­
zében bőrönddel, a kire a Padlevszkyrúl kiadott le­
írás ráillik. Ez az ember éppen kiszállása állal tette 
magút feltűnővé, mert Greuzeben ritkán hagyja el 
utas a vonatot. Kitetszik, bogy a rendőrség titkolózása 
nélkül a bűntett előbb lett volna ismeretes és akkor 
Padlevszkynck nehezen lelt volna ideje megszökni.

—- A mogoértott nézaot lobogó. A nizzai czir- 
kuszban tegnapelőtt egy ifjú a kinek Riciotli Gari­
baldit kellett volna személyesíteni, letépte a német 
lobogót. A német konzul, a mint erről értesült, azon­
nal elment a czirkuszba, a lelépett lobogót ma­
gához vette s a prefektushoz ment vele panaszra, 
a ki a vizsgálatot rögtön megindította. Egy pá­
risi táviratunk igy . adja elő a tényállást: 
Hiteles forrásból eredő tudósítások szerint a nizzai 
eseményről a lapok által közölt részletek nagyon túl­
zottak. Az okysz társaság által előadott darabban elő­
fordult egy jelenés is, a mely az 1870-ik évi dijoni 
ütközetet ábrázolja. A német zászlót nem inznl- 
tálták. Az a színész, a ki Garibaldit adta a mint 
rohamot intéz az erődre, a német zászló hclvébe az 
olasz lobogót tűzte fel, hogy jelezze a győzelmet. E

perezben néhány olasz szoczialista részéről kiáltások 
hangzottak fel, köztük olyanok, a melyek Crispi minisz­
terelnök ellen voltak intézve és olasz németi szinü 
papírokat szórlak szét a teremben. A német és az 
olasz konzul jelentést teltek az esetről a prefektus­
nak, a ki az előadás folytatását betiltotta. Ez a tény­
állás, mely semmiféle további rendzavarásra okot szol­
gáltatni nem fog.

— Elkeseredett anya. Veszprémből Írja tudósí­
tónk: A veszprémmegyei Vccso községben e hó 15-én 
éjjel ifj. Dózsa Istvánné Pap Lidia 3 gyermekét bele­
dobta a község kútjába s maga is utánuk ugrott. Az 
arra járó éjjeli őr azonban az asszonyt és egyik — 
5 éves — fiacskáját még élve kihúzta, a másik két 
gyermek — egy 3 hónapos fiú meg egy 3 éves leány 
— odavesztek. Az asszony czivódásban élt férjével, 
ezt adja tette okául. A devccseri kir. jbíróság bör­
tönében őrzik.

— Bablógyllkosság. Ineze Elek és Iiácz József 
ördögkuti- és Sütő Lajos szentpéterfalvai csizmadia­
iparosok e hú 7-ikén Draágba (Kolozsm.) mentek nagv- 
vásárra, a hol áruezikkeiket szerencsésen el is adták. 
Jó kedvvel indultak hazafelé, egyszerre a Draág és 
Hidalmás között levő utón, az éj sötétében, ismertlen 
(ellesek megtámadták őket s Ineze Eleket halálra 
verték. Rácz Józsefen és Sütő Jánoson oly súlyos 
sebeket ejtettek, hogy életükhöz kevés a remény. 
Ineze özvegyet és árvát hagyott maga után, kik most 
gyámolitó nélkül néznek a jövő elé. A rémes tett 
nagy izgatottságban tartja a vidék lakosságát. A liidal- 
mási csendörség erélyesen megindította a nyomozást 
s eddig három bérest tartóztatott le, mint gyanús 
embereket.

— A meggyilkolt vasúti őr. A bátyúi vasúti vo­
nal 232-ik számú őrének, G'écs Gábornak a meggyil­
kolására vonalközökig levelezőnk még a következő 
részieteket Írja. Gécs Gábor jómódú ember volt, s fe­
leségével mondhatni kényelemben éli. E hó 18-án 
este a 10 órai tehcrvonalnál még jelzett, midőn a 
vonat elrobogott, hátulról szúrta le a gyilkos. Azon a 
helyen nagy vértócsa volt s a szerencsétlen ember 
sapkáját is megtalálták. Az őrházig vezetnek a vér­
nyomok, a hogy a gyilkos áldozatát a földön húzta. 
Másik irányban, mintegy 70—80 lépésnyire egy má­
sik vértócsa volt, mely bizonyára a megölt ur felesé­
gének a vére, a ki i gyilkos elöl futással igyekezett 
menekülni. A hol a vértocsa van, ott utolérte a 
gyilkos és kegyetlenül lemészárolta. *A holttest 
még nem került elő. Valószínű, liogv azt is 
bedobta a gyilkos a tűzbe. Már a felületes vizsgálat­
nál kitűnt az, liogy az orgyilkos úgy a testeket, mint 
a szobát petróleummal meglocsolta, hogy hamarabb 
tüzet fogjon az épület. A puszta falak mevedeznek 
most ott, a hol azelőtt oly jó mód volt. Az őrnek 
minden vagyonkája megsemmisült. A gyilkos borzasztó 
tettét egészen zavartalanul végezhette, mert az őrház 
erdőben van, a hova csak ritkán téved ember. A já­
rás föszolgabirája, Ékkel Elemér, a gyilkosságot 
követő reggel megjelent a helyszínén, megérkezett a 
beregszászi kir. törvényszék vizsgáló bírája Malonyay 
Gyula és Horváth István jegyzővel, s megjelentek a 
bonczolás foganatosítása végett dr. Székely Kálmán 
törvényszéki és dr. Keresztyén Albert járásorvosok. 
A mezü-kászonyi csendörség még 19-én letartóztatott 
egy Horváth, nevű embert, a ki csak e hó 11-én 
szabadult ki a munkácsi fcgyházból s a kit alaposan 
lehet a teltei vádolni, mert be van igazolva, hogy 
18-án látták a 232. számú ürliáz körül. A raliáján vér- 
foltok voltak. A gyilkosság elkövetését következetesen 
tagadja, de az erélyes vizsgálat már eddig is ada­
tokat szerzett ellene. Be van igazolva az is, hogy 
Horváth 18-án késő éjjel tért be Bátyúba, a korcs­
mába, ahol egész éjjel, mig a csendörség le nem tar­
tóztatta nyugodtan aludt. Annál inkább terheli öl a 
bűntett, mert a szerencsétlen Gécs Gábornok földije 
volt és 4- évi fegyház büntetését is leginkább Gécsnek 
feljelentése alapján szenvedte, valószínű, hogy tet­
tét bosszúból követte el, a mi különben magából 
a tett elkövetésének módjából is kitűnik. — 
A gyilkos ezen tettének tagadása mellett kérde­
zés nélkül ismer be más bűnös cselekményt. E hó 
17-ikén este Botrány községében Elefánt Sámuel 
korcsmárost revolverrel támadta meg és 25 forint 
készpénzét elrabolta. A pénz 20 kr. hiún, a miért 
5 darab kubaszivart vásárolt, meg is találták nála_ 
Beismerle azt is, hogy a n.-dobronyi utón egy pa­
rasztembertől 50 kit rabolt. Horváth a munkácsi fegy- 
házban egyike volt a legjobb susztereknek. Rajta 
ugyan nem látszik meg a fegyház javító hatása. A 
hullák üsszevagdalása s elégetése bosszuállásra vall, 
do a rablás esete sincs kizárva, mert Gécsi Gábor 
vasúti űr csak nem rég kapott pénzt szarvasmarhák 
eladásából. Malonyay Gyula kiküldött kir. törvényszék* 
biró erélyesen folytatja a vizsgálatot.

— Elfoyott postarabló. Mitroviczáról írják 
nekünk, hogy ott n rendőrség elfogta a gúnyai 
postarablás tettesét Hadzsics Lázár volt szerbiai 
csendőr személyében. — Az elrabolt összeg legna­
gyobb részét, 8294 frlot megtalálták Hadzsicsnál.

— Meggyilkolt házibarát. Rémes cselről tudó­
sítanak Gyulafehérvárról. Egy féltékeny férjnek áldo­
zatául esett ott a csalárd házi barát élete. Kulin András 
gyulafehérvári lakos régóta táplálta azt a gyanút, 
liogy öt felesége megcsalja, még pedig Stern Márkus­
sal, a bázibaráttal. A napokban egyszer Kulin várat­
lanul ment haza s ekkor a legkélséglelenebb bizonyí­
tékot találta arra, hogy gyanúja alapos. Nem tudott 
magán uralkodni; első fölháborodásában fölkapott egy 
félkilogrammos mértéket, azzal olyan súlyos ütéseket 
mért csalárd házibarátja hálára, hogy Stern a sérülé­
sei folytán negyed napra meghalt. Khun nyomban je­
lentkezett a járásbíróságnál. A szomorú esel közér­
deklődés tárgya. Mindenki sajnálja Khunl, kit fájdalma 
ilyen végzetes lettre ragadott.

— Bablómerónylet Dunakeszen. A főkapitányság 
a következő rövid telngrammot kapta ma reggel a 
váezi felsőjárás szolgabirájától:

«Az éjjel ismeretlen tettesek betörlek a dunakeszi
plébános lakására, olt a gazdasszonyt leütötték, de
valami zajtól megijedve, elmenekülték.»
A soroksári gyilkosság óta ez a harmadik rablógyil­

kossági merénylet, mely a főváros és közvetlen kör­
nyékének lakosságát megdöbbenti. Fölöttébb nehéz és 
küzdelmes napok ezek a közbiztonság őreinek. Pró­
bára teszik erélyűket és ügyességüket egyaránt. 
Ma a soroksári pribékeket fogja el a csend- 
őrség s alighogy az áldozatok vére meg­
száradt a vér fegyverükön, nem messze oda, Harasz- 
tin egy másik, nem kevésbbé merész gyilkos ad föl 
nehezen megoldható rejtélyt az üldözőknek. S most, 
alig néhány nappal ez újabb vérengzés után, a Duna 
felső részén garázdálkodnak ismét a haramiák. 
Valóban, lehetetlen elzárkózni a füllevés elül, hogy 
nagy kiterjedésű, fegyelmezett rablószövelkczet üzün- 
lölte el a főváros környékét s nem csak liogy támadja 
minden oldalról a lakosság vagyonos részét, hanem 
daczol a csendőrséggel is, mely fölvette ellene a koz- 
lyűt. Egy éve annak, liogy Budapest körül ennyire 
fajullak a közbiztonsági viszonyok. Reámufíittunk már 
más helyen, hogy föképen mi az oka ennek az elszo­
morító jelenségnek. Újpestet és közvetlen környékét, a 
gonosztevőknek ezt a régi kényelmes fészkét, megtisz­
tította a rendőrség r. i kétes, veszélyes exiszlencziák

a fővároshoz közel levő többi falvakba szorultak, hol 
csekély az ellenőrzés, mert csekély számú a csendör­
ség is, mely a vidék közbiztonságát őrzi. Azt hisszük, 
nincs már messze az idő, hogy az egymást követő 
büntettek, az elé az alternativa elé szór tják a bel­
ügyminisztériumot, hogy vagy szakit érthetetlen fukar­
ságával és valóságos esendőn kordonnal vonja körül 
a fővárost, vagy pedig arra a szégyenletes lépésre 
szánja magát, hogy a főváros környékén kihirdeti a 
statáriumot. A legújabb rablómerénylel, mely a duna­
keszi plébános házában tegnap este tiz órakor történt, 
sokban hasonlít a soroksári esethez. A rabló úgy lát­
szik, a paplakot körülvevő kőfalon mászott az ud­
varra és első sorban Révész István plébános öreg 
gazdasszonyát, a hatvan éves özvegy Bednar And- 
rásnét akarta eltenni láb alól. A plébános — egy 
huszonnyolca éves fiatal pap — este tiz óra­
kor kopogtatást hallott hálószobájának udvarra nyíló 
ablakán. Becsengette gazdaasszonyának leányát s ki 
küldte az udvarra, hogy nézze meg, nem-e a szél 
csapkodja a ház valamelyik nyitva feledett ablakát. 
A leány visszajött, bogy nines nyitva egy ablak sem 
és minden csendes az udvarban. Pár perez 
múlva ismétlődött a kopogtatás. A plébános 
ujra csöngetett s most már a gazdaasszo­
nyát hívta, liogy nézze meg, mi történik az udvarban s 
költse fel a mindenest is. A gazdasszony, előre küldve 
leányát, ki a gyertyát tartotta, kinyitotta a pitvar ajta­
ját. Ebben a pillanatban egy ember toppant eléje s 
egy doronggal úgy ütötte főbe, hogy fejének hátsó 
része betört s arezán fölszakadt a bus. A plébános, ki u 
közben elszenderült, a két nő jajveszékelésére fülriadt 
álmából. Ijedten kapta le a falról vadászfegyverét és két­
szer kilőtt az ablakon. Aztán revolverrel az utczai szo­
bába rohant'« ott is több lövést lelt az ablakon át. A 
plébános lövöldözésére az egész falu összefutott. 
Hanem akkor a merénylőnek már nem volt
nyoma sehol. — ügy látszik, hogy a kapun
menekült, melynek tolózárát már előre kinyithatta. 
A vizsgálatot Ilelcz váezi járásbirú és Kemény Gusz­
táv főszolgabíró vezeti. Konstatálták, hogy a rabló 
fúl feszi lel te az udvarra nyíló éléstárt, de a házból nem 
vitt cl semmit. Egyedül hatolhatott az udvarba, mely­
nek porondján csak egy ember lába nyomát találták. A 
gazdaasszony most már magánál van és azt mondja, 
hogy egy zömök termetű, vadászkaiéitól viselő ember 
ütötte le egy villaalakban végződő fadoronggal. Ez a 
dorong, melyet a gazdaasszony leánya már az ajtóban 
lakíll. mikor első izb g az udvarra ment, a merénylő­
vel együtt eltűnt. A vizsgálat eddigi adatai valószínűvé 
teszik, hogy a rabló arra számított, hogy a plébá­
nost, a ki az nap érkezett haza Budapestről, nem 
találja otthon. Az ablakon is azért kopogtatott, In gy 
meggyőződjék a ház gazdájának távollétérül. A köz­
ségben nagy ijedelmet keltett a rablómerénylet hire.

— A zomborl rendőri botrány ügyében — mint 
levelezőnk Írja Zombor város tanácsa alaposan desa- 
vuálta Valter rendőrkapitányt, ki brutális erőszakkal 
elítélte Molnár Gyula ügyvédet, mert az ügyvéd künyü- 
rületbül ismerőseit egy szegény asszony segélyezésére 
kérte. A városi tanács, mint kihágás! ügyekben ítélő 
második fórum feloldotta a rendőrkapitány erőszakos 
ítéletét, s Molnár Gyulát a terhére rótt kihágás vádja 
és következményei alól felmentette. A mcgokolád 
súlyos érvekkel bizonyítja rá a rendül kapitányra, 
hogy ez esetben nem a törvény, hanem az önkény 
vezette.

— Rejtélyes gylkosság. A veszprémi Teinetühegy 
nevű városrészben kegyetlen gyilkosság történt «* hó 
18-án. Tudósítónk közlése szerint özvegy Vidorman 
Mihályné Bedics Erzsébet G5 éves özvegyasszonyt 
gyilkolta meg ismeretlen tettes. A gyilkos — mint 
a vizsgálat adatai bizonyítják — a mondott na­
pon G óra tájban hatolt be a házba, a hol teljesen 
egyedül volt az öreg asszony, a ki nem tűrt meg sen­
kit maga körül, s csupán egy szűk kamrácskát adott 
ki bérbe, egy üreg kőművesnek, a ki késő este 
tért rendesen haza, s hajnalban ment el. A gyil­
kos egy súlyos kődarabbal iilüite le az üreg 
asszonyt, s a szó szoros értelmében szétroncsolta 
a fejét. Ezután az áldozat fejét egy köténybe 
burkolta, s egyéb kezeügyébe eső ruhadarabokat lia- 
jigáll reá, valószínűleg azért, hogy nyöszörgését el­
fojtsa. A gyilkosságot csak másnap délben fedezték 
fel. mikor a szomszédasszony véletlenül benyitott a 
szobába s a félig nyílt ajtón belül nagy vérlóesáhan 
holtan találta az öregasszonyt. Fejes Antal rendőr­
kapitány és a tvszéki vizsgálóbíró azonnal a helyszí­
nére siettek, s megindították a nyomozást. Eddigelé 
azonban legc-ekélyebb jelet sem találtak, m >ly a 
gvilkos kilétének felderítésére vezetne. Azt sem tud­
hatni, hogy mit vitt el a gyilkos, mert az öregasszony 
viszonyait közelebbről senki sem ismerte.

— Öngyilkosságok a vidéken Temesvárról Je­
lenti levelezünk: Az éjjel a majorkülvárosban Drie- 
mer Antal erdész-hivatalnok revolverrel, főbe lőtte 
magát. Egy hátrahagyott levélben azt mondja, hogy 
élhetett volna tovább is, ha talált volna embert, a ki 
öt megérteik1 és a kiben ö megbízhatott volna. Ezt a 
boldogságot azonban nem tudta megtalálni, mert az 
erkölcs csak a könyvekben van meg és még a törvé 
nyék alkotásánál is többnyire a haszonlesés irányadó. 
«Az emberektől való undorodásom ad erőt — írja — 
szándékom végrehajtására.» ügy látszik különben, hogy 
Driemev öngyilkosságának valódi oka abban keresendő, 
hogy a buziási alapítványi gondnokság szolgálatából el­
bocsátották, egy háromezer forintos pőre pedig, melyet 
két fórumon megnyert volt, a kúrián ellenfele javára dőlt 
el. - Terr.zaviíezon e hó 14-én Tomassi Antal gyógy­
szerész megmérgezte magát. Özvegyet és több gyer­
mekei hagyott hátra. Öngyilkosságának okát nem tud­
ják. — Darvason. Takács János a padláson íelakasz 
tolta magát, mire észrevették, meghalt. Öngyilkosságának 
oka az volt, hogy libákat adott el Margitúu s ezeknek 
az árát elvesztette. — Nagyváradon a mull szerdán 
Kramer József katonapék agyonlőtte magái. Az vitte 
a halálba, hogy adósságokat csinált és szülei nem 
küldtek neki pénzt.

— Elfogott betörő banda. Mint nekünk lá\ italoz­
zák, a szegedi csendörség megkeritette Vásárhelyen 
azt a rablóbandát, mely ott s az egész megyében már 
kél év óla egymás után követi cl a betöréseket. Tyll 
csendörföhadnagy a banda egyik megugrott tagját, 
Farkas Jancsit nyomozván, Vásárhelyen egyik volt 
védőügyvédénél is kereste a betöröl.

— Időjárás Budapesten. Délelőtt igen szép és 
lanyha, napfényes idő volt; délután ismét rá kezd te az 
esti s utána borult maradi az ég egész lapunk zár­
táig. A hömérsék tegnap óla nagyot enyhült, reggel 
7 órakor G.G fok volt; tegnap a maximum ti fokon, 
minimum 3 fokon állott.

— Rövid hírek. Kolozsvéirott a tél be­
köszöntött. Az állóvizek már jég alatt vannak, teg­
nap pedig egész nap esett a hó. —- A llppai 
erdőben nagyon clszaporodtak a farkasok meg o 
vaddisznók, s nagy károkat okoznak. A ká­
rosultak Temes-megye alispánját kérték fel. 
hogy hivatalos vadászatokat rendeljen el. — A 
telki biró a sógorát, Koszta Mózest, mivel ez a



szolgabiróságnál bepanaszolta, úgy elverte, hogy a 
szerencsét réti sógor belehalt. A bírót letartóztatták.

Az ercsi/ révnél e hó elején három fuvaros 
belefult a Dunába. — Vtisztér mellett e hú 4-én 
a csendőrük egy kél hónapos csecsemő holttestét 
találták egy árokban. — A szegedi alsó tanyán 
elfogták Hegedűs Ferencz szökevény huszárt, a ki 
rablóbandát akart a tanyákon szervezni.

— Rosszallót a színházban. A nemzeti színház 
mai pn'-miéijéri kínos inczidens zaiarta meg az elö- 
a l't t. A »Niigyr.'ilerrnelt« második felvonása közben 
a fó.'szinten hirtelen oly rosszul leli Horváth János 
fováro; I tanáé nők, hogy egy időre egészen magára 
vonta a közönség figyelmét. A tanácsnok csak künn 
a /.inház. előcsarnokában lett jobban s egyedül távo­
zod ;i zinházhől, miután ilr. Bojtba, a nemzeti szíri" 
l.az. orvosa megnyugtatta, hogy a rosszullél teljesen 
elmúlt s nern lesznek komolyabb következései.

Tűz Rákoapalotán. Bákospalotán a Rőkay-féle 
ho kolahan az. éjjel kigvuladt egy házikó h a teteje 
h".ett A tüzet a lakó- súg oltotta el. A kár csekély

Eltűnt. Httbi;;:i. Lajos 25 éves koesifényező 
I.azínczy-uleza 7. szám alalli lakásáról tegnapelőll 
c le eltűnt.

Cycrmekfosztogató asszony. Egy ismeretlen 
zon. ma délelőtt kiszedte az arany függőket Pol- 

Il■ Ferencz. füszcrkereskcilő Ilka és Róza nevű kis 
h ányáinak füléhöl és elmenekült.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, NOVEMBER 22.

Eey«,nrnha l-T'.z-thl, kiállítás),.-in kapható Tiller Mór
• •; lestv. '"Ivari szálltóknál, Budapesten, Károly-laktariya>

A tüdővósz gyógyítása.
A berlini ajlő egyre élénkebben kezd foglalkozni 

azzal a ajnálalrarnéllú állapottal, melyet Koeh fölfe-
• *■:I•• k korai nyilvánosságra hozatala teremtett 

H igy mintegy oda csábítottak oly tüdővészes
h'-ieg,-kcl, a kiknek gyógyilásáről még semmi bizto­
st nem tudtál;. Nagyon sok orvos s beleg kénytelen 

I' "i." i-n csalódva, hazamenni, péti if/ azt, mond- 
/"/'■ l""l'l korit- tanár egy-egy segédje a beoltó- 
ni,árt mii,unta !Jt -10000 márkái vesz he. 

"h'-v. orvos tegnap 5000 márkát Ígért egy üveg 
anyagért, még sem kaphatott belőle.

az ilyen patiensekből is csak anynyi vehető lel, a 
bányát az orvosok más elfoglaltságuk melleit, laká­
sukon meglátogathatnak, hogy a gyógyanyag hatá­
sét vizsgálják és megfigyeljék.

Paris, nov. 21. (Az Ef/y etért és tudósítójának táv­
irata.) Koeh tanár a párisi Societe Medicale kiküldöt- 
jenek, aki meglátogatta, azt mondta, hogy gyágyszeré- 
ro/. alig ha fog nyilvános;,előadást tartani, hanem csak 
szaklapban fogja ismertetni. Az ojtóanyagot eddig is­
meretlen módon állítják elő. A nagy' tömeget csak 
két hónap múlva láthatják el vele.

színház és művészet.
Hangverseny, A budai zencakculemin ma 

e?t° rendezte a vigadó kis termében első egyesületi 
hangversenyét Szautner Zsiga zeneigazgató vezetése 
mellett. A műsor bárom Újdonságot tartalmazott: 
Herbert vonós zenekarra irt szerenádját, Brahms 
Arie,ue czirnü vegyes karát s Anlos Az örök zsidó 
ezirnü kantaleját magánhang, énekkar és zenekarra. A 
szerenád tetszetős zenekari szám, melyet az egylet 
tagjai ügyesen adlak elő. A Brahrns-féle gyöngyörii 
sz"p kórus is méltó bemutatásban részesült. Ügyes 
szerzemény az Arany János költeményére irt, Az 
orok zsidó kanlale is, a melyben a magán részt 
Delej Emil az operaház fiatal baritonistája énekelte 
ízléssel s tömör csengő hanggal. Kár, hogy a zenekar 
lulerős játéka sokszor elnyomta az éneket. Tehetséges 
és szép hangú énekesnőnek bizonyult Kotancsek Jú­
lia k. a. is, a ki Jensen Adonis ünnep ezirnü darab­
jában a szoprán magán részt énekelte. A hangver­
senyt Haydn (i-ik sz. szimfóniájának sikerült előadása 
fejezte he.

A népszínházból. «A becsület» tindermanii 
nagy hatású színmüve, deczernberben kerül színre a 
népszínházban. A népszínház másik újdonsága Megyeri/ 
Jezsö «Katonás kisasszony» ezirnü operettje' lesz. 

Deczernher f.-ére van kitűzve. Hegyi Aranka már 
lótej,ült súlyos betegségéből és a jövő héten fel lép a 
népszínházban.

Reményt Ede Miskolezon szülővárosában s 
utana Nyíregyházán is fog hangversenyezni.

7200 frtot kártyán vesztette el, s hogy a sikkasztást 
nem volt nehéz elkövetni", mert nagyon laza volt 
az ellenőrzés. A törvényszék Némethet négy évi 
jegyházra Ítélte

Gyilkos orvosság. A szerencsétlen Füzy Ödön kir. 
táblai bitó ügyében a törvényszék Gegus Gusztáv dr. 
kir. alügyész indítványára ma elrendelte a bűnvádi 
vizsgálatot Lévai József dr. fővárosi orvos és 
Schlapák\JLászló gyógyszerész-gyakornok ellen a btkv. 
290-dik szakaszába ütköző és a 291. szakasz szerint 
minősülő emberölés vétsége miatt. A bonezjegyzü- 
künyvböl ugyanis az tűnik ki, hogy Füzy Ödön bitó 
halálát mérgezés okozta, semmi más halálok nem 
volt konstatálató, és kétségtelen, hogy a végzetes in- 
jekezió alkalmával Füzy Ödön gyomor- és bélhurutban 
szenvedett és betegsége nem volt halálos. De elren­
delendő volt a vizsgálat a rendőri nyomozati iratok 
alapján is. A vizsgálat vezetésével Zsemlye Imre vizs­
gálóbíró bizatolt meg.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A középítőéi bizottság ma délután ülést tar­

tott Gerláczy Károly alporgármester elnöklete alatt.
A napirend elölt Polonyi Géza megsürgette n köz­

temető vonat ügyét, felvilágosítást kérve arról, mi 
akadályozza e vasút megnyitásai. Polónyi második fel-„ , , ,'", ....... ........ ;uz.z.a « vasul megnyitását. Polónyi második fel-

" 1 ,llla'un lehetetlen oltóanyagot kapni. Neisser «zolalusa azt czelozta, hogy a fővárosban a közlekedés 
izl'h tanárt például egy hét óta hitegetik, de a tcr''" "z egység behazatalára fordítson gondot a 

"II a mai napig sem kapta meg. Tény, hogy ma és .uf3, A,mdki:‘l . felszólalásra Nagy Lajos tanácsos 
‘ i.... , ad.a meg a kívánatos felvilágosilásokat. A köz-

a köz.! jövőben csal; anynyi gyógyszert képesek elö- 
'''h'ani. a menni i a tudományos búvárkodásra 

■ ppeii elég. . Magén betegek gyógyításáról szá sem 
lehet.

A heilini ('harité-egylet tegnapi ülésén Köhler 
i.,tórz.-',rvu: sajnálkozását fejezte ki a fölött, hogy 
nv g ahg Ialtnak komolyan számba vehető ered­
ményt /ihn utalni.

A berlini varrni képviselő-testület tegnapi gyűlésé­
ben egyhangúlag elfogadta azt az indítványt, hogy 
korit, tanár Peri in. város díszpolgárává választas- 

1 k ' elhatározta, hogy az állatni klinika elkészültéig 
i -a del kézi'-éré bocsátja Kochnak a szükséges helyisé*
. ■ l:"t es megadja a kellő eszközöket, hogy az uj 
, '■ yrri'él áldásában minél többen részesülhessenek.

A becsi orvosi lapok Írják, hogy csak néhány or- 
. . uiak ikerüli olló anyagot kapni, s daczára ennek, 
meg egyre lódulnak ki egyesek, úgy mint orvosi les- 
tiUcN-k, a kik meggyőződhetnek arról a katasztrófáról 
amely a betegeket Berlinben fenyegeti.

Érdekehogy a korán elhunyt budapesti Írónő 
O "hl Stefánia megjövendölte «Aranyfüst» ezirnü regé- 

nyebf>n Koch fel üldözését. Regényének egyik hőse 
lan drr Hitt Félix báró, orvos és tanár nagyfon- 

l0> ,'lf" felfedezést Iesz. a «mikrobák vándorlásáról.»
\ regény 2-ik kötetében le van Írva, hogy Anglia ne-

hh orvosai csatlakoztak Van der Rill nézetéhez, 
logy a tüdő vész beoltás állal gyógyítható. A regény 

g -n már nagy kórházról beszél, mely Budapesten a 
"ishgctben épült s melybe a világ minden részéről 

..aiándokolnak a tüdővészes betevők.

meg a kívánatos felvilágo 
temető vasút pályateste már egészen kész, csak 
az átjárók nincsenek meg, a melyeket az osztrák 
allamyasnttársaságnak és a magyar államvaspályának 
kell létesítem. Mihelyt az átjárók elkészülnek, a vasút

A Koch-lclo injelicziók hálására nézve Frünlzel ta- 
nár érdekes megjegyzéseket tett a berlini Charité 
egyletben. Négy betegen tett megfigyeléseket, akiknek 
betegsége előrehaladott állapotban volt. A betegség 
«lürehaladá.-át nem lehetett megakadályozni. Kettő a 
betegek közül meghall, anélkül, hogy a gyógyu­
lás legcsekélyebb jelei is mutatkozlak volna raj­
tuk. Később nyolez, kevésbé előrehaladott álla- 
je than levő betegen lelt megfigyelési s mindegyik­

ei halán,zolt javulást tapasztalt és 15—5« napi ke- 
zelo. Után egyeseknél a lest súlya négy-öt fonttal 
nagyobbodott. A kezelés után a láz és az éjjeli izza- 
1V uicg'zünt, a köhögés minimumra redukálódott. 

.Me - az- I megjegyezte Friintzel, hogy a hosszabb 
,vilil11 keresztül inéul tüdővészes betegeket később 
meghatározott időközökben meg kell vizsgálni, hogy a 
Ivoch - féle gyógyszer folytán mentesek lellek-e a be- 
tépség további következményeitől.

Berlinből táv írják, hogy Cornel klinikáján egy rna- 
mnyu: úrnő szobájában egy magyar úrnő számára 
mii hely, s mehet azonnal, ha Cornel-nek (Albrecht- 

11 a " 9.) táviratilag bejelenti.
Berlinből táv Írják azt is, hogy úgy az orvosok, 

mint a közönség türelmetlensége nagy azért, hogy a 
Koch-hdi* oltó anyagot még mindig nem állítják elő
nagyobb mértékben. A lapok követelő álláspontot 
méláinál: el a dologgal szemben, s felhívják rá a kor­
mány figyelmét.

kori, Róbert tanár ma délelőtt fogadta Budapest 
I,ivaros küldötteit, nevezetesen dr. Gebhardt Lajos 
tiszti h,orvo-l. dr. Müller Kálmán egyetemi tanár Ró- 
i.u- kórházi igazgatót és dr. Pertik Olló egyetemi la- 
nart. Kod, tanár a lagnagyobb előzékenységgel és szi- 
ydyességgol fogadta a főváros küldötteit. Dr. Müller 
Kaim m holnap szombaton indul vissza a fővárosba és 
a hoki, kórház számára nagyobb mennyiségű 
■ átounyűgöt, hoz magával, melyet Koch tanár a 
lován, i rendelkezésére bocsátott,

Berlin, nov. 21. Dr. Löriuczy Ferenczet, a magyar 
'diigyminmztmum közegészségi osztályának titkárát 
rna logadta Koch tanár s vele hosszabb időn át érte-

' Berlin, nov. 21. A városi tanács egyliangulag hoz­
zájárult a városi képviselütostiilet tegnapi liatározatá- 
j"x> hogy koeh tanár megválaszlassék Berlin város 
li v.pol. árává és meghizla Strasmann városi tnná- 

c "st, hogy kérje ki Koch véleményéi a város által a 
hm.«ok fölvételére rendelkezésre bocsátandó helyisé- 
"■I; berendezésére nézve, valamint hallgassa meg Koch 
laii.ir egyéb óhajait is.

Boriin, nov. 21. Orvosi körökben nz a hir 
un ja, hogy a Koch-tele oltónyirkot jövőre állatni 
’idézetben lógják készíteni. A «Berliner Tngblntt» 
ízt tartja, hogy Koeh a rendelkezést gvógy- 
myaga fölött a császárnak engedi át. A gyógy- 
uiyagol a legfokoznltnbb munkássággal készi- 
'ik ugyan, de annyit, a mennyit tudomá-
'ivos intézető és kórházak számára szilksé- 

aligha készít bet nek kft hónapnál előbb., Az idé- 
/•■ti lap konstatálja még. hogy megkisérlették a Konh- 
‘‘1° Oltóin/irk meghamisítását. A lap reményű, hogy 
: 'b»'va visszaélésnek a legszigombban ’ gátat 
hígnak vetni. Ugyan e forrás szerint Kochot 
1 <;',°uv b‘ merite» érdemrenddel fogják kitUn- 
etm. Az egyetemi kórház igazgatója a lapokban 
iozze teszi, hogy a poliklinikán csak olyan tuberku- 
ostsban szenvedő betegeket lógnak gyógykezelni, a 
<lk e,í'K <-*rdsek arra, hogy a Koch-föle folyadék be­
fecskendezése vévelt a „oliklinikára járjanak; de

j . II . , _ . x J ‘ v * v iin. jonun. cl i (IMII
rftauliato a forgalomnak. Avasul ügyéről különben a ta- 
nacsos megígérte hogy a legközelebbi ülésen részletes 
előterjesztést ad. A közlekedési egység czélszeriiségél a 
tanácsos is elismeri, csakhogy kijelenti, hogy ilyen határo­
zatot kimondani nem tanácsos. A villamos vasút földalatti 
huzal-vonala a társaság szabadalma s földalatti huza­
lokkal más vállalat ez idő szerint nem létesíthet vas­
utat. Hangoztatja különben, hogy a tanács a közleke­
dési egység behozatalára uj vasutak en edélyezésénél 
jövőre mtndig tekintettel lesz. A harmadik iúlerpellá- 
cz,'öll Scheich Károly bizottsági tag intézte az el­
nökhöz. Arra voll kiváncsi, hogy a Zsigmond-utczában 
a Lujza-rnalom dőlt az áljáró hid mikor készül el. 
Megnyugtató választ kapott. A napirend tárgyalásán a 
bizottság a következő fontosabb ügyeket intézte el 
Bemutatják a mérnöki hivatalnak a ' II. kér. Vérmczü- 
ulczaban a leherkocsi állomás tervét. Elfogadják A 
VI. kér. Eötvüs-ulcza 12. sz. ház tulajdonosának 
megengedik, hogy háza előtt a bejárás utezai részét 
aszlall helyett koramit kővel burkolja be. A 
köztemető vasul kiindulási helyétől a Mára-utcza 
köztérnélo-nt és Magdolna-utezá/c terméskővel! bur­
kolásához hozzájárulnak. Az óbudai főtéren a vioziná- 
, 'asllt óvásul állomás helyén áru, lerakó he­
lyet engedélyezlek. - Az első magyar csavargyár 
azzal a kérelemmel járul a fővároshoz, hogy gyára 
mellett, szomszéd területről, melyet a Dunából kiöm- 
lotl. víz egészen elárasztott, a vizet vezessék le. A 
mérnöki hivatal két védtölléssel akarja a területet 
vízmentes.lem. A két védlöltés felállítása 500 fo­
rintba kerülne A bizottság a mérnöki hivatal tervét 
elfogadja azzal a kikötéssel, hogy a költség felét a 
gyár viselje. A városligeti, tó vizének felfrissilése is 
szoba került az ülésen. E lárgygyal a főváros már 
epén harminca esztendeje foglalkozik. Már lKOO-ban 
kimondotta a liclylartó,tanács alatt a főváros, hogy a vá­
rosliget. tó vizét a Rákospalak vizével kell felfrissíteni, 
lerveke ,s kesztlellck, de az ügy megvalósítása sok 
akadalyba utkozótt. A ma bemulalotl terv szerint a város­
ligeti tó vizet a Rákosjiatak vizével frissít lenéit fel 
egy beton-csatorna állal. A csatorna költsége 7f. ezer 
forintba jön a terv szerint. A csatornából június iu- 
"is es augusztus I,ónapokban minden nap ötezer 

köbméter viz jut majd a városligeti tóba, május és 
szeptember hónapban pedig csak minden tizennégy 
napban ad a csatorna 5 ezrr köbméter vizel. A vá­
rosligeti tó 75 ezer köbméter vizet tartalmaz s igy a 
nyárt hónapokban a viz negyedrésze frissül fel a csa­
torna áltál A bizottság a tervet és a költségvetést el 
fogadla s legközelebb már meg is kezdik a vízjogi 
tárgyalásokat. Végül a Fuchs kaszárnya szabályozási 
tervet a mérnöki hivatal javaslata alapján elhatározták.

EGYLETEK. TÁRSULATOK.
— Szont-István társulat tudományos és irodalmi 

osztálya a tagok nagy érdeklődése mellett ma tartotta 
meg „szí ulesél délelőtt a szakosztályok üléseztek, d. 
ti. I- urakor volt az osztályülés, melyet dr. Kis falu,dg 
A. Be a nyitott meg nagyobb beszéddel, mely megvilá- 
lágilotla a társulat eddigi működését. Az osztály na»v 
figyelemmel kíséric az elnök beszédét s élénken meg- 
eljenezte. Dr. Béla Dezső a 3. szakosztály előadója 
jelentest leli a pályázalról. Az osztály elfogad la 
a jayaslalot, hogy miután a bírálat nem összhangzó 
ítéletet nyilvánít, adassák ki az harmadik biráló- 
n!‘ , ',r; Ropnuis Bar/mond a ll-ik szakosztály 
elöa.loja be eijoszte a Il-ik szakosztály kövei kezű ja-
Xa.zik" i' ^n kl a jfi,Gn osztálvgyülés minden szak­
osztályból kel tagol, tehát nyolez tagú bizottságot 
mely a társulati alelnök elnöklete alatt az 
ügyrendet az eddig észlelt szükségletekhez kénest 
átvizsgálás ala vegye és módosiló javaslatát a legkö­
zelebb. osztálvgyülés elé terjessze. Az osztály a szak- 
oszKdy javasfajat elfogadta s a bizottságot megvá- 
lasztá. Az elnök jelenti, hogy az okirattár szerkesztő­
sége nagy buzgalommal s szerencsével működik. Bu- 
i'l/tlay \ meze (öszerkesztö a hazánk keleti részében 
levő könyv- es levéltárakban kutatott. Dr. limon. 
Ákos az ország északi részéin, különösen a bányavá­
rosok levéltárait kutatta ál. Dr. Bopaics Ray-
h-Ró iíSf1"",! ,régl nyomíntványokban talál­
ható idevágó adatok gyűjtését s lehelölecr tel-
SlP,fpyfk!!l , i«y«k«ik készíteni a vállalatot
e deklö fontosabb okiratokról. - Az osztály az
fcíkív oí Ptt/ UM0,ínrtslil vc,szi- Ma.i(l a ^olvasások 
kővel köziek. Első fclolvosó volt dr. Bad a István, ki
. anossi Gusztávnak «A megszabadított Jerusálem»-éböl 
oivnsot fel néhány éneket. A második felolvasó volt • 
•lr. l alo Simon, felolvasásának tárgya : «Vallás és 
social,smus a modern társadalmakban» ezirnü nagyobb 
jezte'u °8y JPZ01’ me,yérl az osztály köszönetét fe-

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
A soroksári gyilkosság; ügyében a tettesség 

gyanúja miatt letartóztatott Ilafai Kagy Lajos és 
J'c/szis Istvánt négy csendőr fedezete mellett ma 
este beszállították a pestvidéki királyi törvényszék 
fogházába. , 1

postagyakornok. Hivatali sikkasz­
tás miatt vonta ma kérdőre a törvényszék Németh
7Ä7 “eügii''korn”k01'» ki P6”". loveSbM 
vA3tr.li 1 I6 k , azl,a saJAt ózdijaira fordította. A 
vádlott azzal mentegetődzött, hogy az elsikkasztott

A miniszterelnök német távirata.
Fényes diadalt üli ma a bírói függd len ség az 

uj törvényházban. Korrupczió, nepotizmus, protek- 
czionizmus, burjúnozhat országszerte mindenütt, 
de ahogy a mai eset igazolta, — egy helyre 
még nem vette be magát: s ez az egy hely a 
törvény háza, ahol független bírák mondanak 
ítéletet.

A bírói függetlenség diadalmaskodott a korrup­
czió ezer fejű szörnyetege fölött, — mint egy uj 
szent György lovag, az igazság fényes pallosával 
levágta a sok kígyós fejet egy csapásra. Az történt 
ma a budapesti törvényszék előtt, hogy egy itélü 
tanács, három független biró elutasította Szápáry 
Gyula gról miniszterelnök egy igaztalan vádját és 
Ítéletben kimondta, hogy Magyarország miniszter- 
elnöke az ország színe előtt, a képviselőházban 
olyant mondott, ami Itomlokogi/eiiest el/enkeeik a 
valósággal.

De vegyük csak sorra a dolgokat, úgy ahogy tör­
téntek.

Szeptember 18-án az Egyetértés-ben egy ujdon- 
ság jelent meg, «A magyar miniszterelnök a magyar 
királyhoz» czimmel, s ebben az újdonságban el volt 
mondva az a szomorú tény, hogy Magyarország 
miniszterelnöke, nem törődve törvénynyel, joggal és 
alkotmánynyal, német nyelven érintkezik Magyaror­
szág királyával. S ez az állítás illusztrálva is volt ; 
ki volt nyomva újságunkban a miniszterelnöknek 
egy távirata, melyet a király kabinetirodájának kül­
dött Székelyhidra. Nagyon lényegtelen volt a távirat 
tartalma, az áradó Duna vízállásáról tett jelentést 
Szápáry Gyula gróf. De hisz a távirat nem is azért 
volt betüröl-betüre lenyomtatva, hogy nagyfontos- 
ságu eseményeket tudjon meg belőle a világ, ha­
nem hogy kiolvassa belőle, hogy a miniszterelnök 
hivatalos állami táviratokban németül teszi meg je- 
len léseit a magyar királynak.

Ezt a tényt ki is olvasta a miniszterelnök táv­
iratából mindenki, s a legnagyobb megbotránkozás­
sal és felháborodással vette tudomásul az ország, 
hogy a törvény legfőbb őre, Magyarország minisz­
terelnöke semmibe se veszi az állam hivatalos 
nyelvét. A képviselőházban Gullner Gyula és Ugrón 
Gábor interpelláltak ebben a dologban, követelve, 
bogy a miniszterelnök igazolja magát, s nyilatkoz­
zék az iránt, vajon csakugyan küldte-e azt a né­
met táviratot a királynak.

Szájiáry Gyula gróf természetesen kénylelen volt 
elismerni, hogy a távirat, melynek az eredetije ke­
zeink közt volt, tőle származott, s azzal próbált 
védekezni, hogy a telegramm csak egyszerű magán 
/elentes volt, a mit nein miniszterelnöki minőség­
id1,1’ m,nt Szápáry gróf privata — diligencziá-

. . küldött a királynak. S ugyanekkor, mikor a 
miniszterelnök méltatlankodott az országgyűlésen, 
hogy azok az ujságcsinálók beleavatkoznak az ű 
legpnvatabb dolgaiba is, ünnepélyesen kijelentette, 
hogy majd megmutatja ö a távirat elcsenöjének, 
hogy mi az a levéltitok, s majd igy meg úgy tör­
vény elé viszi a vakmerőt.

S ez a fenyegetés nem is volt üres szó. A mi­
niszterelnök sietett ráírni a főügyészre, hogy gon­
doskodjék a legszigorúbb vizsgálatról, meg arról 
hogy az a vakmerő ember, a ki még a miniszter- 
e m.k törvénytelenségeit is le meri leplezni, példás 
elijesztő büntetést kapjon. ' ’

S a vizsgálat megindult nagy apparátussal, noha 
semmiféle kutatásra meg nyomozásra nem volt 
szükség, mert az Egyetértés szerkesztősége az első 
kerdesre készségesen kijelentette, hogy a táviratot 
Győrify Józsel munkatársunk hozta Székelyhidról, s 
még az eredeti telegrammot is átadta a vizsgáló 
bírónak. °

Ezen az alapon aztán Győrífv Józsefet birúsá» 
elé vittek »tav-sürgöny-titok megsértésének vétséqe« 
czimen. *

Ma tárgyalta ez ügyet az igazságügyminiszter 
áltál e per elbírálására delegált budapesti törvény­
szék, s GyőrfTy Józsefet teljesen felmentette az ellene 
kovácsolt vád terhe alól.

Felmentette pedig a törvényszék azért, mert a 
árgyaláson a bizonyítékok, tanúvallomások és az 

eredeti távirat révén bebizonyult, hogy az a táv­
irat melyet Szápáry Gyula gróf a király kabinet- 
irodájához intézett, s a melyről az országháziján azt 
mondta, hogy az magántávirat — igenis állatni 
tanrat volt ; sőt maga a vádló ügyészség is uál- 

táviratnak mondta a miniszterelnök telegramm- 
jat. Már pedig a törvényszék elfogadta dr. Visontau 
poma védőnek nagy ékesszólással és kiváló per- 
ismerettel kifejtett amaz érvelését, hogy a büntető 
törvénykönyvnek a levéltitok megsértéséről szóló pa- 
ragralusat csakis magánemberek leveleit, telegramm- 
jait védelmezik, ami abból is világos, mert ez a 
vétség csakis magánvádra üldözhető, az állam pe­
dig magán panaszos nem lehet. De különben is az

Károlyt megbízza, hogy «mint sértett felet* képvi­
selje a törvényszék előtt. Ezután felolvasásra került a 
vádlevél, mely'igy hangzik :

2
közvetlen tárgyalására ,u„v. ct. „u,...

. jának délelőtt 10 órájára a kir törvényszék elé 
vádlott Györffy József elövezettetés terhe, Hollós 
Károly és Tunyaghy Lajosné, szül. Schwarezer Mária 
tanuk pedig, pénzbírság terhe alatt megidéztetnek, 
Vádlott védője dr, Visoutay Soma rneghivatik.

Gr. Szápáry Gyula miniszterelnök ur, mint sértett 
fél e tárgyaláshoz azon figyelmeztetéssel hivatik meg, 
hogy igazolatlan elmaradása esetén panaszától elálottnak 
lévén tekintendő, az eljárás vádlott ellenében megszün- 
tettétni fog.

Hollós Károly ellen, távirdai titok megsértésének 
vétsége mialt megindított eljárást a kir. törvényszék 
megszünteti,.

Székács Ferencz elnök ismertette az ügy előzmé­
nyeit. Felolvasta Szápáry grófnak a kir. főügyészhez 
intézett leiratát, a rnely felhívja a főügyészt, hogy a 
távirat közzétevői ellen a btkv. 327. szakasza alapján 
indíttassa meg a bűnvádi eljárást. — Felolvasta az el­
nök a távirat német szövegét úgy, a mint az az 
«Egyetértés» szeptember 18-diki szúrnának újdonság 
rovatában közzétételeit «A magyar miniszterelnök a 
magyar királyhoz» czirnrnel.

Licdemann Károly dr. kijelenti, hogv Szápáry 
Gyula gr. képviseletében a tett indítványt féntartja és 
a vádlóit törvényszerű megbüntetését, kéri.

Visontai Soma dr. védő azután kifejtette, hogy 
amig a vád összehordott minden adatot és bizonyíté­
kot, ami csak a vádlott ellen szólhat, addig a védelmet 
a bíróság egyszerűen elütötte bizonyítékaitól. A védő 
beadványt intézett a törvényszékhez, s kérte, hogy 
tanúképpen idézzék meg Szápáry gróf miniszterelnököt, 
mert a törvény «megkárosításról» beszél s a kár fe­
löl kérdést kíván intézni a miniszterelnökhöz. Továbbá 
kéri, hogy szerezzék meg a táviratnak a várban fel­
adott eredeti kéziratát, a mely vörös blankétún 
van írva. A védő ugyanis konstatálni kívánja 
ezekből, hogy a miniszterelnök távirata nem magán 
távirat, hanem állami távirat volt. Hogy ezt a 
tényt miért kívánja konstatálni, s miféle küvotkezte- 
téseket von le belőle, azt majd védöbeszédében fogja 
kifejteni. Ezenkívül kéri a védő, hogy a távirat gyii- 
rödütt voltának megállapítására szakértőket hívjon be 
a törvényszék és kérdést intézzen a királyi kabinet­
irodához, vájjon a szóban forgó táviratot eredeti­
ben kapták-e meg, vagy pedig léniával Írott máso­
latban.

Baumgarten Izidor alügyész feleslegesnek tartja 
Szápáry gróf jelenlétét, mert a miniszterelnök nem 
lanu, hanem sértett fél ebben a perben. A szakértő­
ket is feleslegesnek tartja, mert bárki puszta szem­
mel is észreveheti, vájjon gyürötl-e vagy sima a te­
legramm. Ezenkívül feleslegesnek tartja és ezért ellenzi 
annak a megállapítását is, hogy a távirat magánter­
ei ész etil-e vagy állami, mert a törvény nem tett 
különbséget magántávirat és állami távirat között. Kü­
lönben érzi, bogy a védő bizonyos tendenczia fölvtán 
politikai vitát akar provokálni. Ezért fürkészi a táv­
irat karakteréi, s ezért kivan nyilatkozatot a kár felöl. 
Már pedig azt tudja mindenki,' hogy a kár nemcsak 
anyagi lehet, a mint hogy ebben az esetben sem 
anyagi kárról van szó.

Visontai védő válaszolva az ügyésznek, kijelenti, 
hogy azt nagyon jól tudja, hogy Szápáry gróf mint 
sértett fél lett megidézve s igy képviseltetheti ma­
gát: de éppen azt kívánja, hogy tanúképpen idézzék 
meg, s ténybeli dolgokra nézve kihallgassák. Az is 
bizonyos, hogy egy papírlap gyűrött vagy sima voltát 
egyszerű Kitekintéssel is meg lehet állapítani; azon­
ban a szemek különfélék, s a mit a védő szeme gyű­
röttnek lát, azt a közvádló minden áron simának 
akarja mondani. — Epen ezért van szükség szak­
értőkre, mert a védő nem hisz az ügyész szemé­
nek, az ügyész pedig nem a védő szemével néz.
A leghatározottabban visszautasítja a közvádlónak azt a 
gyanúsítását, mintha e per keretébe olyan dolgokat 
is be akarna vonni, a melyek oda nern tartoznak. Ü 
csak a törvényre és jogra támaszkodik, s igy is elé*' 
erősnek érzi magát. A mi azt a kérdést illeti, vájjon 
állami jellegű volt-e a távirat, vagy sem, hangsú­
lyozza, hogy az állami táviratnál az állam a 
sértett fél; senki sem követheti el az állammal, 
mint magánféllel szemben a távirati titok megsértésé­
nek vétségét. Az a kérdés tehát, vájjon °Szápáry 
gr. e a sértett, fél vagy sem? Ha nem ö az, úgy 
az eljárás csak, a minisztertanács kérelmére 
indítható meg. Ebben nines semmi negyvennyolezas 
politika.

A törvényszék liz pereznyi tanácskozás után a védő 
kérelmét elutasította., még pedig érdemleges okok­
ból. A törvény ugyanis nem, tesz különbséget hiva­
talos vagy magántávirat között, s a bíróság nem 
érezheti magát jogvsitottnak a törvény keretén kívül 
eső dolgokra kiterjeszkedni. Szápáry Gyula gr. be­
fűzése fölösleges, mivel tény az, hogy ö a közzété­
telre be nem folyt, a károsodás kérdése pedig tisztán 
áll a bíróság előtt. Nem anyagi, hanem erkölcsi 
kárról van szó, a melyre nézve a sérteti fél jogi kép­
viselője terjeszthet elő bizonyítékokat. A bíróság köte­
les a hatalmát diszkrét mádon gyakorolni s csak 
addig a jiontig mehet el, a meddig a biinfelendö ese- 
lekmény konstitutiv elemeit megállapíthatja. A védő 
bejelenti, hogy a végzés ellen jogorvoslattal él.

Györffy Józsefnek a vádlottnak, a kihallgatása kö­
vetkezett most, a ki toroczkói születésű, unitárius, 27 
éves, nos, nyolez gimnáziumon kívül bölcsészetet hal- 
gatott, s jogoP végzett. Büntetlen előéletű hírlapíró.

Megmarad a vizsgálat során tett. vallomása mellett, 
bzekelylmlon, a hol mindenki tudhatta, hogy ü az 
«Egyetértés» képviselője, hazautazása előtt, a hadgya­
korlatok vége felé, egy tiszlességes öltözetű, becsületes 
arczu idegen férfi lépett a szobájába, épen midőn valami 
czikken dolgozott. Ez a férfi, a kit Györffy többször 
látott azé üti, hol a kabinetiroda, hol a szolgabirósá®, hol 
a marsall-tábla helyisége körül, s a kit alkalmasint'meg­
ismerne, egész nyaláb összevissza gyűrt iratot hozott 
magúval. Az iratokat kiterítette az asztalra azzal 
a kijelentéssel, hogy azokat Györffynek rendelkezésére 
bocsátja; nezze át valamennyit s a mit jónak és a 
közérdekre nézve hasznosnak talál, használja föl 
lapjaban. Györffy átnézte valamennyit; az iratok (el­
nyomó része a magyar király kabinetirodájához inté­
zőit táviratokból álíl. Lényeges tartalma azonban egy- 
nek sem volt. A király lovairól, kocsijairól s hason- 
lukról intézkedtek ezek. Mindannvif viccvoniiu u*«

állam érdekeit illető okiratokat, adatokat, vagv tu­
dósításokat a büntető codex más szakaszai védelme­
zők, azok, melyek a hűtlenségről szálának. Ezt a pa­
ragrafust pedig a jelen esetre nem lehet alkalmazni 
mert a törvény világosan körülírja, milyen termé­
szetű okiratokat nem szabad nyilvánosságra hozni 
s a miniszterelnök német telegrnmmjai nincsenek 
olyan törvényes oltalom alatt.

Nagy közönség hallgatta végig a rendkívül érde­
kes tárgyalást: hírlapírók, jogászok, bírák, ügyé­
szek s mikor Székács Ferencz kihirdette a birósá" 
ítéletét s kifejtette ez ítéletnek a miniszterelnükől 
desavouálú okait, akkor ez a nagy közönség han­
gos éljenzésbe tört ki. Szólt ez a lelkes éljenzés az 
elfogulatlan bíráknak, akik a bírói függetlenség ér­
zetében a miniszterelnökkel szemben is megvédel­
mezték az igazságot és szólt a védőnek, aki olyan 
szónoki hévvel és szakszerűsége mellett is igaz lel- 
bü jiaza^sagga e*lcdt heszében védelmezte a vád-

A tárgyalás lefolyásáráról szóló részletes tudósí­
tásunk íme itt következik.

Az adótanács, mely a felmenlő ítéletet hozla, Szé- 
kacs Ferencz elnöklete alatt Brinkmann Antal és 
S'Sx 023/ bírókból állott. A vádat az ügyészség 
részéről di. Baumgarten Izidor alügyész képviselte!
nediÄPT/vJ03 Száfiá.!'V OyuJa gróf képviseletében 
VAriint\ vtm \dZ!la?n Káro,y volt. Györffy József 
Lalta el. é e m<ít dr> fontai Soma ügyvéd vál-

niat.Jírtg AaJáS°n Lfe,olvasták Brdf Szápáry Gyula mi­
niszterelnök megbízó levelét, melylyel dr. Liedermann

i,i . ., , , j nuiaijunui s Hason­
lókról intézkedtek ezek. Mindannyit visszaadta láto­
gatójának csak egyel tartott meg, azt, a melyik gróf 
bz.ipáry aláírással német nyelven a kabinetirodához 
szólt «Ezt esetleg használhatjuk», mondá, «mivel kö­
szönhetem meg szives készségét ?» — «Uram, válaszolt 
az ismeretlen ismerős, én hazafias érzületű, becsüle­
tes magyar ember vagyok. Örülök, ha a közjónak 
szolgálatára lehetek.» S el nem fogadva semmit, a haszna­
vehetetleneknek nyilvánított papírokat magához vett 
távozott.

Elnök: Nem kérdezte tőle, hogy honnan vette az 
uniioz vitt iratokat ? - Vádlott A)gyérintőleg; sejt- 
tettom vele, hogy talán megmondhatná ez iratok for- 
nm, de ö udvariasan bár, minden felvilágosítást 
megtagadott. Elnök: Emlékszik rá, hogv az a 
távirat szinten gyűrűdön volt ? - Vádlott: En ezt 
nem mondtam soha, noha a vádhatározat - nem 
tudom mi alapon ? — a legkomolyabban állítja. Én 
azt mondtam a vizsgálat során, hogy az a halom irat, 
a melyet az asztalra lettek: össze-visszagyürt ira­
tokhalmazanak a benyomását telte Vám. írn­
okét, a melyek olykép vannak összemorzsolva, mint 

lényegtelen iratokat szoktunk elolvasás után üssze- 
El?1.’ n 01]1 ,S m,ég arra sem frtani érdemesnek, 
Sí A 1 l‘.szakl,sunk>. vagy másképen megsemmisit- 
sunk. A kerdeses táviratra — mint a jegyzőkönyvből 
kitűnik — nem emiékeztem és erről a 1 sürgönyről 
spep,all.!er ne.lí1 18 nyilatkozhattam. 1

Elnök; Miért tanusitott épen ennek a táviratnak 
oly nagy fontosságot hogy a többiek mellőzésével 
csupán ezt az egyel fogadta el? — Vádlott ■ Mert 
ez az egy nemcsak német nyelven volt Írva, hanem 
hHszólag »GkH Szápáry«-tól eredt és az mindenesett 
kolőnus ha Magyarország miniszterelnöke a masvar 
királyi kabinettrodához német nyelven irt táviratokat 
intéz. Egyébiránt nem voltam bizonyos benne vaion 
a táviratot tényleg a miniszterelnök adta-e fel vagy

csak hírlapíró kollegáim akartak megtréfálni YPte , 
ugyanis megesik néha, hogv kiküldött 
silók mókából felültetik egyik-másik 'tárS.*
Epén ezért a sürgönyre valami nagv
nem fektettem. Arra, hogy valaha közöljem á|j ' • 
doltam. Aggályomat a távirat hitelessége tekintetlhD‘ 
közöltem a szerkesztőséggel is, a melynek a d l 
— már nem tudom — küldöttem-e "levélben °- 
személyesen adtam-e át. Annyit tudok, hogv a’..-Va^ 
csak megérkezésem után jelent meg az Egyétéi thhl*' 
Magára a közlésre be r.ern folytam ; ez" a se«é'l- 
kesztötöl függött. Az ö hatalmában állt kiadni v?/* 
ki nem adni a táviratot. Megjegyzem még. |l02.. f 
nein helyeztem magain a távirat birtokába "U,” 
hogy^ -- mint a vádhatóság állítja — a . r‘ 
falmát megtudjam; hisz már ismertem a o' 
talmát, mikor elfogadtam, s épen azért f00LN 
tam el, mert láttam, hogy nincs benne serr " ■ 
vét titok, sem államtitok. Hacsak e mag var mint--•/"" 
elnöknek a magyar királyival való német leveiezA-li 
nem tekintjük — államtitoknak. (Derültség.i Nem V"1 
Iveztein magam birtokába a táviratnak, hanem ren 
delkezésemre bocsátották a táviratot és én ) 
sonlóképen rendelkezésére bocsátottam a7. ‘a* 
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Elnök : De ön jól tudta, hogy az Egyetértés hír­
lap, a melynek a közzététel mintegy hivatásav Bú 
nyára közzétételre szánta hát azt a’ táviratot a mik-n' 
a lapnak rendelkezésére bocsátotta. — Vádlott 
Mondtam már, hogy a közzététel kérdésében én r« '' 
határozhattam és nem is határoztam. A közzététefi 
vagy a közzé nem tételt teljesen a. lapra b'ziam * 
sürgöny hitelességére vonatkozó aggályok föíemlité«! 
mellell. A rendelkezésre bocsátásban még nincs benr' 
a közlés kifejezett szándéka, s az a tény, hogv 1
szerkesztőségnek a sürgönyt rendelkezésére bor4"to'.
tam, még nem teszi azt, hogy közölni is akartam" 
Hisz bocsátottam én már — kötelességből kifolyólag-az 
Egyetértés rendelkezésére sok olyasmit, a mit nem 
tartott szükségesnek közölni és nem is közölt. ^ 

Elnök: Legalább megkérdezhette volna at'ól a2 
űrtől, a ki az iratokat vitte, hogy mi a neve - hol 
lakik. Vádlott: Tekintetes törvényszék! Ha válási a 
ki egy tisztességes úri ember kifogástalan modorával 
belép hozzám s a nélkül, hogy valamit kérne vagy 
ajánlatomra elfogadna, szivességtélelre ajánlkozik-ira- 
tokaf hoz nekem, hogy a «közjó» érdekében használ" 
jam azokat; iratokat hoz nekem, a miket én nem kutattam" 
nem kerestem, amikre én soha nem gondoltam s te-zi ezt 
a saját jószántából, a sajtó iránt való bizalomból, és a mi- 
dón ezt teszi, jónak látja a nevét elhallgatni: tehetném-e" 
hogy a fölajánlott szívesség elfogadása után. a melvet 
ö ismeretlenül s igy minden garanczi t n*'-lkiil kivárt 
velem szemben gyakorolni, lehetném-e a köteles in- 
diskréczió megsértése nélkül azt, hogv igy szóliak 
hozzá: ki hát az ur?! ' '

Ügyész : Tehát nem is tartott attól, hogv az az 
ismeretlen misztifikálja, felülteti! Pedig "vádlott ur 
bizonyosan tudja, hogy egy hírlapíró milv nagv fele. 
lösséggel tartozik lapjának ama közieménv úitelességeért 
a melyet rendelkezésére bocsát. — Vádlott -. (Erélyes 
hangon odaszól az ügyésznek:) Kérem, ne méllóztasson 
folyton félremagyarázni a szavaim értelmét. Tessék 
azt és úgy érteni, a mit és a liogvan mondok. Már 
megmondtam, hogy én nem közleményt, bocsátót- 
tarn az Egyetértés rendelkezésére, hanem egy sür­
gönyt, a melynek a hitelessége tekintetében kéíelveim 
voltak. Ezeket a kételyeket én fölemlítettem s a fele­
lősség súlya a hitelességért rajtam többé nem nyugo­
dott. Úgy kell lennie, hogy a lap meggyőződött a 
maga rendes utján e kételyek alaptalanságáról, mert 
különben aligha közölte és kommentálta volna a szó­
ban levő táviratot. Aztán egyébképer i-! Mi »arancziát 
nyújtott volna nekem a távirat hitelességéért egy 
olyan embernek a neve, a kit különben nem is­
mertem, a ki önkényt nem mutatta be magát, 
a ki faggatásaimra esetleg álnevet is mond­
hatott volna, a mit róla föl nem teszek, vagv a neve 
után való kíváncsiságot egyszerűen azzalc hüthette 
volna le, hogy nem szolgálhat vele, a mit joggal tehe­
tett volna. Az én helyzetein diskrécziót parancsolt,
Ls nekem ^ nem voll okom indiskrétnek lenni. — 
Ügyész: No már, kérem szépen, én a jelen eselben 
megkérdeztem volna annak az urnák a nevét. - Vád­
lott: Ez csak a mellett bizonyít, hogy különbözik 8 
felfogásunk. (Nagy derültség.)

Ügyész: Még csak egy kérdést. Belső dolgozótársa 
ön az Egyetértésnek? — Vádlóit: Valóságos belső- 
dolgozótársa.

Védő: Ugy-e bár, ön nem közlés végett adta át a 
szerkesztőségnek azl a bizonyos táviratot és az csak 
az ön legnagyobb meglepetésére jelent meg a lapban ?
— Vádlott : Úgy van.

A tanuk közt első volt Hollós Károly posta- és 
távirda-tiszt, a ki ez ügyben a vizsgálat elején mint 
elsőrendű vádlott szerepelt.

Hollós Károly beszlerczebányai születésű, 5G éves, 
evangélikus, nős. Azt vallja, hogy ü vezette Székely- 
hid°n n túvirdaállomást. Azután az elnök kérdéseire 
előadja, hogy miként kezelik és kézbesítik az udvari 
táviratokat. Ezeknél a Morse-féle gépről levett erede­
tit szépen letisztázzák, a másolatot pedig kézbesítési 
iv mellett a kabinetirodába küldik, mig az eredeti 
visszamarad. 0 nem vette észre, hogy e visszamaradt 
eredeti táviratok közül csak egy is hiányzott volna és 
csaic akkor tudta meg a dolgot, mikor a hadgyakor­
latok befejeztével Székelyhidról visszatért a fővárosba.
A táviratok feletti felügyelet a kezelőnő dolga volt.

Elnök: Lehetséges-e, hogy e távirat talán valahogy 
elszóródott ? — Tanú,: Az csalt a rendezés alkal­
mával történhetett. Én minden egyes táviratot átad­
tam Tunyoginénak, a kezelőnőnek. — Elnök: íme 
felmutatom önnek ezt az eredeti táviratot. Az ön írása, 
nemde ? — Tanú : Igen. Én veilem I ? azt a Morse- 
fele gépről. — Elnök: Mit jeleni rajta az «5» betű? 
Tanú: Hogy állami tárirat, Staats-Telegramm; 
«S»-el különben néha az udvari táviratokat F jelzik.— 

Közvádló: Nagyon cl volt ön foglalva Székelyhi- 
dón? — Tanú: Oh túlságosan! Közvádló: És igy 
nem tarthatta mindig szemmel azt a szivardobozt, a 
melyben a visszamaradt táviratok volta!; ? — Tanú: 
Bizony nem: nagy volt a forgalom. — Közvádló: Is­
merte ön a vádlottat ? lanu: l«r-n : ö mulatta be 
magát a helyiségemben. — Dr. Licdemann Károly:
A7. imént azt mondotta, hogy az «S» betű nein csn- 
pán állami, de udvari táviratot is jelent. Mi az «ud­
vari» távirat? — Tanú: Az udvari díjtalanul kezel­
tetik, mig az állami táviratok dija utólag elszámoltaid- 
az egyes hivatalok között.

Visontai védő: Ez a távira', a melv itt előttünk 
van mdyen távirat: udvari-e vagy állami?

Közvádló: Ezek a kérdések nem is tartoznak ide. 
Elnök: Bocsánat, a védő urnák joga van a táv­

iraton levő «5» betű értelmét keresni s ez irányban 
kérdéseket feltenni. ,

lanu -. Azt, vajon állami vagy udvari volt-e a táv­
irat, meg lehet tudni a feladási helyen. Ott kitűnik, 
vájjon «hitelezett» távirat-e vagy sem. Az első eset­
ben állami, az utóbbi esetben udvari. Védő: Igen ám! 
Csakhogy annak az eredetinek beszerzését a bíróság 
meg nem engedte. Mondja hát meg, kinek van joga 
udvari táviratokat küldözgetni? Tanú: A ki az udvar­
tartáshoz tartozik. Ezekért a táviratokért nem járdij,és 
elszámolás alá sem esnek. Védő: Hát nekem van-e jogom 
a,királynak udvari táviratot küldeni, ha például valami 
dolgom van a kabinetirodával? Tanú: Dehogy van, 
nz ilyen táviratért fizetni kell. Védő: Azt azonban 
bizonyosan mondhatja, hogy e távirat nem magánjel­
legű voll. — Taim : Nem volt magántávirat.

Védő: Ön a it vallotta a vizsgálóbíró előtt, hogy 
Györffy valahányszor megfordult az ön hivatalos helyi­
ségében, mindig szerényen viselte magát. — Tanú:
E vallomásomat most is fentartom. Védő: Azt val­
lotta továbbá, hogy GyőrfTy többször adott fel távira- 
fol a hivatalban; de mindig csak néhány perczig tar­
tózkodott ott. Hogy egyetlen egyszer maradi az irodá­
ban, mintegy 20 perezig, midőn lapjától sürgős táv­
iratot várt, s akkor sem mozdult el az egész idő alatt 
ülőhelyéről. — Tanú: Ez mind igaz. Fentartom most 
is. — Védő: Hozzáférhetett-e Györffy a táviratokat 
tartalmazó szivardobozhoz ? — Tanú: Az én tud­
tommal nem férhetett hozzá. Olvan magatartást p8* 
dig, a mi kutatásra való hajlamot árult voIdb *1 
soha nem tanusitott.

Tunyogi Lajosné szül. Schwaizer Mária székelyhídi 
távirónö volt a következő tanú. Csak annyit tud, bőgj
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távirat sorsáról semmit sem tud. Az udvarhoz menő 

leiratokat mások szokták lemásolni, az eredetit pedig 
idatettők a sokat emlegetett szivardobozba, a vevé- 
‘vek közé. Hogy onnét hogyan veszett el, arról sej- 
telme sincsen.
\ követktizu tanú Seffer László az »Egyetértés« 

.p^édszerkesztöje az elnök kérdésére előadja, hogy a 
f éjésos táviratot a szerkesztőség Györffy József mun- 
fcatársától kapta, hogy közvetve vagy közvetlenül-e 

ri már nem emlékezik. A táviratot Pártényi, a ki 
akkor az újdonság rovatot vezette, készítette "el küz- 
p;re, de tanú ezt az újdonságot nem adta szedésbe, 
eV,ki3 ikfcor, a mikor a szerkesztőség utána járván a 
dolognak, hiteles értesülést szerzett arról, hogv az a 
láviratlap osztályrovatában foglalt. «S» betii jelzés sze- 
rt csakugyan állami távirat, azért feladója nem 
fizetett s azt a felvevő táviró hivatalnak rózsaszínű 
papiros m továbbította.
v lisuntai védő kérdi a tanútól, hogy Györffy be- 
folvt-e a távirat közlésébe és a Szápáry miniszter- 
elnöknek megtámadtatására ? A tana nemmel vála- 
i-ö; Szápáry-ellcnes színezetűvé az illető újdonságot 
r-ak akkor alakították át, a mikor az S betű jelentü- 
ijröröl megbizonyosodtak. Györffy a szerkesztővel való 
beszélgetés" közben addig a távirat németsége miatt in­
kább azon botránkozott meg, hogy minő német világ ural­
kodik a kabinet-irodában. A Szápáryt megtámadó czikkre 
Gvőrffvnek semmi befolyása sem volt s nem is birt 
arról előzetes tudomással.

Az elnök: És ha az S betű jelentménveit nem 
tudták volna, nem jelent volna-e meg a közlemény? 
fann : Lehet, hogy igen, lehet hogy nem. — Az el­
ütik: A mi egyszer az újdondász kezében van, az már 
rendesen megjelenik. — lame : Legkevésbé sem, nem 
,. lügg ö tőle. Mire való volna különben a szerkesztő 
TagvPsegédszerkcszlő ?

Györffy pótlólag megjegyzi, hogy Hollós távirótiszt 
kezeir.í-át a táviraton nem ismerhette, mert a hozzá 
Székelyhidra jött táviratok Hnghes-féle kékbetüsek voltak 
' Ezzel a bizonyító eljárás Le volt fejezve, s a per­
beszédek következtek.

Baumgarten alügyész szerint a bíróság olyan iigy- 
rve! áll most szemben, melynél a legskrupulózusabb 
bírónak se lehetnek aggályai a bűnösség kérdésében. 
Ezért csakis a büntetés kiméréséről akar beszélni, s 
eisönek e?y rendkívül súlyosbító körülményt említ fel. 
póz ugyan, hogy lopás miatt nem emelt vádat, de 
talár, ezt is tehette volna, mert bizonyosnak tartja, 
hc£v a vádlott jogtalan módon önmaga szerezte meg 
a táviratot. Az «ismeretlen»-ben mint tapasztalt jo­
gász nein hisz, mert az olyan «ismeretlenek» rendszerint 
nem léteznek. Magyarországon az ilyen ismeretlenek csa­
ládja már kihalt. De azért még se emelt vádat 
lopás miatt, abból az okból, mert egy távirat 
blankétának reális értéke nincsen. De akár maga 
--:erezfe a vádlott a táviratot, akár ama bizonyos 
ismeretlentől kapta, ez a dolog lényegén nem vál­
toztat, a vádbeli cselekményt minden körülmények 
közt elkövette. Az is bizonyos, hogy a panaszosnak 
kárt okozott, noha ez a kiír nem anyagi. Ha égy 
nőnek a szerelmes leveleit közzé teszik, kárt okoznak 
vele. noha ez a kár sem anyagi. A politikában akar­
tak a miniszterelnöknek erkölcsi kárt okozni. A politi­
ka ban ugyanaz a taktika, mint a háborúban, ha düntö 
ütkvzetre nem kelhetnek, akkor apró csatározással 
akarják az ellenséget kifárasztani. Az Egyetértés az 
ellenzék szolgálatában áll s ártani akart a miniszter­
nek. bosszantani akarta öt az ország előtt. Kéri a vád­
lott elítélését.

Dr. Liedernann Károly kijelenti, hogy csatlakozik 
a: ügyészi előterjesztéshez s kéri szintén a vádlott 
megbüntetését.

Dr. Yisontai Soma mondta el ezután nagyhatású, 
szép védő beszédét, melyet a következőkben ismer­
tetünk :

A r gl lovagkorban, ha harezba szállt az ifjú, ha­
lai as ellenféllel, hogy megküzdjön, megvívjon, hatal­
masabbal nála, szálasabbal, mint ő : a “ gondos édes 
anya, ki fiát féltette és a ki remegett érte, egy csa­
ládi ereklyeként őrzött talizmánt, mely annyiszor 
megóvta az ősöket is — ezt nyújtotta át a leventé­
nél. Megszentelve az ősök emléke és elődeink dicső­
sége állal: vezessen e talizmán téged diadalra, és 
segítse az igaz ügyet sikerre. Ily szavakkal nyujtá át 
a remegő szülő legdrágább emlékét a távozó ifjúnak.
S az ádáz harezban, mikor a halál környezte, 
buszkén és bátran állta meg az ifjú a helyét. 
Kern csüggedt és nem félt; támasza, reménye ’ és 
bizodalma, mindene volt neki — az édes anya 
talizmánja.

Az édes anya talizmánjával szállt ma harezba a 
."édelem. A magyar nemzet régi kincse ez; felavatva 
tzámos megpróbáltatás és sok küzdelem által. A 
magyar biró függetlenségébe vetett hit: e talizmá­
nom, bizodalmarn, támaszom. E hitet véstem szivembe, 
m.dun ma önök elé léptem, mert a hatalommal szem­
ben c lii'ern aczélozza meg az egyetlen erősségemet 
melylvel bírok: az én ügyem jogosságát, igazságát.
, A védő ezután áttér a vád tárgyára. Mi is törlén- 

»CT folylatá, — hogy Magyarország minisz- 
lerelnvke, a rangban és méltóságban ékeskedő föur, e 
érmekbe száll le hatalmas polczáról, kilép fénykoré­
ul és panaszkodni járul a bírák elébe és súlyos vádat 
fme! a magyar sajtó egyik képviselője ellen. Vájjon 
támadást intéztek a magyar állam ellen? Megsértette 
«laki a honfi hűséget ? Merénylet történt a nemzet- 
•g'fiég ellen vagy veszedelemben forog Szent István 
Koronája ?

Igen is történt merénylet; merénylet a nemzeti 
nyelv és ezzel az 1810. évi 6. t. cz.-b'en letett alkot- 
m avi biztosítékunk ellen. Magyarország miniszterel- 

uémet táviratot intézett a magyar királyhoz, a 
ma8.yar király kabinetirodájához.

Unok: Figyelmeztetem a védő urat, hogv itt nem 
Sri gröf m'ms7',erelnök a vádlott; mi" Szápáry 
fiú ‘ú öít1ncm Ítélkezhetünk, az ü eljárását már elbi- 
aija az illetékes forurn, a képviselőház.

isontai Soma : Épen meri előttem is feltűnő,
“Ogy nem a minisz erelnük ur a vádlott.... (De-
tultseg.) '

Unok: A védő urat e kifejezésért rendreutasitom. 
a? !v°nta-i' v.^á: A vád tárgyát az képezi, hogy 

■^yj'Jertés» szeptember 18-iki számában Szá- 
. : ur német táviratát közölte, és hogy e táv-
• niegszerzésében és felhasználásában Györffy József 

■•-apiiunak része volna, hogy továbbá vádlott tény- 
J . . a blk. ?,11. §-ába ütköző távirattitok meg- 
fí3rnt'k vét.8é8él. követte volna el. 

zö4° t °m bi20ny‘tanb — de nem subjektiv meggvö- 
hanem a törvény alapján — hogy egyrészt vád- 

vezpti v - T‘/l(*bcb cselekvény elkövetése sem ugyne- 
n Llrói, sem emberi bizonyossággal beigazolva 
kVy’ h°gy a vád mivel sem támogatott és hizonyiték- 
^ l Gl nern fogadható egyszerű feltevéseken nyugszik;
“- ■'gorn továbbá az alkalmazni kívánt törvényszakasz 
l»’*ol»n bl2,onyitani» hogv ha vádlott tényleg megcse- 
k;,' ;„Volna is a mivel vádoltatik: ezért nern bün- 

Áe.~ mert csak hírlapírói kötelességéi teljesítette.
Tál!| ,y-7 ezután bonczkés alá veszi a vád által a 
tüt ,en felhasználni kívánt gyanuokok természc- 
|:á’,maid pedig hosszas és érdekes fejtegetésébe bo- 
»•.. az alkalmazni kívánt szakasz ismérvei és 
•^címeinek. Kifejti, bogy a legtávolabbi gyanujel 

u,./ ,arrai hogy a vádlott — a mint a törvény me"- 
SurtMi'^ láviral birtokába helyezte volna magát”» 
áv - 0 j 3 távirdatiszt ama vallomása, hogy vádlott a 
lohak I '1 lar,alrnazó tartályhoz nem is férhetett, hogy 
feltev ■''-lalCl va"y lolak°dó viselkedést nem tanusitott.eme 
mond e2yenesen kizárja. A királyi ügyész — ugy- 
Zon" •„ . mégis egy vélelemhez folyamodik és a bi- 
tósií« US .lan r"-’ veszedelmes lejtőjére lép. A vádha- 
nemB«U?.ya"ÍS abbdl, mert vádlott nem nevezheti vagy 
követi/'?Z\ adta át a táviratot, joggal véli
•ahn ez et‘ietni, hogy tehát vádlott a táviratnak jog- 
foivta*. °n helyezle macat.birtokába. Csakhogy — igy 
me"„ 'i'a a 'ekintetes kir. ügyész ur, nem gondolta 
ha Vuii'^'y az ‘'lelő egyén nevének elhallgatásával — 
óvta m,f vo n.a/s vádlott — ama köteles diszkrécziót 
'ärtozna^’ a sajtó. vagy munkásai azok iránt
nek." Avi k'k Ve*e bizalmas érintkezésbe lép - 
az élhalloif/ISZI a, vádhatóság képviselője, hogy 
A «.Xe'm-é 3 -,0"lalanságot involvál ? íme egy példa, 
teljes i.iieV e8ilk mult heti esti lapja szó szerint és 
ügvészi .ni? - l0Zta a j“len bünperben beny ütött 

itvanvt. Ez nedie hivatalos titkot képez.

EGYETÉRTÉS,- SZÖMMT, NOVEMBER 23.
í'-agyobbat mint akármilyen távirat. A «Nemzet» meg 
vagyok győződve róla — ha kérdőre vonnák, nern 
nevezné meg kitől kapta a titkot, de azért ezt a be­
csületes, tisztességes hírlapot bizonyára nem szabadna 
íhetni a «jogtalan szerzés» vádjával. Ily vélelmekkel, 
ily puszta feltevésekkel nem bizonvithat a vádhatóság.

Már pedig ha «a birtokbahelyezés» ismérve — me­
lvet az lS43-;ki büntető javaslat világos magyar­
sággal az «erőszak» és «álnokság» jelzőkkel 
egészít ki, akkor a vád tarthatatlan.

A védő ezután azt fejtegeti, hogy ha a birtokba helye­
zés igazolva volna is, nincs igazolva a törvény által 
megkívánt ezélzat. A vád legkényesebb pontja— úgy­
mond a védő, hogy a 327. §-nak 2. bekezdését, mely 
igy szól : «aki pedig a fentebbi módon tudomására ju­
tott titkot a távsürgöny küldőjének megkárosítására 
használja fel» -- a vádlott ellen alkalmazni kívánják. Te­
hát a vádhatóság képviselője is abban a nézetben van, 
hogy a távirat alkalmas volt a miniszterelnököt repu­
tációjában megtámadni és erkölcsileg megkárosítani? 
Önök tehát deszavouálják a miniszterelnököt. Önök 
tehát beismerik, hogy a miniszterelnök távirata jogta- 
an, törvénytelen és alkotmányellenes, mely arra al­
kalmas, hogy öt megkárosítsa? Köszönöm á nyíltsá­
got. Hiszen igaz is, ha a miniszterelnök ur joggal 
használta a német nyelvet táviratában, akkor annak 
publikálásával öt mcgliurczolni nem lehet; de töri’ény 
ellen használta és megsértette ezzel a magyar állam- 
eszmét. S_ ha ez igy áll, akkor büntetendő cse­
lekmény épenséggel nem foroghat fenn, mert ez 
esetben vádlott ennek nyilvánosságrahozatalával 
publiezisztikai kötelességét teljesítette. És nem 
forog fenn büntetendő cselekmény, mert a tör­
vénytelen tett nem részesülhet büntetőjogi oltalomban 
és^ mert a közölt távirat nem magán — hanem állami 
távirat.

A védő ezután a «turpis causát» elemzi a büntető 
jogban és áttér védbeszédének legérdekesebb dedukezió- 
jára, melylvel azt demonstrálja, hogy bár a törvény 
nem intézkedik és nem tesz különbséget, a 327. 
még sem alkalmazható ez állami táviratokra.

h fejtegetését azzal vezeti be a védő, hogy azt 
kutatja, ki tulajdonképen a jelen bünpernél a sértett ?

A német távirat publikálásával a magyar állam 
jogrendje ellen nemcsak hogy nem vételiek, de oltal­
mára sietlek. A vádhatóság által képviselt magyar 
allam nem lehet más, mint maga a magyar nemzet, mely­
nek nyelve legféltettebb kincséi képezi és amely ellen irá­
nyuló támadás ép az állam képviselője által volna elhárí­
tandó. Ha pedig a magyar államrend és ebből folyólag a 
közjogrend nincsen megsértve, akkor büntetőjogi fogai 
mai: szerint nemtlehet szó magánsértettrul sem, 
mely mindenkor csak subsidiárius irányban védi sze­
mélye érdekeit a megsértett közjogrend keretén belül. 
Ha tehát a magyar állam nincs megsértve, mi okon 
panaszkodik jogsérelemről, a magyar miniszterelnök ?

De be fogom bizonyítani, hogy Szápáry Gyula gróf 
urnák a törvény sem nyújt semmiféle támpontot a 
vádemelésre, nem pedig azért, mert a jelen bünpür 
során a legkétségbevonhatatlanabb módon beigazoltatott, 
hogy a közölt távirat nem a gróf ur magán — 
hanem a miniszterelnök állami távirata volt.

Igen is állami távirat.
Maga a tisztelt vádhatóság, melv ma annyi fáradt­

ságot fordított arra, hogy a távirat privátjellegét ki­
derítse, egyik hivatalos átiratában állami táviratnak 
jelzi a miniszterelnök ur táviratát.

Baumgarten kir. ügyész tagadólap int.
Elnök. Hol ? Melyik átiratban ?
Yisontai. A 22902. számú átiratban, melyet a kir. 

ügyészség a törvényszékhez intézett és amely 1. napló­
szám alatt van.

Elnök. Az iratokat áttekinti és hivatalosan konsta- 
jálja, hogy a kir. ügyészség az állami távirat kite- 
tezést használta.

Y isontai védő: Ha a távirat állami távirat, akkor 
nem vonható a 327. §. alá.

Mit mond e szakasz?
Azt mondja, hogy a távirati titok megsértése végett 

az eljárás csak a sértett fél indítványára indítható 
meg: vagyis a vétség csak magáninditványra ül­
dözhető.

Azonban a btk. 112. §-a, a magáninditványo- 
zót egyenesen »magánfélnek» nevezi, s a büntető jog­
tudomány és a magyar btk. egész rendszere azt ta- 
nitja, hogy a magánfél, mint a magánvád képvise­
lője, a közváddal, mint a sértett állam képviselőiére! 
állittatik szembe.

Magánfél tehát sohasem lehet maga az állam, 
mert hiszen éppen az állam a bázisa a közvádnak, a 
közjogrendnek és magának a büntetésnek.

Büntető törvényünkben még ama büntetendő cse­
lekménynél is, melyek — a személyek viszonyai folytán 
magáninditványra üldözendük, ha az állam szerepel pl. 
mint munkaadó, főnül: stb. — hivalból üldözendő bün­
teti áll elő.

De hogy is lehel elképzelni az államot mint sér­
tett magánfelet ? Mondja meg nekem a t. királyi ügyész 
ur és engem hálára kötelez.

Már pedig, ha az inkriminált távirat állami távirat, 
akkor a sértett maga az állam. A 327. §-ban azonban 
állami vádra üldözendő tényről szó nincsen. De a tör­
vény nem akart dillemmát teremteni. Inteneziójaaz, hogy 
a 327. §-al igenis a családi — a magántitkot védje — 
az állam érdekeiről és az ellene elkövethető bűntet­
tekről és vétségekről más helyütt intézkedik.

Igenis! a magyar btk. a hűtlenségről szóló 147-ik 
szakaszában megvonja azt a határt, a melyen belül 
az állami okiratokat, adatokat és igy tehát a'z állami 
okiratként szereplő állami táviratokat és állami tit­
kokat megvédeni kívánja. A mi ezen a határon túl 
fekszik, az a nyilvános ellenőrzés tárgya lehet és 
a sajtó ily ellenőrzése honfiúi kötelesség is.

Az alkotmány törvényt képező sajtótörvényünk 14. a§-, 
mely ma is érvényben van, teljes szabadságot ad a 
sajtónak, hogy a hatóságok törvény által alkotott testü­
leteknél levő irat — ha azok a hiitlenségi szakasz alá 
nem vonhatók — hiv szellemben és szó szerint közöl­
heti. A magyar btk. eme liberális szakaszsznl nem 
helyezkedett ellentétbe. A vádbeli távirat nem tartal­
maz semmiféle állami titkot, de egy kormányferfi tör­
vényellenes tényét illusztrálja. Vádlott a sajtószabad­
ság elveihez hiven. joggal publikálta azt és azérHa mint 
kifejtettem a 327. §. vádja alá nem vonható. “

A védő ezután igy végzi be védőbeszédét.
Arra kérem a tekintetes törvényszéket, ne korrigálja 

sújtó ítélettel a szerencsés fátumot, mely mindenkor 
segítségére megy a magyar nemzetnek, valahányszor 
nemzeti intézményeiben megtámadják és mint a jelen 
esetben is felderíti a titokban lappangó nemzetelle­
nes irányt. Ne méltóztassék azt dekretálni, hogy 
ebben az országban lehetséges egy oly törvény uralma, 
mely a hazafiéi fényt vétségnek deklarálja ; ne han­
gozzék el oly Ítélet, mely a nemzeti törekvések, n 
honfiúi erkölcsül: és az abszolút jog fogalmai között 
űrt teremt, mely a jogot különválasztja az erkölcstől 
és a mint Montesquieu «La loi» eziinü munkájának 
egyik kritikusa kifejezte, megteremti az atheizrnust a 
jogban.

A magyar nemzet életében ez a mai bünpür egy 
elenyésző epizód, de ha elitélik vádlottat, bizony 
sötét nyomokat fog hátrahagyni a nemzeti aspirácziók 
közepette.

Kérem, ne teremtsenek ily sötét emléket — bárki 
legyen, a ki ezt követeli.

A parlamentáris szabad államokban a miniszterek és 
tormányférfiak elvonuló, múlandó alakjai a föíszinen 
levő pártpolitikai küzdelmeknek, az eredményes mű­
ködés emléküket dicséri; de a mi állandó és változ- 
hatatlan, a mi örökkévaló kell hogy legyen, az maga 
az állam, a nemzet és a miben a nemzet'él: a nyelv. 
Mindnyájunknak, a kik itt együtt vagyunk, e nyelv az, 
melylyel össze van forrva szivünk minden dobbanása, 
vérünk minden lüktetése, kérem ne sújtsák, hát azt, 
a ki e nyelv oltalmára sietett. Ne sújtsál: mert a jog, 
a törvény sem akarja azt. Kérem védenczem fölmen­
tését. (Zajos éljenzés.)

Nehány szavas válasz és viszonválasz után a tör­
vényszék itélethozásra vonult vissza. Félórai tanácsko­
zás után tért vissza a törvényszék, s Székács Ferencz 
kihirdeté a?, /Téletet, mely a következőkép hangzott:

Ö Felsége a király nevében!
A budapesti kir. törvényszék büntető osztálya a 

következőleg Ítélt:

Vádlott Qyőrffy József az ellene a btk. 327. §-ának 
2. bekezdése alapján emelt vád és következményei 
terhe alól felmentetik. Az Ítélet indokai a követ" 
kezök:

A bűnjel felmutatása folytán s a szakértő tanú elő­
adása szerint bebizonyitottnak vette a törvényszék azt, 
hogy az illető távirat állami távirat. Helyesli a tör­
vényszék a védelem azon álláspontját, mely szerint a 
btkv. 327. szakasza csak magán táviratokra vonat­
kozható, . a mennyiben a bűnvádi eljárás csak 
a sértett fél indítványára indítható meg, s ha 
már most a 327. szakaszt egybevetjük a 112. és 
113. szakaszokkal, a melyek a magánvádat és annak 
jogkörét határozzák meg, el'kell fogadnia védő amaz 
érvelését, hogy a magán indilványos mindig csak 
magánfél lehet. A királyi törvényszék azt látja, 
hogy a törvényhozás intencziója itt nem lehetett más 
mini csak a magánszemélyek titkainak megőrzése. És 
ennek van rácziója, mert arra, hogy magánember ma- 
magántitkát megőrizze, minden állampolgár egyaránt kö­
telezhető. Ellenben az államtitok megőrzésére bün­
tetés terhe alatt kötelezhetők azok, a kiknek ez hi­
vatásuk; de erre nem kötelezhető általában minden 
állampolgár, csak is a 147. § eseteiben, a melyek az 
állami titkoknak az ellenséggel való közléséről szól­
nak. Ily titkok megőrzésére a haza jólétének érdeké­
ben kötelezve van minden polgár. A kir. törvényszék 
tehát helyesnek találja a védelem abbeli okoskodását, 
hogy a 327. § csak magántitokra vonatkozik. Ezen 
magántitkoknak sértése a jelen esetben fenn nem fo­
roghat, mert kétségtelen, hogy ez állami távirat volt. A 
mennyiben pedig a btkv. 1. §-a szerint csak oly cse­
lekmények üldözhetök, melyek nyilván ilyennek van­
nak kijelentve, a kir. törvényszék ezen jogi indokból 
vádlottat, ámbár cselekményei épen nem dicsérendők, 
büntetéssel nem sújthatta.

Az ítélet kihirdetése után a hallgatóság zajos éljen­
zésben tört ki.

GYÁSZROVAT.
Zslykovleg Teofán károlyvárosi görögkeleti püspök, 

mint Zágrábból távirják, meghalt. Az elhunyt 1825-ben 
született Kalocsán. Bátyja volt Zsivkovics Jánosnak, 
a volt liorvát osztályfőnöknek. Magvarul Egerben ta­
nult meg s a papi pályára lépvén, a" theologiát Karlo- 
czán és Bécsben végezte. Egy ideig Zomborban ta- 
nárkodott, majd Rajacsics pátriárka udvari szerzetese 
lett. A hatvanas években a bezdini kalugyer zárda 
főnöke lett s élénk részt vett a megyei közéletben. 
1875-ben választották meg károlyvárosi görögkeleti 
püspökké. 18S0-ban a megüresedett pátriárkái mél­
tóságra megválasztott, de a király nem erősí­
tette meg.

Dr. Sztojliovics Péter volt országgyűlési képvi- 
selö e hó 19-én 73 éves korában Zomborban meghalt.

A közönség köréből.
Oly Időszakiján mint a mostani, mindenkinek, le­

gyen az bár magas vagy alacsony állású, munkaképessége 
iránt a legnagyobb igényeket táplálják, időnként a legerő­
sebbnek ereje is megbénul és erősítő szerre van szüksége, 
hogy a kívánt czélt elérje. Mily közel lekszik egy helytelen 
izgató szer használatának veszélye, amely daczára a‘pilla­
natnyi előnynek, az utóbb bekövetkező reakeziónak, a tes­
tet a legérzékenyebben károsítja. Mily kitűnő élvezeti szert 
nyújt ellenben Lcmmorich hus-peptonja! Ez a készít­
mény, mely lényegében feloldott, vagy mesterségesen meg­
emésztett fehérnye-onyagból áll — közvetlenül a test nedv- 
folyamába vezettetik át és azonnal nyilvánítja éltető ha­
tását. 1298

Csak 3 krnjezárba köríti naponkint az európai leg- 
hiresesebb tanárok- s orvosoktól ajánlott Brandt Richard 
gyógys eresz-féle svájezi labdacsok használata, úgy, hogy 
az minden más szernél, mint: keserüviz, gyomorcseppek, 
mixtúrák, ricinus-olaj stb. határozottan előnyösebb és a 
mellett kellemes, biztos s teljesen ártalmatlan hatásuknál 
fogva, a valódi Brandt Richard gyógyszerész-féle svájezi 
labdacsok utolérhetetlenek. U40
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A hivatalos lap nov. 21-iki számából.
Kinevezés. A m. kir. belügyminisztérium számve­

vőségéhez Pogány Gyula II. oszt. számtiszt I. oszt. 
számtisztté, Dolesohall János III. oszt. számtiszt II. 
oszt. számtisztté és Buda Győző számgyakornok III. 
oszt. számtisztté neveztetett ki.

TÁVIRATOK.
Zágráb, nov. 21. A tartornánygyülés mai ülésé­

ben az igazságügyi bizottság beterjeszti az úrbéri 
törvény módosítására vonatkozó jelentését. Ezután 
folytatták a vitát a tagosításról szóló törvényjavaslat 
fölött. Mikuleez a javaslat mellett szólal föl. Gyurko- 
vies pártolja a javaslatot, de szerette volna, hogy a 
lakosság helyi szokásainak tekintetbe vételével a 
praktikus életre imperativebb alakban szüvegéztetik. 
Szónok polemizál Frank képviselővel s utalva a 
londoni pénzügyi krízisre, a franczia és a német 
agrárviszonyokra, visszautasítja Frank állításait. 
Kronsavi polemizál Staresevics és Frank ellen és 
elfogadja a törvényjavaslatot a részletes tárgyalás 
alapjául. Ezután a bán emelt szót és élénk tetszés 
közölt sorra czáfolván az ellenzék szónokainak fejte­
getéseit, a törvényjavaslatot elfogadásra ajánlja. Pisa- 
sics röviden védelmezte elleninditványát, mire az 
ülés véget ért. A legközelebbi ülés holnap lesz, melyen 
még az előadó fog szólani.

Bécs, nov. 21. A «Vaterland» értesülése szerint 
Eszterházy Móricz* gróf özvegye ma tette le ünnepé­
lyesen a rendi fogadalmat a Karmelita-szüzek maier- 
Üngi kolostorában. A grófné, tekintettel férje gyógyit- 
liatlan Állapotára, a pápa külön engedőmével még férje 
életében belépett a kolostorba.

Bécs, nov. 21. A «Presse» hiteles értesülés alapján 
, elenli, hogy a német kormány elfogadta Auszlria-Ma- 
■gyarország előterjesztését, mely szerint a kereskedelmi 
szerződésre ...............................

Prága, nov. 21. A tartornánygyülés mai ülésén az 
országos gazdasági tanácsról szóló töryényiavaslat 
általános tárgyalását folytatta. Schmeykal kijelentette, 
hogy az ifju-cseheknek nincs joguk szabadelvű párt­
nak nevezni magukat. Az ifju-csehek államjogi alap­
elveit a németek sohasem fogják elismerni. (Közbe­
kiáltások : Soha !) Bárki legyen is a kormányon, a cseh­
országinémetekkel mindig számolnia kell és vissza kell 
térnie a kiegyezés eszméjére, mint állami szükségességre. 
Miután Brdlik (ifjú cseh) a javaslat ellen, Inwald 
(ó-cseh) mellette nyilatkoztak, elhatározták a vita be­
zárását. Herold, mint az ellenzék vezérszónoka, a leg­
élesebben támadja a pontozatokat. polemizál a hely­
tartó beszéde ellen, terjedelmes fejtegetésekbe bocsát­
kozik a cseh államjog felett, melyből pártja soha sem 
fog engedni. Szóló mindenre kéri a nemességet, álljon 
el a kiegyezéstől; az alaptörvényekre sa declaratiora 
emlékezteti őket; azzal végzi beszédét, hogy ha a kor- 
mány győz, az Gyrrhus győzelem lesz. Rieger, a javas­
latot támogatók vezérszónoka, a bécsi pontozatok ellen 
intézett támadásokat, melyek nem jelentik a nemzeti 
érdek károsítását, alaptalanoknak mondja. Szóló 
aposztrofálja a németeket, segítsék a cseheket igaz­
ságos választási rendtartáshoz. Végzetes hiba volna, 
megengedni, hogy elterjedjen az a vélemény, mintha 
a cseh államjog a németek ellen volna intézve. Mind 
a két, egyenlően müveit, egyenlően hatalmas 
néptörzs köré demarkationalis vonalat kell vonni, 
mint a kettőnek tért engedve egyéniségének 
fejlesztésére. Szóló sürgősen kéri a néme­
téket, jelentsék ki nyilvánosan a gyűlésen, hogy nincs 
kifogásuk az ellen, ha a cseh kerülotekben a cseh 
nyelvet használják hivatalos nyelvül. Szóló emlékeztet 
a felség magasztos szavára: «Békét kívánok népeim 
között!» A ki fokozza a németek elégedetlenségét, 
őrült módjára cselekszik. A cseheknek nem szabad 
merészen egyenlőtlen harezot felidézni, melyben le- 
gyüzetnének. (Viharos tetszés.) Clam-Martinitz gróf 
kijelenti, hogy a nemesség lelkiismeretesen teljesiti 
kötelességét, nem tekintve a pillanatnyi áramlatokat s 
a népszerűséget. Gregr Gyulának, a kisebbségi véle­
mény előadójának egy óráig tartó polémiája után az 
ülés véget ért.

Linz, nov. 21. A tartornánygyülés mai ülésében 32 
szavazattal 14 ellenében elfogadta Struadt határozati 
javaslatát, a felekezeti iskolák behozatalára vonatko­
zólag. Doppelbauer püspök hosszabb beszédben pár­
tolja a javaslatot, kijelentve, hogy az egyház, mely 
mindenkor előmozdította az oktatást, a művelődési, 
nem ellensége az igazi elhaladásnak, de igenis az 
olyannak, mely forradalomra és a nép megsemmisíté­
sére vezet. A liberálisok kijelentették, hogv ép úgy 
szeretik a hazát, m;nt a konservativok. A liberálisok 
nem akarnak felckezet nélkül való iskolát. A vita csak 
azon fordul meg, hogy mily mérvű befolyása legyen 
ez egyháznak az iskolára.

Lemberg, nov. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A tartornánygyülés folyosóin ina nagy izga­
tottság uralkodott. A lengyel képviselökörökben az a 
a hír keringett, hogy a kormány a\rut hért ékkel ki­
egyezés végett tárgyalásokba bocsátkozott. Még az 
ülés tartama alatt lépett össze a jövő birodalmi gyű­
lési választásokra alakult lengyel központi választási 
bizottság, hogy a helyzet fűlött tanácskozzék, mert 
azt hiszik, hogy a rutliénekkel való tárgyalások a jövő 
birodalmi gyűlési választásokra való tekintettel történ­
nek. A központi választási bizottság ülése nagyon 
viharos volt, több oldalról indítványozták, hogy ha az 
említett hír valónak bizonyulva, a központi választási 
bizottság in corpore tegye le mandátumait. De csak 
azt határozták, hogy legelőbb deputácziót küldenek a 
helytartóhoz, hogy tőle a helyzetről felvilágosítást 
kérjenek. (N. Fr. Pr.)

Berlin, nov. 21. A hadsereg rendeleti lapja csá­
szári kabinetrendeletet közöl a tisztek mielőbbi kikép­
zése tárgyában. A császár elrendeli, hogy e czélból a 
hadiiskolákban rövidebb tanfolyamok rendezendök be 
és a kilenczedik hadiiskola 1891. tavaszán megnyi­
tandó. A hadapródiskolákból ívkerült tiszthelyettesek 
kiváló jó minősítés mellett már két hónapi, a többi 
aspiránsok pedig már három hónapi csapatszolgálat 
után fölvehelök a hadiiskolába.

Berlin, nov. 21. A «Kreuzzeitung» szerint a 
császár tegnap az idevaló gárda csapatok ujon- 
czainak fülesketése után beszédet tartott, a mely­
ben előbb hangsúlyozta a békés külső helyzetei, 
majd rámutatott a belső ellenségre, a melv csak a 
kereszténység talaján győzhető le. Senki sem lehet 
jó katona, ha egyúttal nem jó keresztény is. Azért 
őrizzék meg az ujonezok, akik neki, mint ioldi 
uruknak hüségesküt tették, hűségüket mindenek fölött 
az egek urához és za üdvözítőhöz is.

Berlin, nov. 21. A képviselőház illése. A jöve­
delmi adóról szóló törvényjavaslat mai tárgyalása al­
kalmából Miquel pénzügyminiszter kiemelte a követ­
kezőket: Az adók arányosításának a házban nem le­
hetne többséget szerezni; ezért lett kilátásba helyezve 
a föld és házadó fölöslegének átutalása. A kormány 
szívesen fogadja a fölösleg hovafordijására vonatkozó 
indítványokat. A miniszter számit a konzervativek tá­
mogatására az ipari adóknál is.

Berlin, november 21. (Az Egyetértés táv­
irata.) Az olasz királyi pár brillantokkal és smarag­
dokkal kirakott pompás karpercczet küldött Viktória 
porosz herczegnőnek menyasszonyi ajándékul, melyet 
de Launav gróf berlini olasz nagykövet nyújtott át az 
olasz király és királyné szerencsekivánatainak tolmá­
csolása mellett Frigyes császár özvegyének.

Köln, nov. 21. (Az Egyetértés távirata.) Kapusz- 
tin a pétervári tankerülct uj felügyelője a német egy­
házak és iskolák igazgatóinak fogadása alkalmával azt 
mondta, hogy a német oktatást nem akarja megszün­
tetni, de azt akarja, hogy a világtörténelmet szláv- 

"orosz szempontból orosz nyelven tanítsák; ellenben a 
balti tartományokban egészen mások a viszonyok; ott 
az orosz állameszme érdekében határozottan állást 
kell foglalnia a németség ellen. Nyilatkozatával nem 
sok bizalmat keltett maga iránt.

Landsberg (a Warthe mellett), nov. 21. A «Neu- 
märkische Zeitung» jelentése szerint YYrónkéban a 
központi fogház építésénél egy háromemeletes állvány 
összedőli. Egy munkás meghalt, többen megsebesültek 

Pária, nov. 21. Ma délelőtt szentelték be Seliver- 
stov tábornok holttestét az orosz templomban, hol az 
orosz nagykövetség személyzete, a rendőrfőnök, az 
orosz telep számos tagja és nagy néptömeg gyűlt 
össze. A koporsóra igen sok koszorút tettek le. A 
tábornok holttestét egyelőre a templom sírboltjában 
helyezték el, mig a család a temetés helye iránt ha­
tározni fog. A vizsgálat eddig semmi újabb eredményre 
nem vezetett. A nihilisták, nevezetesen Mendelssohn. 
kiutasítása iránt még nem határoztak.

Pária, nov. 21. Az amerikai követ ma elindult két 
hónapig tartó keleti útjára. Érinteni fogja utazásában 
Bécset és Konstantinápolyi is.

Paris, nov. 21. A megindított vizsgálat kiderí­
tette, hogy Padlevszkinek nagyobb összeg arany 
volt birtokában. A lapok szerint Padlevszki ez idő

szerződésre vonatkozó tárgyalások deczember 2-án szerint Brüsselben van. Más helyről azt jelentik hosv
ÄSÖrLraÄÄk1; I ?. sziikevény Womo*. végett Lón'-

Becs, nov. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol. Cor.
Egy szeptember végéről keltezett tokiói levél sze-

donha utazott.
Pária, nov. 21. A képviselőház mai ülésén Saint-

szerzo- 
vé-

P , gondoskodást azonban I sági háborúval szemben 
a japam kormány nem fogadta el, hanem maga kívánt Pátria nr.,. ot a n 7 , ,..a megmenekültek hazaszállításáról gondoskodni. Bé«t a l-Á • ^ahomét/vel kötött

Gráoz, nov. 21. A tartornánygyülés mai ülésé- opft \ képvis®*ö,láz ele terjesztették jóváhagyás 
ben a helytartó, egy hozzá intézett interpelláczióra , A szerződes megerősíti Fancziaország és Da- 
váleszólva kijelentette, hogy a tartomány alsó részé- ,m?y m,nden korábbi szerződését. Dahomey kő­
nek kerületi főnökségei a fennálló szabályok érteimé- telezi ma8ät, hogy tiszteletben tartja Francziaor- 
ben a s övén nyelvű beadványokat slovén nyelven szá8 védnökségét Portonovo fölött és átengedi 
tnr/«"ak e !.1?tfzÜ1; / l10 ez nem történt 3 a hely- Francziaországnak a kotonoui vámokat a miért
kodoU8azeroííosUlS SZerZ6tt’ mindenkor 8°ndos- I Franciaország évenkint 20.000 franknyi kárpótlást

Azét Danoraeynek.

Paris, nov. 21. Hir szerint a kormány elhatá­
rozta. hogy az orosz menekültek egy részét, köztük 
Mendelssoh nt, kiutasítja.

Paris, nov. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A brüsszeli Kongo-konfercnczuít ismét meg­
nyitották, miután a franczia meghatalmazottak amaz 
indítványát, hogy vámtarifáját a közös megállapo­
dások keretén belül minden állam maga állapíthassa 
meg, az államokkal közölték. Újabban azt is indít­
ványozták. hogy a Kongo-medencze két vátnzónára 
osztassék fel s ezekben kétféle tarifa alkalmaztas­
sák. Holland még mindig olyan álláspontot foglal 
el, hogy határozott eredménye talán még a mos­
tani konferencziúnak sem lesz.

Brüssel, nov. 21. A Kongó kormány körében 
azt beszélik, hogy a valóságnak nem egészen meg­
felelő a lapok ama jelentése, hogy a felső Kongón, 
a Kongó állam részéről, az angol missió-társaság 
tulajdonát képező «Peace» gőzöst lefoglalták és az 
angol lobogó licitjébe a Kongó állam lobogóját tűzték 
volna ki. A tényállás az, hogy egy kongói gőzös 
hajótörése alkalmával igénybe vették a «Peace» se­
gélyét a missiűnariusoknak fizetendő kárpótlás kikö­
tésével és az ügy a missionarusokkal a legbarátsá­
gosabban elintézletett.

Brest, nov. 21. A hajóhadosztálv-parancsnok teg­
nap lakomát adott, melyre a «Minin» orosz liajó tiszt­
jei és Kerros orosz alkonzul is hivatalosak voltak. A 
lakomán több felküszüntöt mondtak a franczia- 
orosz barátságra és a két ország boldogságára. — 
Kerros alkonzul szombatra meghívta házához a ven­
dégeket.

Nizza, nov. 21. A czirkusz tegnapi előadásán 
egy ember, kinek Riciotti Garibaldit kelleti volna 
ábrázolnia, letépte a német lobogót. A német kon­
zul azonnal a czirkuszba ment, kiadatta a letépett 
lobogót, aztán panaszt tett a prefektusnál. A vizs­
gálatot megindították. Az «II Pensiero* czimü sze­
paratista lap ez alkalomból hevesen megtámadta 
az eset előidézőit. E miatt a lap szerkesztője és 
egy olasz lap levelezője közt verekedés támadt.

Róma, nov. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. Az olasz radikális párt, melynek állása kez­
dettől fogva gyenge és ingadozó volt, számos czél- 
tévesztett cselekedete miatt válságos helyzetbe jutott. 
Eleintén azt hitte, hogy törekvéseinek az irreden­
tizmussal csinálhat propagandát, de csakhamar ar­
ról kellett meggyőződnie, hogy azok közt is. akiknek 
érzelme ennek az iránynak megfelel, sokan politi­
kai eszél yességböl megtagadják az irredentiz­
mussal való közösséget. Az olasz nép zömének az 
irredentizmus hangzatos jelszavaira nincsen fogé­
konysága. Cavallotti párisi útja, mehet családi 
ügyben tett, a radikálisok tekintélyéi, éppen nem 
emelte, s úgy látszik, hogy beszélő kedve is csök­
kent. mert nem váltotta be szóbeli ígéretéi, hogy a 
választási mozgalom alatt mindenütt Crispi után fog 
beszélni. A radikálisokat legérzékenyebben mégis az 
olasz származású, de tökéletesen elfrancziásodott Cer- 
nuscht bankár ajándéka érintette, mely miatt Bovio ta­
nár a radikálisok legképzettebb és legeszesebb tagja 
és Imbriani a radikális római központi bizott­
ságból kiléptek. A radikálisoknak az uj képviselőházban 
öt töredékük lesz és pedig: a Cavalotte féle 
irredentista és francziabarál töredék, az Imbviam-féle 
irredantista töredék de Nizza, Szavoja, Málta és 
Korzikára vonatkozólag is: a Ferrari és Bovio-féle 
alkotmányos érzelmű radikális töredék, a Fortis-féle 
még határozottabban alkotmányos érzelmű radi­
kális töredék és a Costa-féle szoeziális csoport.

Fótervár, nov. 21. A czár tegnap Bcu- 
terskjöld-öt, Svédország ujonan kinevezett követét 
fogadta, a kit később a ezártié is fogadott.

Fétervár, nov. 21. A «Novoje Vromja» a 
szerb skupstina megnyitása alkalmával tartott trón­
beszéddel foglalkozik és dicséri Szerbiának a bé­
kés belügyi reformokra, a népjólét emelésére és a 
nemzeti érzület fejlesztésére irányuló törekvését. 
Az idézett lap biztosítja Szerbiát a törzs- és hit­
rokon orosz nép szimpátiájáról és végül azt 
mondja, hogy a szerb kormány az Auszh ia-Magyar- 
országgal fennállott nehézségek elhárításával, nagy 
szolgálatot lett az országnak.

Belgrad, nov. 21. A hivatalos lap ma közli 
Sándor király anyja ügyében a tegnap jelzett tény­
állást azzal, hogy Gruics tábornok miniszterelnök a 
«Male Bovine» cikkének megjelenése után irt a ki­
rály anyjának, hogy nézete szerint utóbbinak ma­
gának, valamint a királyi ház méltósága meg­
óvása érdekében történnék, ha elállatia azon 
panasztól, melyet a szkuptsina elé szándékozik 
terjeszteni, annál is inkább, mert a kor­
mány határozottan ellene van annak, bogy a 
szkupstina oly kérdést tárgyaljon, melyre nézve 
nem illetékes, mivel a Szerbia királyát érintő min­
den ügy az alkotmány által szabályozva van. A 
hivatnlos lap továbbá kifejti, hogy az ifjú király- 
anyjához való viszonyának kérdése egy ízben már 
szabályozást nyert. Mindjárt Milán királynak a trón­
ról való lemondása után gondja volt a kormánynak 
erre és oly megállapodást hozott létre, hogy az 
országban mindkét szülőt egyenlő külső állás illésé 
meg, felváltva, de nem, ha egyidejűleg tartóz­
kodnak az országban. Ez a megállapodás 1890-ik 
év augusztus 10-én a király anyja elé lelt ter­
jesztve, a ki azonban azt nem fogadta el. A király 
anyjának visszaérkezése után a regensség újabb lépése­
ket tett a megállapodás érdekében, de hasztalanul, a 
mennyiben utalt ama költségekre, a melyeket gya­
kori utazásai okoznának. Belimárkorics regens erre 
azt válaszolta, hogy eziránt a kárpótlás megszerzé­
sét magára vállalja. Azóta újabb lépés nem történt 
Am a múltkor ismertté lett a király anyjának ami 
szándéka, hogy a skupstinához fordul, a kormány- 
nem titkolta előtte ama nézetét, hogy a skupstina 
nak ez ügyben való határozata, alkotmányellenes 
volna.

ideérkezett, hogy O Conor Távolléte alatt az 
vezesse. ügyeket

Szófia nov 21. A szhvmczai csata évfordulója 
alkalmából az első gyalogezred laktanyájában dejeuner 
volt, melyen Ferdinánd fejedelem is részt vett.

Szófia, nov. 21. Az «Agence Balcanique» fellmja a 
figyelmet a «Svoboda» legutóbbi számában me»indult 
cikksorozatra, melynek czélja megczáfolni Kaulbars 
tábornoknak Taliesevhez intézett levelét, melyet a «No­
voje Vreinja» közölt A «Svoboda» első czikkc konsla- 
hilja, hogy Ferdinand fejedelem eleinte a Bulgária és 
Oroszország közt fennforgó egyenetlenséget személyes 
természetűnek tartotta, de később az ellenkezőrőlgyö- 
zúdútt meg. Ferdinánd fejedelem még most is a leg­
jobb indulattal van eltelve Oroszország iránt, a régi 
viszony fenmaradásánal: tehát nem ü az oka.

Madrid, nov. 21. A választói névjegyzékek elkészi- 
esére es revideálására hivatott központi bizottság 

10 szavazattal 3 ellenében elfogadta Sagasta inditvá- 
nyát, hogy a bizottság és a kormány közt felmerülő 
d‘ ii*r0nCZIak a korles terjesztessenek.
, noV- 21' A város központján egy ká-
vehaztekézótermében tegnap eyy petárjda felrobbant. 
Sok ablak bezuzódott.

Rio de Janeiro, nov. 21. Az alkotmányozó 
RYulés l/o szavazattal 47 ellenében elismerte ..az
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ideiglenes kormány által eddig gyakorolt kormány- 
hatalom törvényességét és megbízta az ideiglenes 
kormányt, hogy gyakorolja tovább eddigi functióit, 
beleértve a törvényhozói hatalmat is, az alkotmány 
végleges megszavazásáig.

KÖZGAZDASÁG.
Pária, nov. 21. A Saint Germain képviselő által in­

dítványozott törvényjavaslat szerint minden külföldi 
biztosító társaság a kormány autorizácziója alá ren­
deltetnének s Irancziaországi fiókintézeteik bevételei­
nek fele franezia járadékokban, az állami letétpénz­
tárba volna deponálandó. E javaslat főleg az ameri­
kai társaságok ellen■ irányul s némikép represz- 
szal iáinak tekinthető a Mac-Kinley-bill ellenében.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Óra-zónaldö. A német vasúti igazgatóságok egy­

letének július 30-án Becsben megtartott közgyűlésén 
hozott határozata értelmében az óra-zónaidöt, melyei 
Ludwig miniszteri tanácsos, a magyar államvasutak 
elnöke indítványozott, a jövő évi nyári menetrenddel 
léptetik életbe. Az életbeléptetési módozatuk megálla­
pítása végett az osztrák északnyugati vasút mint az 
osztrák és magyar vasúti igazgatók egyletének elnöke 
az összes érdekelt vasutak igazgatóit november 27-ére 
értekezletre hívta össze.

* Mac Klnley Argentlnlában. Észak-Amerikában 
újabb időben mozgalom indult meg a végett, hogy 
I)él-Amerikára befolyási gyakorolhasson s a délame­
rikai piaezot az. északamorikai termények számára 
ntegnyeihes.se. Midőn az argentinjai köztársaság pénz­
ügyi válsága kitört, Kszak-Amcrikában az a terv me­
rült fel, hogy Észak- és l>él-Amerika egv közös nagy 
zárt vámterületté egyesiltessék. Ha ez a terv .sike­
rülne, Mac Kinleyt Argentinjába helyeznék át, s a 
vdvámos elvek, melyekkel az Egyesült-Államok Eu­
rópa elöl elzárkóznak, Dél-Amerikára terjesztetnének 
ki, akkor Európának Braziliába, Chilibe, Erugnayba, 
Paraguayba, Peruba stb. irányuló még mindig nagy 
kivitele megszűnnék s a helyett az Egyesült-Államok 
foglalnák emezeket a piaezokat. Ennek megvalósítása 
végett az északamerikai Egyesült-Államok tényleg be­
folyás! igyekeznek Argentinja pénzügyeire gyakorolni, 
s most igen nagv súlyt fektetnek arra, hogy a nagy 
Unió óriási pénzfölöslegeivel a megszorult köztársaság 
tartozásait kifizesse, s ily módon a tervezett közös 
vámunió eszméjének megnyerje.

* A m. Iilr. állsinvauutakon deczember lió 1 -töl 
kezdve a jelenleg Klímáról este 7 óra 7 pcrczkor in­
duló és Vranikre este 8 óra li pcrczkor érkező ű812. 
sz. vegyes vonal megszüntette!ik és helyette az uj 
Ű814. sz. vegyes vonat fog forgalomba helyeztetni. E 
vonat Klímáról délután 12 óra 41 pcrczkor fog in­
dulni és Vranikre d. u. 1 óra íö pcrczkor érkezni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE,
** Az értéktőzsdéről. A Baring Brolhnrs-ozég 

áorsa ma már félig-meddig közömbös; sokkal^jobban 
érdekli most a pénzügyi világot a londoni tőzsde fej­
lődése és az argentinjai pénzügyek rendezése. A Uaring- 
ezég bukásában nincsenek meg a tragikum kellékei, 
csakis az óriási arányok tették ezt a bukást rendkí­
vülivé, de egyébként a Baring-czég az ü millióival ép 
olyan módon ment tünkre, mint akár egy vidéki hol* 
tos. Oly üzletekbe bocsátkozott, melyek meghaladták 
az ö tőkeerejét, kölcsönzött olyanoknak, kik nem érde­
meltek hitelt és szomjuhozva a rendkívüli nye­
reségre, mellőzött minden elüvigyázalot és a vár­
ható nyereségtől elvakit va, nem vette számí­
tásba a koczkázatot. E világezég üzleteiben nem 
volt egyetlen egy nj gondolat sem, egyetlen
egy önálló vagy eredeti motívum sem és bukásának 
okai a legközönségesebbek, a minők egy közönséges 
szatócs bukását szokták előidézni. Az ember nem érez 
részvétel, az elveszett milliók nagy száma, a kiváló 
tekintély és száz éves fennállás daczára sem. Csak a 
határtalan nyereségvágy volt egyedüli rugója az ö üz­
leteiknek. Meg kellett bukniuk. Vajon sikerül-e ezt a 
ezéget ismét helyreállítani ? Alig hiszszük, a régi te­
kintélye legalább sohasem lesz meg. Azonban sokkal 
fontosabb a pénzügyi világra az a kérdés, nem-e 
harapódzik tovább a válság? miként bonyolítják le 
az ultimo likvidácziól Londonban és vajon sikerül-e 
az argentimai pénzügyeket rendezni? A szerdai tőzs­
depánik alatt azt kellett hinni, hogy már semmi som 
menthető meg. a válság kiterjed az összes piaczokra 
és bár az azóta elmúlt két napon ismét jelentékenyen 
javult a hangulat, mégsem oszthatjuk azt a véleményt, 
hogy már tul vagyunk minden veszélyen. A londoni 
haute-linance nagyszerű segélyakeziújának és az an­
gol bank kulán.s eljárásának talán sikerülni fug a 
súlyosabb veszedelmek elhárítása, de hátra van még 
Argentinia, melylyelnehéz leszámolni, mert az az adós­
ságteher, melyet ennek a csekély lakosságú ország­
nak sikerült a Baring-czég könnyelműsége követ­
keztében csinálni, alig lesz valaha visszafizet­
hető, mert a jó délamerikaiak az oly könnyű 
szerrel kapott kölcsönöket szépen el is lop­
kodták. Kétszáz millió font sterlinget adlak kölcsön 
Argentinjának, mely ország a gazdasági fejlődés első 
stádiumában van még és melynek csak néhány mil- 
lónyi lakossága van. Ha Argentinia megszünteti a ka­
matfizetést, abbanhagyja a tőketörlesztést ? Kétszáz 
millió font sterling, vagyis közel kétezernégyszáz mil­
lió forint! kis ezek a kötvények nemcsak Angliában, 
hanem Németországban is nagyon el vannak terjedve. 
Ily rengeteg összeg elvesztése valóságos katasztrófa volna, 
mely számtalan család jólétét tenné tünkre. De hát remél­
jük, hogy sikerülni fog Argentinia pénzügyi viszonyait 
rendezni. Erre a czélra egy nemzetközi európai bizottság 
alakult, melynek feladata lesz a buenos-ayresi kormány­
nyal komoly tárgyalásokat kezdeni a további teendők 
vgelt. Argentiniában olyan intézményt akarnak létesí­
tem, mint ann:tk idején Egyiptomban. Az angol kor­
mány a franezia és a német kormányokkal együttesen 
diplomáeziai utón óhajtaná o kérdést megoldani. Erre 
a tényre jelentékenyen javult a hangulat a tőzsdéken, 
és az árfolyamok, melyek szerdán már ijesztő módon 
estek, azóta ismét emelkedtek. A helyzet ilyetén javu­
lása mindenesetre megelégedést kelthet, azonban nem 
szabad elfeledni, hogy a ncwyorki, londoni és berlini 
tőzsdék válságai tartós nyomokat fognak hagyni, a 
miért a legnagyobb óvatosság és tartózkodás még ezen­
túl is szükséges lesz!

A pénzügyi válságról ma a következő táviratokat 
kaptuk:

London, nov. 21. A »Daily News« szerint a city­
ben az a hír kering, hogy a Baring-czég fentartása 
végett .1. Baring egy millió font sterlinggel újra belép 
az üzletbe és a Hnmbro and Sons ezég egyesül a 
czéggel.

Név York, nov. 21. A »Philadelphia« bank- és 
alkuszház beszüntette fizetéseit: passzíváit 3 millió 
dollárra becsülik. Hír szerint a ezég bukását a Baring- 
ház bukása okozta. A ezég korábban Oroszorszá" 
pénzügyi ágense volt az Egyesült-Államokban. — A 
»Mail and Express« jelentése szerint Washingtonban 
hire jár, hogy Windom pénzügyminiszter hivatalos 
jelentésűben azt fogja ajánlani, hogy az Egyesült-Álla­
mok kötvény-adóssága két, vagy két és fél százalék­
kal konszolidáltassék.

London, nov. 21. 1 hatna s Daring a legközelebbi 
szombaton New-Yorkból Angliába utazik. Egy inter­

view alkalmával Thomas Baring kinyilatkoztatta, hogy 
a jelenlegi ezég likvidál és uj társaság fog ala­
kulni. A tőzsde hangulata a jövőt illetőleg igen biza­
lomra gerjesztő. Az ezüst áraktól függő valamennyi 
érték nagyon szilárd és emelkedő irányt követ.

London, nov. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A haute finance és az angol bank együt­
tes fáradozásainak sikerült a mélyen megren­
dült bizalmat ismét helyreállítani. Ma már nem 
keringenek oly rósz hírek, mint eddig. A bankok li­
berálisan diszkontálnak, ámbár csak 6} — 7 százalékkal 
három havi váltókat és 5} - G százalékkal calloan-okat. 
Valamennyi piaczon jelentékeny volt a hausse, legjob­
ban emelkednek az ezüstértékek. A nagyon gyors tempó 
azt az aggodalmat kelti fel, hogy a hausse, mely természet­
ellenes, nem le-z tarlós. —• Ma a Newgass esetről ér­
dekelt brókerek gyülekezetét tartottak. Az üzlet reor- 
ganizácziójára vonatkozó terv, mely debentureoknak 
kibocsátását és a likvidáeziónak három évi időszakra való 
kiterjesztését czélozza, hasonlóképen mint azt a Baring- 
bizottság is tervezi, visszhangra talált, de néhány ér­
dekeltnek ellenzésére a határozatot elhnsztatlak. Az 
utolsó hót eseményeivel szemben az amerikai értékben 
vakmerő üzérkedést folytatott spekulánsok bukása bál­
térbe szorult. Az a rgeti tin iá i pén zügyek reorganizáczi- 
ójára vonatkozólag újabb lépésekről nein hallani. Ma a 
Baring-czégot a család tagjai és barátai rekonstruál­
ják. Azonkívül más házakat is elegyítenek a 
firmával. A kitűnő irányzat a mai tőzsde egész 
folyama alatt tartott. Consol több mint }-del, 
rúpia 2-vel, Tinto }-el, argentinjai értékek l}-^ 
mexikóiak 1°/0-el és valamennyi amerikai vasúti érté­
kek több dollárral emelkedtek. Tekintve a mai han­
gulatot a tegnapelőtt uralkodott aggodalom csak mint 
egy rósz álom tűnik fel. Ezüst 4fi. (X. Er. Pr.)

London, nov. 21. A «Router ügynöksége arról ér­
tesül, hogy ma délután megegyezés jött létre, hogy a 
Baring-e.zég mint részvénytársaság fenlartassék. E 
társaságot azonnal, valószínűleg holnap fogják regis- 
trálni. Az egy millió font sterlinget meghaladó tökét, 
majdnem egészen a Baring család és barátai jegyez­
ek. Thomas Daring a ezég egykori társtulajdonosa 

az uj társaság elnöke. A mostani ház liquidálását lord 
Bhvclsloko és az. ez idüszcrinli igazgatóság más tagjai 
fogják eszközölni.

^^Kereskedelmi ügyi tárgyalások. Baross ke­
reskedelmi ügyi miniszter tegnap Becsbe utazott s 
vele utazlak Ludivigh miniszteri tanácsos, Kilényi 
a külkereskedelmi osztály főnöke, Szende a kereske­
delmi minisztériumba .szolgálattételre behívott révka­
pitány és Csőké elnöki titkár. A kereskedelmi mi­
niszter fontos kereskedelmi kérdések tárgyalása végett 
utazott kíséretével az osztrák fővárosba, hol a külügy­
minisztériumban tegnap délután kezdték meg a tár­
gyalásokat, melyekben Bucquehem osztrák kereske­
delmi miniszterim], a külügyminisztérium részéröl pe­
dig Szügyény osztályfőnök vesznek részt. A tárgyalá­
sok tárgyát első sorban a Németországgal kötendő 
kereskedelmi szerződésre vonatkozó közös megál­
lapodások képezik, miután az előzetes tanácskozá­
sokat mindkét részen már annyira befejezték, 
hogy a külügyminisztérium már értesítette is a né­
met birodalmi kormányt, hogy az érdemleges tár­
gyalást deczember elején Bécsben meg lehetne kez­
deni. A másik fontos tárgya a mostani bécsi miniszteri 
konfnrencziának az osztrák-magyar Lloydnak osztrák 
vállalattá való átalakításának kérdése. A magyar kor­
mány tudvalevőleg nem ellenzi azt, hogy a nevezett 
közös vállalat tisztán osztrák vállalattá alakíttassák 
át, de két évi átmeneti stádiumot óhajt, mely idő alatt 
az osztrák-magyar Lloyd épen úgy teljesítené a kor­
mánynyal külütl szerződésben elvállalt kötelezettségeit, 
mint eddig. A konferenczia előreláthatólag több na­
pot vesz igénybe.

** F zotóakóptelenuógok. A)bécsi Kreditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről lesz jelentést: Sla­
ve! E. (János) bej. kereskedő Briinnben, Peterzelka 
Mária divatáruknreskedö Briinnben, Wortsmann Tóni 
kereskedő Krakkóban, Fried Salamon kereskedő Sajó- 
Szent-Péteren, Csáky Annin Budapesten, Reich Sa- 
muné Siófokon, Widrich Meier Lembergben.

BUDAPESTI ABU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 21. —

Gabonatőzsde.
A bura-üzlet ma szilárd irányt követett. A kínálat 

vaggonárura gyenge, liajúrakományukra valamivel na­
gyobb volt, s minthogy a malmok kedvezőbb vétel­
kedvet tanúsítottak, mintegy 30,000 méterm. búza kelt 
el 24 krajczárral magasabb árakon. A többi gabona­
félékben változatlan irány és változatlan árak mellett 
gyér forgalom volt. —Eladalott:

Búza • Tiszavidéki: 500 mm. 80 k. 8.30 forint, 
100 mm. 80 k. 8.20 Irt, 200 min. 80 k. 8.25 frt, 10U 
mm. ^ 79 k. 8.15 frt, 100 mm. 79 k. 8.174 frt, 3800 
mm. 78 k. 8.20 frt, mind három hónapra.

Pestmegyei 200 mm. 79.Ű k., 100 mm. 79 k. és 
100 mm. 78 k., 75.2 k. 7.90 frt, mind három hó­
napra.

Fehérmegyei 1G00 mm. 79.5 k. 8.274 forint, há­
rom hónapra.

Bácskai 300 mm. 77 k. 8.074 forint, 2800 mm. 7G.8 k. 
8.10 frt, 2200 mm. 7G.8 k. 8.10 frt, 100 mm. 75.5 
7.90 mind három hóra.
_ Bánsági _ 4700 mm. 77.G k. 8.10 frt, 1400 mm. 
78.7 k. és 1700 mm. 78.3 k. 8.10 fit, mind három 
hónapra.

Észalcmagyarországi. 100 mm. 7G.3 k. 7.85 frt, 
100 mm. 76 k. 78.5 frt, 100 mm. 7U k. 7.75 frt, 200 
mm. 77 k 7.90 forint, mind három hónapra.

Tengeri 400 mm. G.75 frt, 300 mm. G.70 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Zab .,00 mm. 7.30 frt, készpénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak:

Rozs
Árpa

ó Ininsáei ... _ ... 78—80 *<,
írttól

uj tiszavidéki ........ 77—81 » 7.75
» pestvidéki____ 77-81 n 7.70
» fnhérmegyei_ 77-81 1) 7.75
» bácskai ........ 77-81 S 7.75
» északmngyarorsz. 77-81 „ 7.65

"j ........................ 70-72 « 7.20
» takarmány ........ 60-62 n 6.6U
» égetni való___ 02—64 i) 7.10
» sörfőzdéi ..._ 64-6(5 n 7.8J
» ... ...___  _ 89—41 » 6.95
6 bánsági............. 75 n 6.60

tij másnemű ___ 73 » 5.70
» .................. ..... a 7.25
» káposzta ___ — » 12.-

8.20 
8.16 
8.20 
8.20 
8.0ö 
7.40 
G.90 
7.60

_ . ........ ............................ ... 8.75
*íttb »   39—41 » G.95 7.30
longori 6 bánsági............. ... 75 » 8(10 6.7Q

Z5ÜIee ” ,............  — » 7.25 775
Kepcze » káposzta — » 12.— 12.70

Határiüöüzlet gyenge forgalom mellett ámbár Ame­
rikából alacsonyabb gabonaárakat jeleztek, az effek- 
tivüzlel javulása következtében szilárd irányban nyílt 
meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 méterm. 

8.03, 8.05, 8.06, 8.07 frton.
Tengeri május—júniusra 

G.29, G.30 frton.
Szokványzab tavaszra mintegy 

7.35, 7.3G forinton.

Déli 1 árakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza tavaszra ...____________frt 8.07—8 08
Tengeri 1891 május—júniusra .............. » 6.29—6.33
Szokványzab tavaszra ......................... - » 7.35—7.37
Káposztarepcze aug.—szept.-re  _______» 13.60—13.65

Délutáni forgalom.
Berlinből és Párisból kielégítő tudósítások érkezvén, 

az irány meglehetősen szilárd marad, de a forgalom 
jelentéktelen volt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5,000 mm. 8.09, 
8.10, 8.09 forinton.

Tengeri május—júniusra 2000 min. 6.30, 6.29 
forinton.

Délután 6 árukor záródnak:
Szokványbuza 1891 tavaszra...........- ... frt 8.08-8.10
Uj tengeri 1891 május—júniusra   ... — « 6.29—6.30
Szokványzal, tavaszra......................_... .....» 7 35—7.37
Káposztarepcze aug.—szept.-re ...____ — » 13.60—18.70

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom. Zsiradék­

áruk iránya nyugodt, disznózsír változatlan. Szesz 
tartja az árát, szilva szilárd. — Köttetett:

Szilva, boszniai 100 darabos 16»/8 frton, szerbiai 
szokványminöségü novemberre 154 frton, 100 darabos 
16 forinton, boszniai 100 darabos deczemberre 164 
frton, szerbiai 85 darabos, deczemberre 1G6.'8 frton 56 
kilónként

Szalonna városi táblás áru 454 frton, három táb­
lás 46—464 frton.

Hivatalosan felmondatott e hónap 26-ikára 500 
mm. szilva.

Értéktőzsde.
A külföldi tőzsdéken jobbára javult ma az irány és 

ennek következtében nálunk is nagyon megszilárdult 
a hangulat, a nélkül, hogy az időközben érkezett 
lanyha berlini jelentések a tőzsde kedvező magatartá­
sát befolyásolhatták volna. Üzérkedést értékek és já­
radékok is jelentékenyen javultak. Közlekedési válla­
latok értékei megszilárdultak ; osztrák-magyar állam- 
vasut és déli vasul részvényei emelkedtek. Helyi ér­
tekekben élénkebb volt a hangulat, különösen bank- 
részvények, bányaértékek és közúti vasúti részvények 
emelkedtek. Valuták és váltók nem változtak. A for­
galom meglehetősen nagy terjedelmet öltött.

Elötöznde.
Az elütüzsde kedvezőbb külföldi jelentésekre és fe­

dezési vásárlásokra élénk volt. Osztrák hitelrészvény 
294.80—295.75-ön,magyar hitelbank 349.75—350.50-en, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 114 ll ij-en, 
mi gyár aranyjáradék 101.22,4 — 101.40-en köttetett.

11 óra 15 porcakor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 295.60—295.70, magvar aranyjáradék 101.35

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén daczára annak, hogy Berlinből vala­

mivel lanyhább árfolyamok érkeztek, igen szilárd volt 
az irány. Nemzetközi értékekga contremine fedezéseire 
folytonosan magasabb árfolyamokon vásároltattak. A 
forgalom élénk volt. Osztrák hitelrészvény 295— 
295.70-cn, magyar hitelbank 350—350.50-en, pesti 
magyar kereskedelmi bank 939—943-on, fiumei hitel­
bank 95-ön köttetett. Magyar aranyjáradék 101.30 
— 101.40-en vásároltatott.Egyéb értékek közül forga­
lomba jöttek : Budapesti közúti vasút 365—375-ün, 
északmagyarországi kőszénbánya 155.50-en, Ganz-féle 
vasgyár 1440-en, salgótarjáni köszénbánya 420-on, 
villamossági részvények 259-en, rima-murái,yi vasmű 
160.7.)—161.50-en, Selilick-féle vasgyár 235-ön.

1 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész- 
vény 295.60—295.70, magvar hitelbank 350.-350.25, 
magyar aranyjáradék 101.40—101.45, magvar papir- 
járadék 99.15—99.20.

Praomiumüzlot: Osztrák hitelrészvény holnapra 
3.75—4 frt, nyolez napra 7.50—8 frt, egy hónapra 
16—18 forint.

Utótözsde.
Az utólüzsdén is tartósan emelkedő volt "az irány. 

Osztrák hitelrészvény 295.40-tül 296.40-ig, magyar 
hitelbank 350.50—3507/8-on, magyar aranvjáradék 
101.30—101 -45-ön köttetett.

2 óra 30 porczkor záródik: Osztrák hitelrész- 
vény 296.40—296.50, magyar aranvjáradék 101.45 
-101.50.

Zárlat után az utezai magánforgalomban osztrák 
hitelrészvény 296.30, 297.50 és 296.70 között inga­
dozott

Esti tőzsde
Az esti tőzsde nyugodtabb volt, de az irány szi­

lárd maradt. Osztrákliitelrészvény 297.20—297.30-on, 
magyar hitelbank 351.25—352.25-ün, magyar leszá­
mítoló és pénzváltó bank 114.20-on, magyar aranyjá­
radék 101.45—101.50-en, magyar papirjáradók 99.30-on, 
magyar általános takarékpénztár 121.50-cn köttetett.

6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 297.30 
—297.40, magyar aranyjáradék 101.45—101.50.

Sertóskereskedolmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 21. Az üzlet kellemes. Magyar 
urasági öreg,nehéz 42—43 frt, fiatal nehéz —-44 
frt, fiatal közép 44—44} frt, fiatal könnyű 44—45 frt, 
közönséges (szedett) nehéz —frt, közép 434 
—.44 forint, könnyű 424 — 43} forint. Romániai, ba­
konyi, átmeneti nehéz-------- forint, közép---------
forint, könnyű —.— frt, eredeti (Stachel) nehéz
-------- frt, közép---------- frt. Szerb iái nehéz 42*—43
frt, közép 42}—43 frt, kőnynyü 41—41} frt.'Hízó
egy éves-------- forint, hizó kél éves öreg. —
Sertéslétszám: nov. 19-én volt készlet 103478 db, nov. 
20-án felhajtatott 1037 drb, nov. 20-án elszállít látott 
3065 darab, nov. 20-dikán maradt készletben 101,450 
darab.

mintegy 5,000 mm. 

5,000 mm. 7.34,

Déli tőzsde.
Az irány szilárd maradt, de a forgalom gyenge volt 

— Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 

8.08 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 

6.30 forinton.
Szokványzab 

7.37, 7.36 frton.

mintegy 5000 mm. 8.07, 

5000 mm. 6.29, 

tavaszra mintegv 5000 mm. 7.36,

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde^

Béos, nov. 21. (Az Egyetértés távirata.; A jelen­
tékenyen kedvezőbb jelentések a londoni helyzetről és 
a javult árfolyamok a külföldi esti tőzsdékről az ár­
folyamok további emelkedését idézte elő a mai élő- 
tőzsdén és az üzlet is meglehetősen élénk volt, külö­
nösen meri az arbitrage is részt veti az üzletben. 
Később egy filadelfiai bank bukására ismét elgyengül­
tek az árfolyamok, de az irány kedvező maradi. Va­
luták elein lén gyengüllek, de később az arbitrage 
szükségletére ismét emelkedtek.

11 órakor záródnak: Osztrákliitelrészvény 295.50, 
magyar hitelbank 350.50, Lündcrbank 219.50, unio- 
bank 237, angolbank 160, bankegylet 115.50 osz­
trák földhitelintézet 326.50, osztrák-magyar állam-vas­
ul 238.25, lombardok 134.60, elbeölgyi "vasul 225.25, 
alpesi bányatársaság 91.90, rima murányi vasmű 161, 
tőrük doliányrószvény 135.25, májusijáradék 88.05, 
mugyararanyjáradék 101.35, busz frankos arany 9.14}, 
márka 56.75.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején nyugodt az üzlet, mert a spe- 

kulácziú tartózkodó volt.'— Jegyeznek: Osztrák hi- 
lelrészvény 295.65, magvar hitelbank 350.50, Liinder- 
bank 219.90, unió-bank 236.50, anglo-banlt 160.—, 
bank-egyesiilet 115.50, osztrák-magyar államvasut 
237.50, lombardok 134.50, Károly-Lajos vasul 201.75, 
elbavölgyi vasút 225, örök dohány részvény 134.50, 
alpesi bányatársaság 92.—, rimamurányi vasmű 161, 
májusi járadék 88, magyar aranyjáradék 101.35, ma­
gyar papirjáradók 99, busz frankos arany 9.14}.

Később élénklelen forgalom mellett c coulissa és 
sorompó értékek árfolyamai majdnem változatlanok. 
Váltók és valuták szilárdak,

2 órakor záródnak: Osztrák hilelrészvény 296.—, 
magyar hitelbank 351, anglo-banlt 160.25, uniobank 
236.25, Lönderbank 220.25, bankegyesület 115.76,

Lloyd részvények 366.—, északkeleti vasút 217.50," 
alpesi, bányatársaság 91.60, rima-muránvi 160.-, 
májusi járadék 88.10, osztrák aranyjáradék 107.70, 
magyar aranyjáradék 101.35, magvar papirjúradék 
99.15, 1860-iki sorsjegy 148.25, hu»z frankos aranv

9.15}, márka 56.70, orosz rubel 1.37}. Nyugodt, szi­
lárd.

Esti tőzsde.
Béca, nov. 21. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Kedvezőbb külföldi jelentésekre az esti tőzsde szilárd 
irányban folyt le. — Jegyeznek: Osztrák hitel- 
részvény 297—297.50, magyar hitelbank 351 .!■>— 
352.75, angol-osztrák bank 161—161.30, Liinder-bank 
221.50—222.25, bankegyesület 116—116.25, osztrák 
földhitelintézet 329.50—330.50, cseh unionbank 113.25, 
osztrák-magyar bank 977—989, osztrák-magyar állam­
vasut 239.25—240, Károly-Lajos vasút 202.25—202.50, 
déli vasul 135.25—134, alföldi vasút 200, elbavölgyi 
vasul 225—225.50, prága-duxi vasul 89, lupkovi vasul
194.50, magyar nyugoti vasút 195, bustichrádi vasút 
lit. B. 471, török dohányrészvény 135.75—136.50, al­
pesi bányatársaság 91.80—92.25, prágai vasipartársa- 
ság 390, rima-murányi vasmű 160.50—151, májusi já­
radék 88.15—88.29, magyar aranyjáradék 101.40— 
101.45, magyar papirjúradék 99.25, törül; sorsjegy 36 
—36.25, márka 56.50—56.65 ultimora.

5 óra 30 perozkor zó.ródnak : Osztrák hitelrész­
vény 297>/8, magyar hitelbank 351.75, angol-oszlrák- 
bank 161, Länderbank 221.50, union-bank 238, osz­
trák-magyar államvasut 239.25, déli vasút 131, elba­
völgyi vasul 225.25, török doliányrószvény 135.75, al­
pesi bánya-társaság 91.90, magyar aranyjáradék 101.50, 
márka 56.624 ultimora.

JLz esti tőzsdei zárlat után a magán forgalomban 
maradi: Osztrák hilelrészvény 297.37, Länderbank
221.50, osztrák-magyar államvasut 239.50, déli vasút 
134, Károly-Lajos-vasut 202.50, alpesi bányatársaság 
91.80, török sorsjegy 36.40, magyar aranyjáradék 101.40.

Becs, nov. 21. (Magyar értékek zárlata.) 4°/0-os 
Tildleberment. kötv. 88.60, magy. hitelb.-részvény 
351.25, Erdélyi vasut-részvény 198.—. 1876. m. k. 
v. áll. els. kötv. 110 75. Magy. nyer.-k.-sorsjegy 138.25. 
M. lesz. és váltóbank-részv. 112.50. Tiszai és szeg. 
kulcs, sorsj. 127. —. 4-%-os aranyjáradék 101.30. magy. 
fegyvergyár —.—, Magyar vasúti kölcsön 95.80. 
Alföldi vasut-részvény 199.50 Magy. északkel, vasut.- 
részv. —.—. 1869. 'm. k. v. áll. els. kötv. —. 
Tiszav. vasut-részvény —.—. Kassa-Oderb. v.-részv. 
168.—. 5n,'0-os magy. papirjáradók 99.20, villamos 
részv. —.—, m. jelz. hiteik részv. —.—. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Becs, nov. 21. (Osztrák értékek zárlata ) Osztrák 
liitelint. részv. 296.—. Déli vasutrészv. 134.25. 4°/0-o 
osz.tr. aranyjáradék 107.60. Londoni váltó-ár 115.80 
Károly Lajos-vasut 202.—. 1864-es sorsjegy 181.50. 
1860-as sorsjegy 137.—. Török sorsjegy 35.90, 4,2°/0-os 
ezüstjáradék 88.10, Dunagözhajúzási társ. részvényei 
310, Török doliányrószvény 135.25. Angol-osztrák 
bank részv. 160.25. Osztr. államvasut részv. 238.—. 
20 frankos 9.15 4,2° 0-os papirjáradók 88.10. Osz­
trák hi leisorsjegy 182.50. Német bankváltók 56.70. 
Csász. kir. arany 5.47. Osztrák-magyar bankrészv 
978. Elbevölgyi vasut-részvény 225.25. Bécsi bank.- 
részv. 115.50. Alpesi bánya részv. társ. 91.50. — 
Javult.

BECSI GABONATŐZSDE.
_ Bocs, nov. 21. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

New-Yorkból ma ismét lanyhább árfolyamokat jelen­
tetlek, melyeknek azonban semmi befolyásuk sem 
volt, mert a jobb budapesti jelentéseken keletkezett 
némi kereslet és az árfolyamok is általában emelked­
tek valamivel. Különösen rozs és zab emelkedett, 
inig búza és tengeri csak keveset javultak. — Kötte­
tett : Búza tavaszra 8.36—8.39 és 8 38 Irton, rozs 
lavazsra 7.62—7.64, zab tavaszra 7.62—7.64, tengeri 
május-jiiniusra 6.68—6.67 frton. Repcze szilárdan 
tartva volt és jegyeznek január—februárra 13—13.10, 
frton, angusztiis-szeptcmberre 13.J—13.85 frton.

Délután "minden különös indok nélkül búzában 
meglehetősen jó kereslet volt és emelkedő árak mel­
leit tavaszra 8.40 —8.44 és 8.43 frton, rozs tavaszra 
7.63—7.66 fiion köttetett. Takarmányczikkek változat­
lanul nyugodtak voltak és tengeri május—júniusra 
6.69—6.68 frton köttetett, zab tavaszra jegyez 7.63— 
7.64 frton, repcze január—februárra 13—13.10, augusz­
tus—szeptemberre 13.75—13.85 frt.

Kész áruban ma is teljesen pangott az üzlet. 
Szesz ára ma tovább szilárdult. Kész kontingentált 

szesz lő°/8 frton adatott cl és maradt 15}—15°/8 frton.

7/> KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, nov. 21. (Az Egyetértés ludósilójának táv­

irata.) Kedvezőbb külföldi tudósítások következtében a 
javulás a mai értéktőzsdén újabb haladást tett, de a 
spekuláczió az emelkedő árfolyamokat azonnal eladá­
sokra használja fel, mert nem akarja elhinni, 
hogy a helyzet javul. A londoni árfolyamok leg­
inkább befolyásolják az irányt, mely • többszörös 
ingadozás után végül szilárd maradt. Jegyeznek: 
Osztrák hilelrészvény 164, Disconto-Commandit 208.25, 
Handelsgesellschaft 154.75, davmstadti bank 153.—, 
Deutsche Bank 154, drezdai bank 151.50, nemzeti bank 
126.—, nemzetközi bank 105.50, orosz bankjegy 
77.—, magyar aranyjáradék 89.25, olasz járadék 91.62, 
1880-iki orosz kölcsön 96.50, keleti kölcsön 78.37, 
orosz bankjegyek 240.75, dux-bodenbaclii vasút 231, 
bustichrádi vasút 207.25, elbavölgyi vasút 99.50, 
varsó-bécsi vasút 233.—, osztrák-magyar államvasut 
111, osztrák déli vasul 59.87, Károly Lajos-vasut 89.25, 
északkeleti vasul 82.25. Német vasutak javultak. 
Bányaértékek szilárdak. Harpeni 195.75, gelsenkir- 
cheni 169, Hibernia 172.50, bochumi 153.50, Laura- 
kohó 136.—, dortmundi 84.50.

Boriin, nov. 20. (Tőzsdei tudósítás.) Abban a fel­
tevésben, hogy a londoni válság akut helyzet elmúlt­
nak tekinthető, nagyobb fedezési és vélemény vásár­
lások történtek, minek következtében a nemzetközi 
értékek nagyon szilárdak voltak. Belföldi értékek ma­
gasabbak, vasúti részvények javultak. Helyi értékekben 
nagyon jó a hangulat. Ültimopiaczon 6°/0-kal kinál- 
latik, kereslet nélkül. Pénz bőven van.

Berlin, nov. 21. (Utótözsde.) Magyar aranyjáradék 
89.25, osztrák hilelrészvény 164.—, osztrák-magyar 
államvasut 106.—, osztrák déli vasút 59.75, Károly 
Lajos-vasut 89.50, szilárd.

Frankfurt, nov. 21. (Esti tőzsde.) Magyar arany- 
járadék 89.30, osztrák aranyjáradék 94.50, osztrák 
ezüstjáradék 77.65, osztrák hitelrészvény 261 .r/8, osz­
trák-magyar államvasut 211.25, osztrák déli vasút
118.75, alpesi bányatársaság 80.80. Szilárd.

Paris, nov. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde ma nagyon sziláid volt és mint ren­
desen, mihelyt azt a külföldi árfolyamok megenged­
ték, a hausse-irányzalnak adta magát. Sok értékpapír 
jelentékenyen emelkedett. Jegyeznek: 3«/0-os franezia 
járadék 94.80, törleszthclü járadék 95.72, 4}°/0-kos 
járadék 104.52, Banque de France 4360.—, Credit 
Foneiére 1287.50, lyoni vasul 1485.—, északi vasút 
I860.—, Szuez részv. 2382.50, egyiptomi kölcsön
483.75, spanyol külső járadék 74.—, magyar arany- 
járadék 91.75, olasz járadék 93.10, orosz 97.50, török 
consolok 18.12, osztrák Länderbank 505.--, Ottoman 
bank 606.25, osztrák-magyar államvasut 547.50, osz­
trák déli vasul 310.—, Rio-Tinlo rézbánya 586.25.

,f ára, 40 perozkor záródnak : 3»/0-os (ranczia 
járadék 94.80, 4}°/0-os járadék 104.52, türleszthelö 
járadék 95.72, magyar aranyjáradék 90.75, osztrák-ma­
gyar államvasul 547.50, osztrák déli vasul 310.—, 
osztrák földhitel részvény 1025, török dohányrész-’ 
vény 317.50, Banque de-Paris 832.60, ottomán bank
606.87, osztrák Länderbank 505, alpesi bányatársaság 
211.25, török sorsjegy 76.50. Szilárd.

London, nov. 20. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
8/.0O, osztrák aranyjáradék 94.—, osztrák déli vasút
11.87, váltó Becsre 11.87, ezüst 45.50, 2J«/c-os on „j 
consol 94.37, uj spanyol járadék 73.25. olasz járadék 
92.- egyiptomi kölcsön 94.12. Magán kamatláb 6v, 
százalék. Az angol bank bevett 262.000 font «terlin- 
«et. Szilárd.

London, nov. 21. (Megnyitás.) 2?° 0-os 
sol 94s/8.

20.

angol con.
Newyork, nov. 20. (Kabelsürgönv). Váltó R*. 

linre 400 márkás (60 napi látra) 94'„ Váltó I -/ 
donra 4.79}, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-twi 
119}, váltó Párisi a 5.26}. Ezüst 99}

Külföldi értéktőzsdék zárlata,
Ar árfolyamok az illető helyi szokványok szeri it készpéuzben. m*’|,

médiára'
lenti átszámításokhoz még a transakezi..........,

medió- és ullimó-árfolyamokhoz azonkívül mé,! a mindenkori budié* i 
prolonyáuzió-tételek is számításba veendők. A "-gai jeli Itertékek i 
pesti tőzsdén nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam ton marka 

=- 56 fr: 70 kr. 100 frank vista — 45 Irt 65 tr. »ins

Nov. 21.

•Franezia 3°
♦V.

P A 7119.
.-ne járadék — _ — —

Oszfrák-mnrvar államvasut _ — M
flrztrák déli vasul... — — M
•Osztrák füMhilel-reszv-nytársiiig M 
•Franezia llirleszthelő járadék — U 
Osztrák 4".Vos aranvjáradék — — U 
Magyar vasúti kölcsön _ — K 
Magyar iolzálog-hilelbank — — —t’t
bécsi unió-bank____ _ _ _ K
Magyar aranyjáradék _ — — — U
Olloman-hanli ....................... — U
Banque de Paris........... _. — — K

BERLIN.
Osztrák 4"/,-ns papirjáradók _ _ U

• M/,-ns . _ _T!
• 4%,-rs ezüsliá'-ndék _ _ IT
• 4*V-isaran-xi>adék_. _ „U

Magyar aranyjóradéiT.. _ ö
• 5°/„-ns papirjáradók_ _ _U
« keleti vasuli kötvények _ K

Keleti 6"/n-os v. elsőbbségi kiitv___.K
Osztrák hitelrészvény™. IJ
Magyar hitelbank ........... _ _ _ö
Osztrák-magyar államvasut _ _ U 
Osztrák déli vasút _ _ _ _U 
Károly-Lajos vasút IJ
Kassa-odorbgrgi vasút _ _.K
•Román vasuli részvények __ _ 
•Orosz bankjegy
Váltó bécsi pia.’zra ____
Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Magyar jelzálog;.hitelbank™..............

• leszámítoló és pénzváltó-bank

FRANKFUBT.
Otzirák 4’/^-os papi.járaJák n

. 6»/0-os . „
• 4%-os ezllstjáradék_ _ y
• 4%-oe aranyjáradék ~"n

Magyar ar> jyjáradék ... _ _
• Vn-os papirjáradók (j

Osztrák hilelréazvény _

Osztrák deli vasút........... ... _ y
Krzsébet osztrák nyugoli vasút _" *
Magyar-gácsorszagi vasul .......... ™* m
t iszavidvki v. elsöbbs. kötvények
Vilió bécsi niuczra.................
•4'/,=',,-08 föidhilclintézeli záiözlevcl "lv 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank K 
Magyar hitelbank ™. _ _ _ .
Magyar jelzálogbank — _ _ K

! Ar- Ru !a- 
peeU

94.110
_

1C4 •?
547.50 249.76
310.— 135.69

1025.-
95.72 Ec

90Í75 101'.91
60S.£.7
832.50

77.70 83.14
8C.7C 100.77
77.SC 88.12
94.5C 107.29
89.2C 101.49
87.40 99.47

163;70 296;38

106.— 239 64
59 70: 134.91
89.40. 202.21
75. - 170.52

241;60
176.10 56.75

77.40 87.95
88.80 109.83
77.40 88.-
94.40 107.13
89.10 101.29
86.90 98.9C

259.75 295.cg
856.- 972 31
208.75 238.04
177.50 101.04
117.62 134 22
170Í75 194;23

175.95 5G;?9

KUI ,u 
uto.sy zárlat­

hoz kepm
értekbe

+ 0.57

0.22
0.23
0.35
0.79
0.45
0.79

2.n
3.40 
3.7S 
3.63 
0 E3

- 0.35

+ _0.£7

+ o.'sa
+ 0 34
+ 0.57
+ 0,45 
+ 2.27
4- G.eo
+ 2.55
- 1.62 
+ 0.28

- 0.11

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
Prága, nov. 21. Nyers ezukor Prágában 1180 

Aussigban 15.05—15.10, linomitott Pnigáben 31.25— 
31.50 frt.

Trieszt, nov. 20. A czukorpiacz lanyha: Centrifuga'- 
pilé kész áru 16}—19»/„frt. szállításra' 17—17} írtC — 
Kávé nem változott. Rio 97—107, Santos 98-103 frt. 
Szesz kész magyar hordóáru 15}—16 frt. Singapore! 
bors 54 frt.

Berlin, nov. 21. Búza szilárd, rozsban hausse, zab 
bágyadt, olaj szilárd, szesz hausse.

Hamburg, nov. 21. Nyers ezukor novemberre 12.15 
deczemberre 12.32, január—márcziusra 12.65, már- 
cziusra 12.87 márka 50 kilónkint Hamburgban.

Hamburg, nov. 21. Kávé deczemberre S2f, már- 
czüisra 77.25, májusra 76, szeptemberre 73} márka 50 
kilónként.

Hamburg, nov. 20. Petroleum helyben 6.30, deczem- 
berre 6.20 márka; nyugodt.

Eorsohbaoh, nov. 20. Elsőrendű magvar búza 22* 
frank. V

Parin. nov. 20. Nyers ezukor 88« kész áru 32}—33 
frank, nyugodt; fehér ezukor novemberre 35.10, de- 
czemberre 35.} frank, nyugodt, novembertől négy hó­
napra 35.80, deczembertöl négy hónapra 36.5U, fino­
mított kész áru 105.50—106.5'/frank.

Pária, nov. 21. Búza, liszt és olaj tartva, szesz 
hausse. Idő: borult.

Havre, nov. 21. Kávé folyó hónapra 106í, négy hó­
napra 99 frank.

Bréma, nov. 20. Petroleum helyben 6.30 márka, 
nyugodt.

Antwerpen, november 20. Petroleum lGVs frank; 
csökkenő.

Nowyork, november 20. (Kabelsürgönv.) Gyapot 
iNew-Yorkban novembere 9l/g, februárra ií.40, niár* 
cziusra 9.48, Neworleansban 9Vio — Petroleum fino­
mított 70° Abel Test Newyorkban novemberre 7.35,

Philadelphiában novemberre 7.35. •— Nyers pet­
roleum novemberre 7.10. — United pipe tine cer- 
tificles deczemberre 686/9. Liszt 3.65. — Piros őszi 
búza helyben 99 cent (= 8.54 forint), novem­
berre 97-8 cent (= 8.41 frt), deczemberre 961 j 
cent (— 8.48 frt). májusra 102} cent (— 8.87 frt), 
100 kilónkint. — Tengeri 57V« — Czukor (Fair re­
fining Muscovados) 4-7/8. Riókávé UP j. — Zsir i Wilcox 
jegyű) 6.15. (Fairbank jegyű) 6.50. — Gabona-fuvardíj 
imperial-quarlerkint Észak-Amerikából az angol kikö­
tőbe és az ezekkel egy magasságon fekvő kontinen­
tális kikötőkbe névleg 3 cent (= 0 75 frt 100 kilón­
kint). Napi felhozatal gyapotból 44,000 bál.

Külföldi árutőzsdéit zárlata.
Átszámítási árfolyam német piaczokra lno márka vista 56.70frt, 103 Irt 

45 65 frt.

Nov. 21. Ár­
folyam

, KUlénbézct a«
Buda- utolsó zárlat- 
pesti hoz kepeit 

egyenleg 0Etl- artikbia

PARIS.
Bnia folyó hóra____  __ _ __ __

— deczemberre ______
— 4 hóra márcz.-tól_ _ _ _
— 4 első hőra „ _ —

Liezt folyó hóra____  __ __ _
— deez. -re _ _ __ _
— 4 hóra márcz.-túl _ _ _ _
— 4 olgö hóra _ _ — —

Olaj folyó hóra _____
— deiz.-re __ __ _
— 4 hóra márc7..-tói _ _ _ _
— 4 első hóra __ _ _

Czeiz folyó hóra _ _ _ __ _
— Uccz -re ____  _ __ __
— 4 oleö hóra _ _ _ _
— 4 hóra múj.-tól _ _ — —

BERLIN.
Buzr, novemberre _ ~ ~ _

ápr-májusra _ __
Rozs nov.-re   __

— ápr.májusra _ __ _ _
Zab nov.-ro ’ _ _ _ _ _

— ápr.-mójnsra _ _ _ _
Olaj nov.-re _ __ _ _ _
_ - árr.-mújusra _ _ _ _
Szesz nov-re __ _ __ _ _

~- úpr.-máj.-ra _ __ _

STETTIN.
Bnze oki.-re — — — Z —

— ápr. májusra _ ~'
«ozs oki -re — — _ _ _

— árr.-máj.-ra _____
Olaj okt.-re — —

— úpr.-máj.-ra
Bzeez- helyben no márka fogyasz- 

tusiadéval
— helyben 70 márka fogyasztási

adóval _ _ _
-■ október.re 8(1 márka fogyaszd 

tási adóval™............ ........... _
— ópr -máj.-ra 7n márka ogyasz-

lási adóval _____ _ _ _
KÖLN.

Rnxn nov -re _
márcz.-ra____  _

Kora nov -re _ _ —
— márcz.-ra _

Olaj oki re ... ______
— májusra — _ _ _ _~"

BOROSZLO.
Búza _ _ _ _ _
Rome (uj) _ _ _ _ ” ~
Zab— 
Bepozo _ ™ ™
Szuez _ ... _ ™
Teneorl _ _ _
Olaj _. _ _ _ “ -
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25.75 
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58.50 
53.00 
58. 
58.-
62.75
63.25 
64.- !
64.25
37.25
33.25 
38.751 
39.75;

193.50
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186.75 
1C9. - 
143. - 
140 25
57.30 
57.25 
39 90 
40.75

137.- 
183 50 
180. - 
167.- 
57.- 
57.-

11.78.
11.75
11.75 
11.87
16.75 
16.66
16.57 
16.57, 
28.36
28.58 
23.93 
29.04' 
18.84 
19.36; 
19 FO 
20.IC
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0 03 
022 
0.23 
OH 
0.11 
0.89 
1.16 
0.76 
0.38

10.97, 
10.38 
10.53, 
9.58 
8 1(! 
7 95' 

32 49 
32.46 
22.62 
23.11

10.60 
10.74; 
10.211 
9.46 

32.19' 
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+ 0 02 
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4- *003 
+ 0 26 + 0 03I 0.26

C 92 
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EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, NOVEMBER 22.
szakosztálya ma délután Tormay Béla min. tanácsos 
elnöklete alatt tanácskozott egy Budapesten a jövő 
■|. tavasi-jn megtartandó állatkiállitás és vásár ügyé­

vé-,. A kiállítás az eddig szokásban volt tenyész- 
n-arba, juh- és sertés-kiállításon kívül, felölelné az 
p rzigo- lótenyésztést is, s ennek minden ágát s eset- 
jeg a baromfi-tenyésztést is. A kiállításnak az előadó 
Órdcd'J Lajos csak úgy jósolhat sikert, ha azt a vá­
dban' könnyen mngközelithetö helyen rendezik, 
[lvennek pedig csak a városligetet tartja. Ha ezt a 
területet a főváros megtagadná, akkor az egyesület 
fénytelen volna elmenni Temesvárra, ahova úgy is 
j,nl'.iK s ott rendezni a kiállítást. Tormay Béla min­
denben hozzájárul az előadottakhoz s óhajtandónak 
tarja- hogy a lótenyésztésen kívül a kiállítás kerclé- 
ben n"-vobb tért biztosítsanak a baromlitenyésztés- 
jjeli. mert a lótenyésztés az országnak 3 milliót jö­
vedelmez, a baromfitenyésztés pedig 12 milliót. Drs- 
tewfí'J Aurél ?rúf szintén hozzájárul az elöadattak- 
jioz. 5 a kiállítás számára a városligetben egy terület 
nleonyerését (öfontosságunak tartja. Ezután Desscwffy 
Aurel gróf elnöklete alatt Tormay Béla min. tanácsos, 
jolnay Lajos, Steiger Gyula, dr. Hutyra Ferencz, Or- 
dódy Lajos és Baranyav tagokból álló bizottságot küld­
ői; "ki az elöintézkedések megtételére.

BORÁSZAT.
../■.v Flllokszera. Komárom vármegye Szentpéter, 

Seprőn vármegye Füles. Zala vármegye Lcsencze- 
Uomcj községének szőlőiben a lhlokszora jelenléte 
nieg. liapittatván, a nevezett községek határait a füld- 
miveíésügyi m. kir. miniszter zár alá helyezte.

Könezei Albert s társai 185 frtra becs. ingatl. dccz. 
i0. Kezdi vásárhely. Sciimul Helena 11000 frtra becs. 
ingatl decz. 10. Zalaegerszeg. Szakáll József 22000 
írtra becs. ingatl. decz. 6. Dobreczen.

Pályázat. Besztercze-Naszód vármegyében gyakor­
noki, — a galántai kir. közjegyzőnél közjegyzői, — 
a budapesti «.Mária-Dorothea-egvesillctnél tanítónői,— 
— a soproni törvényhatóságnál aljegyzői, — a lipló- 
szentmiklósi kir. járásbíróságnál II. őszt. segédtelek- 
könyvvezetői, — a békés-csabai kir. adóhivatalnál 
adótiszti, — az illavai kir. országos fegyintézetnél 
gépnszlakatosi állásra.

Felelős szer lies ztőiCsÁ-volszluy Lajos,

HAPIIÍEIÍD: november 22-én.
Naptár: Szombat. — Róni. katli.: Cecilia sz. vl. — Prot : 

C.cele. - Görög-orosz: (november 10.) Oreszt vt. — 
Zsidó: (Kislev 10.) Sah. Wajeze. — Nap kél 7 óra Ifi 
p. nyugszik -t óra lo p. — Hold kél 2 óra 42 p. d. 
11. nyugszik: 1 óra 35 p. reggel. Délelőtt 9 óra 5 p. 
nap á nyilas jrgv -be lép.

A magyar mérnök és épitdszcgylet gépészeti cs bányá- 
: L ti szakosztályának ülése este 7 órakor.

V-.mbóry Ármin felolvasása a tisztviselő egyesület he­
lyiségében este 7 órakor.

Ondricsck F. hangversenye a vigadóban este fii 8
órakor.

Ai orvostanhallgatók segítő és önképző egyesületének 
felolvasó ülése d. u. 5 órakor.

A vasmegyei kör felolvasó estélye a Petanovics-féle
vendéglőben.

Az orsz. középiskolai tanáregyesület estélye este 8 
órakor a saját helyiségében.

A budapesti uAczélhang > férfi dalegylet mulatsága a
régi polgári lövöldében.

A: első budapesti gabona munkások segély egyleté­
nek mulatsága a Széchényi-téri vendéglőben.

A Viizhang) férfi dalegylet tánczmulatsága a Huber- 
:é.c helyiségben (váczi-ut 177H.)

A VII kér. Erzsébetvárosi kör tánczcstclyc saját hc- 
Iyiségéb 11.

Nép-zerü felolvasás a budai förcáliskola dísztermében 
d. II. 5 órakor.

A magyar földrajzi-társaság könyvtára az egyetem 
épületiben nyitva este 5—7-ig.

Nemzeti muzeum: ásványtár, nyitva d. c. 9-től d. u 
l g. A muzeum többi tárai megtekinthetők 53 kr. be­
lépő mellett.

A mezkiállitás nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—3-ig a
városligeti ipar-sarnokban.

A m. kir. technológiai iparznnzenm gyüjtcménvtárai 
nyitva vannak: hétköznapon (szombat kivételével) vala­
mint vasárnap és ünnepnapokon d. e. 9—12-ig.

Budapesti kereskedőim! muzeum, A hazai termékek 
állandó kiállítása a városligeti iparcsarnokban nyitva 
naponként reggeli 9 órától délutáni 2 óráig. Szabad a 
belépés.

A kcreskededelmi tudakoló iroda és könyvtár.
Akadémia-utcza 12. földszint. Nyitva van naponként yg- 
eeli 9— 12-ig és délután 3—6-ig.

Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. e. 10—12.

Kivonat a hív. lap hot. 21-i számából.
Árverések a fővárosban. Dembitz Dávid 858 frtra 

becs. ingós. nov. 25. VI. kér. Deáktér 6. sz. Kossaczky 
Arnold 395 frtra becs. ingós. nov. 22. Vili. kér. Kis- 
faludy-utcza 9. sz. Schmidl Sándor 3897 írtra becs. 
ingós. nov. 25. IV. kér. magyav-uteza 6. sz. Mayer 
Péter 137 írtra becs. ingós. nov. 22. VII. kér. kiilsö- 
dob-uteza 4fi. sz. Rodl Jakabné 635 frtra becs. ingatl. 
decz. 19. Budakalász. Ritter János 420 frtra becs. 
ingat!, decz. 9. 1. kor. Fortuna-uíeza 8. sz. Rotyik Já­
nos és Krisztina 7883 frtra becs. ingatl. decz. 12. 
Az I 111. kor. jbiróság. Pardavv Gyula 573 frt 80 
krri becs. ingós. decz. 4, VI. kcr. löportorony-ulcza 
13. szám.

Árverések a vidéken. Maetz C. V. Frigyes 19800 
frlra becs. ingatl. decz. 19. Kolozsvár. Rain Zsiva és 
társai 2972 frtra becs. ingós. nov. 26. Szent-Márton 
(Módos.) Goldschmidt Berta 3000 frtra bccs.'ingatl. 
decz. ló, Szabadka. Felső-Pián község 5730 frtra 
becs. ingatl. decz, 1. Felső-Pián. Preczlik Ferencz és 
neje 123-9 frtra becs. ingatl. decz. 12. Pancsova.

IDEGENEK
Fehér liatfvn szálloda.

Kemény K.. Árok szállás 
Weiss S. Arnkszállás 
Wciss .1. Visovilz 
I.oi'diy P. Kalocsa 
Uaik J. Pécal 
GottschnM P. Pécs 
Jo.inovils I. Ungvár 
Hevht M. N.-Malus 
Zucker I. N.-Málns 
Ki.kla A. fi.-fiyannul 
Hcrsza 1. (liidiillü 
To ni ás J. Iliin 
Uiró A. J. Ladány

Holzwavlli Continental 
ezelőtt Frolmerszálloda.
Dr. Goldichmidt 1". Becs 
Vándor Porten A. Becs 
Panck A. Becs 
Ripper E. Uócs 
Gultman II Becs 
Lilwit A. Becs
lleldenliergi Kottás A. Zágráb 
Dr. Biliary (i. Párkány 
Fiedler I. Brandeisl 
Kosch T. Szászrégen 
Klein E. L -Szt -Miklós 
Waldmann K. Slrign-i 
Bossert W. Zakopan 
Klein M. Schönburg 
Betliri J. Pirnitz 
Mayor .1. Marchogg 
Hicsz A. Tioppan 
Karthauncr I.. Ingersdorf 
Kramer .1. Furth 
Austerlitz K. Braunau

Pannónia szálloda.
Böszörményi A. Szatmár 
LudwiglA. Roman Aladna 
B.iill S. Sz -Somlyó 
Hohn L. Zontal 
Eötvös K.-nó Szt.-György 
Antunovirs .1 Szabadka 
Hajdú J. Orsóvá 
Schxvar enbere M. Soptog 
Havas L.-né Raja 
Szalay L. Czcglcd 
Ágh J. Zsércz 
Bary J. Gyöngyös 
Mo=zk6vics 0. Szentes 
Ocsovezky \V. Solmeczbánya 
Kvassay M. Felmeozbánya 
AI maim F. M.-Sziget 
Pállly ti -né Brassó 
Detsowífy 0. Eperjes 
Szidnay A. SUmegh 
Polgár D. Egyed 
Kiischok A. Uyör-Sziget 
Imire I.. Nagy-Somkut 
Németh .1. Kaposvár 
Kacskovics K. Kaposvár 
Cseresnyés A. Sárkány 
Kemény I*. Ziicz 
Takácsy J. Zircz 
Politzer F. Dcvaványa 
fiicsswein A. Győr 
Balles L. Győr 
Nagy G. Kony 
Möiezer .1 -né Rimaszombat 
Kárpáti K. Sopron 
Fejér L. Sopron 
Páar W. Sopron .
Cnnlcgncr K né Érsekújvár

Walter Fehérít) szálloda
Szemete M. Bánát 
Kiss S. Turkeve 
Tufy A. Szegszúrd 
Ribary 0. Rózsavölgy 
Kauten M. Kctegyháza 
Elek D. Szolnok 
Székely G. L. Komárom 
Szőke G Moór 
Szabó S. S -Szt.-Miklós 
Hát'-ry S. Tamás 
Szabó E. Szolnok 
Woisz a. Kassa 
Szilla J Ki-ujszálláa 
Mandel S. Szeged 
N’irnsco L. Pozsony 
Dombé K. Ipolyság 
Wertheimer A. Balta 
Heit S. Fiume;
Fisi hl H. Fiume 
Molnár E Csáktornya 
Schwartz R. Veszprém 
Dr. Spanyol R. Munkács

Schmidt Orient szálloda.
Acs J. Nagy Ida 
Rausch K. Arad 
Wihrhcim G. Fiume 
Holz K. Esztergom 
Fuel« ,1. Kcrskemél 
Pfeffer A. P.-Dános 
Ruclieim B. Ujfohertó 
Vaskor A Losom-z 
Lustig .1. Keszthely 
Broil M. Olcsóban 
Goldstein .1. Béos 
Wechsler S. Miskolc»
Welsz J. Bocs 
Plcssncr ,1 Bocs 
Buchner S. Becs 
Woisz J. Zágráb 
Ennyi J.-né Zombor 
Thunhauscr G. Mostar

NÉVSORA.
Krzdébet szálloda.

tlovay 3 N -Károly 
Kzilággi V. N.-Knnizsa 
Orosz P. Zalla 
Porozol S Pécs 
Siró .1. Budapest 
Smaila Gy. Eger 
Soós M. Csorna 
Dr. Váll U. Csongrád 
1’ntrubr.ny F. N.-Bánva 
Ihnovils Gy. Il.-Filred 
Gáspár .1. B.-Bánya 
Svckla J. Losoncz 
Molnár L. Zólyom 
Adler A.-nó Kolozsvár 
Dubcn ,1. A.-Maróth

Arany sas szálloda.
Szentiványi A Giimiír 
DezscBffy B. Szt.-.M -Kata 
Förster A. Káva 
orosz L. Szabolcs 
Horváth D Kecskemét 
Boros .1. Szt.-GolMiárd 
Szalay J.-né Z -Körös 
Vurglits G. Folsöörs 
Békássy K. Póla 
Rudnyánszky P. Eger 
Rézay C. Vácz 
Lcdcrman 11. Dcbicczen

Budapest szálloda.
Dr. Hongfcld A. Körmöezbánya
Antos K. Körmöezbánya
Frank J. Berlin
Dr. Horváth B. Ráczkcvo
Tenner G. Arad
S/atniáry F. Dcbrcczcn
Imrik J Kanizsa
Szalon J. Bangabika
Sirda V. Fiume
Wolf 0 Raguza
Bányay L. Kissorel

Magyar lciiály szálloda.
Tátr. y J. Komárom 
Hirsch S. D.-Fóldvár 
Dr. Tnboly Gy. N -Kanizsa 
Dr. Nagy K. Tilel 
F-perjcssy S. N -Kanizsa 
Schiilll .1. Dorogh 
Walle J. Becs 
Pollák J. Béos 
Wolf J. Sz -Fehérvár 
Bun L. Paks 
Egger J. Váez 
Spitzer ■!. Morna-Osztrau

llmigária szálloda.
Gr. Vay T. Szikszó
«Losonczy E. Komárom
Matkovics M. N.-Várad
Pick H. K. Czell
I.ederer D. N -Várad
Fried Zs P -Poó
Deutsih II. Nosztám
Strasscr H. Nosztám
Galha K. Komárom
Millas J. Bralla
Horváth K. Soprony
Kiss F. Győr
Degré V. Becs
Tapányi L. Arad
Burkovszky K. Besztcrczebánya
PrauFck .1. Bécs
Komp A. Noudek
Koppel K. Becs
Bioss K. Bécs
Löwy A. Bécs
Stern J. Bécs
Fischl D. Becs
Briich A Bécs
Grlinwald a. Esztergom
GrUnwatd S. Esztergom
Cilire E. Paris
Freud A. Troncsén
Schwimmer M. Temesvár
Schwabe A. Bréma
Hertz M. New-York
Hohlstein F\ Páris
Lob R. Trieszt
Schneider 11. F'rankl'urí
Hcrzl F; Zimony
Rrlinn J. Berlin
Náthán M. Kürth
Mühlhausor H. Kürth

Marehal-szálloda 
az Angol királynéhoz.
Gr. Széchenyi T. Lendva 
Gr. Eszterházy P Dcveusor 
Gr. Zay M. Topolovácz 
Gr. Alnrásy Gy. Sopron 
Rr. Flolow L. Bécs 
Rr. Bálintit .1. Kolozsvár 
Br. Pirol B. Diösjenö 
íróra J. D.-Pcntclc 
Pa pay T. Bécs 
Hahn V. Bécs 
Giintter II. Szt.-Elienno 
Rogge A. Bécs 
Dr. Kommandis Gy. Belgrad 
Bauler F. Páris ü 
Pick M. Z‘ombolya 
Stern L. Chemnitz

Nemzeti szálloda.
Rr. ifj. Bornemisza K. Krdél 
Br. Majthényl B. Czabay 
Victorisz M. V.-Ujholy 
Miksa E. M.-Ludas

Tóth A. Sz -Fehérvár 
Kende B. Ungvár 
Jakahffy 2. Kupa 
Ocskay J. Pozsony 
Brich B. Kalocsa 
Ozv Boffa B.-né Szerencs 
Pojjránvi J. Komárom 
Rizler Gy. K.-Várda 
Kuhlnyi G. Rozsnyó 
Mnyer H. Bécs 
Volgáid K. Becs 
Garay J. Kalocsa"
I.ohho K. Hamburg 
Braillaid L. Anvertner 
Pohl K. Arad

Londonszálloda.
Hecht E. Léva 
Ruiz K. Bethlen 
Weimány Ö. Vácz 
Zelenine V. Sz -Pétervár 
Bibel J. OraviczB

Lepoy E. Bécs 
Löwinger I, Szeged 
Baechler A. Bázel 
Schulze Gy. Leipzig

Vadászkürt szálloda.
Sándor B. Zombor 
Radó K. Répczclak 
Szombathelyi Gy. Komárom 
SzevsSdy K Szccsud 
Stepán G. Mátcza 
Bajzálh J -né Pozsony 
Farkas F". Komárom 
tvankovlt« Dniány 
Cslgó P. Guláce 
Okoiicsányi D M.-Újfalu 
Zirglcr K. Csáktornya 
Gebhardt J. Sopron 
Kálmán R. Komárom 
Varga F. Dehrc.-zcn 
llandl L B‘cs 
Sonnenschein M Becs

g:LA BELLE IRÉNED
<> ^.2ST2D^uíi.SS-^---CrT O

C-Riitörtftlr nov. UO-tól kt-zrlvo j/Fj
ki lc?z állítva naponta Cnnh i'Hold i'lri#. -T25Q *******

^:la belle ?réne^
n (iitovJrorott szép iinievHifti nő.

Délután 3 órától esti S óráig. Ilelcpti dij 1 forint. 
Vásárim]) 50 kr.

Elhaltak névsora 1890. nov. 20.
Kelemen R. 17 é. tanoncz útról.
Kálaln Zsuzsa hfi é f n. VII. k István-nt 20.
Svalotz K. 40 é. nnpsz útról.
Schaub K. :: c. napsz. I II. k Niodcmajevu. 19.
Német M. 5:' é. kocsis II. k. szegényház 15.
Pieglcsz K. 89 é koc-slfényezn I. k. nlkotás-u. 5.
Reitz. J. öt é. hajós III. k. szulökert-u. ál.
Welsz F 00 é. f. n VII. k. hoiló-u 3.
Grllnvald 1. 12 e. szikvlzgyáros 1. VII. k. Erzsébct-körut 21 
Novák M. 3 c. napsz. I. VI k. vác/.i-ut lö3t.
Roth R. 35 ó. kapus VII. k. Harmonia-ut .7 -7.
Való sz. 11. II. i ' c mg/.nö IX. Knczits-u. lt.
Potocsnik sz. Torncz T. 3V é. házmösterné IX. k. Knezits-u 14.

SZÍNHAZAK ésMüLATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 227. Havi b. 19. 

Budapest, nov. 22-én. 
Másodszor:

A nagyratermett.
A in. tnri. akadémia 18?9-ni 
pályázatán Karátsonvi-dijat 
nyert vígjáték 3 felvonásban. 

Irta Csiky Gergely. 
Személyek.

A király Császár 
A királyné Hegy esi M. 
Albert hg Horváth 
A kanczcllár Nádav 
Philibert Vízvári 
Loona Vizváriné
Carina G. Csillag
Emanuel Mibályfi 
Cantarini gr. Zilahi 
Santa-Rosa gr. Pálfi 
Udv. káplán Gabányi 
Udvarmester 
Or isit

T.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, nov. 22-én.
Ssinitanoda.

Énekes vigiiíték 4 felv. Irta 
Alexandre Bisson. Fordítot­
ták Evva r.. és Rákosi V. 
Zenéjét szerzetté L. Gregh.

Személyek : 
Cavém'cadas Németh 
Valcnline Csongori M. 
Polyhimnie M. Csalai Zs. 
Benubignac Kassai 
Szelcburdi R. Szirmai 
Szimplieziusz Tollagi 
Gafeclou Horváth V. 
Suzette Rélliy L.
Tambourine Scrédi S.

1- sö apród
2- ik ..
Rruno 
Beppo

Kezdete

Tóth 
Ahonyi 
Török I. 
Márkus I. 
Keczcri I, 
Győző 

7 órakor.

M. KIR. OPERAHÁZ
Évi b. 134. Havi b. 14 

Budapest, nov. 22-én. 
Prevost H. vcndégfclléptévt* 

Másodszor:
A Z R A £ Ij.

T.egenda előjátékkal és 1 
felv, Zenéjét szerző Fran- 
rhetti Albert, szövegét Írja 
Funtano F’crdinand. Fordí­

totta Radó A. 
Személyek:

Azrael Prevost
Nefta Rotter G.
Loretta Hilgermann 
Lidoria Szilágyi
A király Ney D.
Lucifer Waldmann
Egy hírnök Veres
Első paraszt Vécsei
Második » Ney B.

Kezdete 7 órakor.

Helene
Serpolelte
Titine
Juliette
Germaine
Fifme
Sarah
Louise
Aurelia
Hermine
Marie
Vietorino
Raijtiette
Sziget őre

Kezdi J. 
Mátrai V. 
Pivári M. 
Gyöngyösi 
Vedrcss G. 
F.rdősi I. 
Rontai B. 
Kálmán E. 
Horváth J. 
Gelloi K. 
Kövesd i B. 
Gellni I. 
Vidornő 
Sántha

Matrózgyerek Burghardt B. 
Flaupin Újvári
Trvszéki biztos Luhinszky 
l-sö temet. v. Nárczisz
‘2-ik » » Fodor
H-ik » » Hidasi
4-ik » » Fáncsi
írnok Szabó Gy
Gusztáv Marton 
Felügyelőné S/.őcs K.
Egy vendég Ncmeskei R. 

Kezdete 7 órakor.

MAGYAR
GYERMEK SZÍNHÁZ

a fővárosi vigadóban. 
Budapest, november 22-ón.

A szamárbőr.
riindérregénycs bohózat, 7 
képben. Írták: Vanderhruck 

Laurencin és Clairvillc. 
Kezdete 5 órakor.

MENJÜNK? ^5^

A Oiilvin-tcvi*11,

Berfíczky Lajos kávéházába,!
Ott kellemesen töltjük az estéket. Uj amerikai tekeaszta­

lok. legjobb italok, hideg buffet, a legkitűnőbb minőségű 
magyar és franczia borok. A leghíresebb magyar női zenekar 
ERNEST ILONA művésznő közreműködése mellett hang­
versenyezik. Külön muiatótorem. A n. é. közönség minél 
nagyobb pártfogásáért esedezik.
2639 Borcczky Lajos.

SinipIIeio
Bar «za Jóska és Rigó János

Laposvárí bmuliija mától kezdve ■ -

az Andrássy-uti
2«- PICKLER-FÉLE 'Vm

játszik minden este. gjjk

Első Bzudapesti

ORPHEUM
nagy mező-uteza 17. sz. alatt.

Ma FISCHER
miniatűr táncz és dalhumorista fellépte. 

Fellépnek még : Mutzbauor Karolina kisasszony 
dalénckesnö. Sattler A. stíriai dalénekes. Vanoni Vera 
nemzetközi énekesnő. Signorina Jeannette Manzoni 
sodrony-művésznő. Rück Nándor a bécsi Paulus. Picardy 
mii tornász-csoport. Hubertus müfütyiirész. Morro Lucio 
és Lollo ének-kettős. Osrani zenószeti némajátékosok. 
Janny Peters svéd-német énekesnő. Rcif-Wels electro 
instrumental humorista. 3014

Herzmann-féie Orpheum
Iíajós-ntcza 13. sz., a m. k. opera álellenében.

GIIRRÉ MIKSA énckhumorisla első fellépte.
Sronnncziés siker : Stronbnika vagy a nerzsa sáior, 

felette titokszerü kísérlet, bemutatja Nagy György első 
magyar illuzionista. (A t. ez. közönség kéretik ezen kísér­
lethez lakatokat elhozni.)

Még csak néhány napig! Közkívánatra
BEI BÉR TRUSCHEA -S&fi

kiállitásos daljáték Ármintól. Zenéjét irta Schindler J.
BANQUIER ALEXANDER GRIES — Armin.
«IWANOW-parodia» (5 hölgy, 1 ur, 3 gyermek). «Ein 
Geziihmlei- Drache»». — «Durch den Phonographen». 

gygT* Fényes műsor. *350
Előkészítésben: «Prinz Achmed» keleti kiállitásos daljá­
ték, Ármintól, zenéjét szerz. Schindler J. — «Dr. 
Koch gyógyszere» alkalmi bohózat, Ármintól, zenéjét 
szerz. Schindler J. 3045

VADÁSZÉRT Ma este az étteremben

Színházi játékrendek.
A nemzeti színház játékrendje : Vtwaniaj), 23-án : A 

nagyratermett. 8-szor. XXVIi. bérletszünet
A m. kir operahás játóhrondje. Vasárnap. 23-án : 

Don Juan. Nádayné V. K. asszony vcndégfelléptével. JÉvi 
bérlet 135. szám. Havi bérlet 15. szám. Rendes helyárak.

A népszínház játókrendjo. Vasárnap, 23 án : Kassai 
diák.

Alkalmas

“f: karácsonyi ajándékok.^
Eredeti olaj festmények elismert bel- és külföldi mes­

terektől. Művészek cs nevezetességek által többszörösen 
bámulva. Dús kollektro minden gonrebnn. Közötte több 
óriási festmény urasági lakások stb. részére. Árak fölötte 
olcsók (katalógusok ingyen és bérmentve). Fixier M., 
Becsből, váczi-utcza 25. szám, I. emelet. 3165

SZÁLLODA, isme,t t„aeXk.“6p™“c"
BSw* Kezdető 8 érakor. -^$0 3159

Időjárás
a, m. kir. meteorológiai központi intézel lövi rali 
jelentése IS00 november 21-én reggel 7 órakor.

Budapesten a megelőző nap legnagyobb hőfoka =. -f. fi 
fok, legkisebb = -f- 3 fok Cels. A légnyomás a tenger­
emre van átszámítva. A szélirányok jelölése: E — észak. 
K kelet. D — dél, Ny = nvugot. Felhőzet: 0 == egé­
szen derült, 1 = többnyire derült, 2 részben felhős, 
3 = többnyire borult, 4 = egészen borult, @ ^ cső 
^ = hó. es =, köd. K = zivatar.

Megjegyzések: A légnyomás Közép-Európában tetemesen 
sülyedt, igy Varsóban 13 mmi-rel. mind a mellett elosz­
lása a tegnapihoz képest nem változott, n mcnnviben ma 
is maximuma (770 -75) a Biscaya öböl. minimuma (740— 
45) pedig E.-Skandinávia fölött terül. Egv másodminimum 
Orosz-Lengyclország fölött jelentkezett. Az időjárás Euró- 
paszerte borult, hazánkban enyhébb, sok helyütt esővel, 
hóval vegyest.

Élénk északnyugati szelek változóan felhős, enyhe és 
esős idő várható.

Gabona ó vagy uj

Fon

^Fo.jta t.prze 
fcíl 13í> tépné .

Irányzat

csendet

Faj Irányzat
Minős.

hektoíit.
100 kilogramm

súly
hektoíit

100 kilogramm

frt lói fr'ie írtig

74 j
76 | 77

, 80
74 sf ,

Tuzavidéki 7*75

•
• 78

80
7 89 
7.95

7.95
8.10

e7? 7.90
8.05

8.05
3.20

Ptilvideki
73 7 75 7.85 79 7.85

8.- 8.15
74 75

77
79
81
75
77
79
81
75
77
79
81

íchéimegyei
78 7.80 7.35 7.90

8.05
74
76__ 7.75 7.00

7.80
7.95

7.95
8.1080 8.05• ,

erzakrnatyaiorsz. _. . . 76__ --- -:- 7.66 7>5

« , 80 7.00

á budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 21,

Minőségi
Faj súly

I hcktolitcrk.

laknrmány 
égetni való 
sörfőzdéi

másnemű

70-72
60-62
62-64
64-66

73
nélkül

Búza.............

Tengeri ....

szilárd tavasz
őszre
május-juniue 
juhus—au;, 
aug.—szept. 
Bpestszáf. tavr.

aug—szept.

•s N

luo kiloiranirn

7.20
6.60
7.10
7.30
6.95
6.60
5.70
7.25

12.-

7.40
6.90
7.60
8.75 
7.30 
6.70 
5.80
7.75 

12.70

Különféle
tcviiicuyolc Irányzat F aj

Pénz Ára

frt frt

Heremag_____ lanyha Luczerna magyar, idei .. ! 40.- 45.-
Vürns. idei ........................ 42.— 50. -

Bopi zcolaj ___ szilárd Őszi. kétszer linomltott í 34.- 34.-
Olajpogácsa----- csendes 5.C6 5.10
Disznózsír......... Pesti ............................... 53.50 54.-

Vidéki ...................... ........
Szalonna .......... lanyha M. la légensz. áru m. sz. 43.- 44.-

d Városi legensz. .............. 45.50 46.-
• «3 darabos 46.— 46.50

Füstölt ............................... 50.— 51.-
Faggyú. ........... szilárd Olvasztott_ 37.- 38,—

S Szilva-------------- csendes boszniai, Ifiül) f „ .
szokványminősé"/5 " 27.50 28.-

1 no darabos 20.50 29. —
fi,-» . r 29.50 30.-
szerbiai. IfifiO f „ .

sz.okványminüscgJ,K ™ 27.50 28.-
61 Ifin darabos 29.- 29.25
0 • -------------- • só . r1 29.50 230.-

Szilva határidőre csendes borzniai ISÜO nov. f „
M szokványminöseg;is “ 27 50 28.-

ino darabos liS 28.50 29.—
fiú . ( 29.50 30.-

9 szerbiai 1690 nov. f „ .
9 szokványminőségJS “ 27.50 28.—

100 darabos tsS 28.50 29.—
«-------------- • fiú ■ 1 29.50 30.-

Szilva-iz ___ ziláril Szlavóniai ifi«9 .. ._ 25.- 26.-
Szerbiai................ ....— 24.50 25.-

Méz.......................
Sárga, csurgatott ----- 78.- 29.-
Rozunyoi.......................... 126.- 128.-
S/la vonlai...........................
S/csz nyers os/.talékolt 15.50 16.-

• ....... ............ ■ Szeer-álesztő » 17.50 17.75

értékpapírok Utolsó árkelet
pénz | áru

Osztalék

IP-

ÉRTÉKPAPÍROK

Állomások

i rencsen... 
Sclmccz ... 
Árvaváralja ...
O-Gyalla ..........
Budapest... 
Szolnok
Eger— ..........
Debreczcn
Késmárk..........
Ungvár ..........
Szalmái-
Nagyvárad
Akn'a-Szlatina"...
Kolozsvár
Nagy-Szeben
Zsombolya
Temesvár
Arad
Szeged...
Pancsova ..........
Keszthely
Csáktornya"..
Eagráb
Fiume
Bécs __..........
Prága ..........
Krakó .............
Lember-r.... ..........
Ripgenz ~ 
Salzburg *~ 
Grác;: ~
Trieszt" ‘.........
Pola ..............
Abbaz/'a ..........
Lesina............
L’f'pen/i1-iga~'
Rockból,,,
S'-Pd!cvvá,V - 
Moszkva
Varsó ..........
Hamburg......  '
Periin . ..........
München ". '
Stornoway"
-ally szigetek ... 
Paris
Nizza ... " 
Florcncz...
Róma
Odessza
Konstantinápoly

Lép-
nyomás mérséklet

Celsius
Kc!h&

tut

76ó 4 H ENY 4 4
fii - - 7.3 KNY 3 4
fia - - 6 6 NY 3 3
6-t - - 2 8 ENY 4
fi4 - - 0 9 — *
64 - - 5 6 NY 2 4
63 - L 6 6 ENY a 3
— - 3 1 DNY 1 .3
fit - 0 0 DK 1 3
63 - 0 5 — *
fi<- - - 2 4 E 2 4
62 - r t 3 D 2 4
— - - 0 6 — 0
64 - - 0 8 — *
64 - 0 3 D •> a
fit 0 8 K 1 4
63 (1 8 NY 1 *
64 3 2 — 4
65 + 2 1 — 4
65 i- 1 ti K 1 4
64 -b 4 6 NY 3 a
64 + 3 9 ENY ,') 4
67 4 0 D 2 O
65 4 0 DK 2 3
67 + 4- 2 EK 1 4
66 ti 2 IÍ 1 4
65 8 4 E 4 4
66 7 5 ENY 4 4
63 4 7 ENY 1 4
59 2 0 E 1 4
73 ti fi NY 1 4
70 -h 7« E 4 4
68 + •i U
68 + 7 2 — 4
67 + 6 0 DK 1 4
66 5 4 _ 4
67 + 9 8 EK 2 4
60 + ti.ó E 2 4
54 + 4 3 NY 4
56 -19 3 DK 2 -X-70 24 2 D 1 4
59 a 9 — 4
64 6.8 NY 0
64 8.4 E 4 4
71 £6.2 NY 2 4
56 7.8 KNY 5 4
69 11 7 NY 4 4
73 9 0 ENY 1 4
69 8 0 DK 1 3
69 6 2 NY 1
69 4 4 K 1 4
64 3 U E 3 4
64 + 4.1 — 4

dák mm

Vízállás, 1890e novembor 21-ón,

A folyó neve Állami
vizméreze állomás

Ma Tegnap
m é t fi r b 0 n

11 pont 
lelett

0 pont 
alatt 0 pont 

felett °cíaul
Pozsony......... 2 21 — 2 Í7
Komárom... _ 2.16 — 2.02 —
Rudapcst — 1 65 — 1.51 —

Duna Mohács ... _ 2.10 — 2 22 —
Újvidék.......... — 1 91 — 2 03 —
Pancsova ... _ 2 32 — 2 57 ___

Orsóvá.......... — 2 95 — 3 03 _
n Sárvár .......... 0.46 — 0 49 _

1 G yör .......... — 1 68 — 1 66 ___

Váz Szered .......... 0 33 — 0.31 _
Zákány.......... — — -a — 0.24

Dim Barcs................. 0.18 0 20 —
Eszék .......... — 1 23 — 1.26 —
M.-Sziget.......... 0.20 — 0.20 —
Tekeháza ... — 0.36 — 0.88 —
V.-Námény 0.09 — 0.19 —
Tokaj .......... ... 0 78 — 0 90 —

Tisza Polgár ._ — — —
Szolnok................. 1 47 — 1 70 —
Csongrád.......... 1,47 — 1 65 —
Szeged ..._ 1 93 — 2 16 —
Török-Beeső_ 1 40 — 1 54 —
Ti tel ............... 2.28 — 2.39 —

Kraszua N.-Majtcny 0.20 — 0.20 —
Deés ................. — 0.03 — O.Ota
Szatmár .......... 0.46 — 0.48 —

Bodrog Sáros-Patak. _ 0.85 — 0 90 —
Laiorcza Munkács ... ... 0.24 — 0.38 —
Ondv.-Tdpoli Hour ................. — — 0.57
Btreuvo 15.-Szí.-Márton . . —" 0.11 — 0.11
Sebes- \ Nagyvárad ......... 0.06 — 0 06 —

Fekete- Tcnke............... o.ot — o.ot —

Feliéi- fs Borosjcnö _ — 0.10 — 0.03
Hármas-/ Gyúrna .......... 0.58 — 0.65 —

Barcs Déva .......... 0.44 — :o.co —

Arad................. — (1.62 — 0 57
Kiszóló........ 0.60 — 0.60 —

Béül Temesvár.......... — 0.26 — 0.28
N.-Betskerek — 0.21 — —

Száva Sziszek ........ 1 82 — 2.23 —

Milruvteza .......... 4.00 — 4.2 7 —

Ternes K.-Koslély.......... 0 24 — 0.27 —

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés július 20-cii!:i szd-

mában.

Utolsó Árkelet
U

Pataiéit
IHSlt-re

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsóárkelet
JL L A™ -

ÉRTÉKPAPÍROK

1.0-5)

L—

72—

20-

12-

A lm|öwznililAr4 luvuvdijt<>telvi.

Buda-

Bóga

Honnál Győrre

Pameova...........
Újvidék ...............
íiozdán ...............
Kalocsa...............
Szentes...............

Tito*“"”""""
Mitrovicz...........
Temesvár...........
Nagy-Bccskcrek

35-38 
28 20 
22 24
16-18 
40-43 
33-40 
35-38 
33-35 
47 50 
55-38 
38-41

10 krajc/árral 

drágább a budapesti 

díjtételeknél

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÖSSAG.

•'••ryat kir. ariny.-aradek adómenles ton. MX). 1000 ----- -
• • • • 10 000 ............ ..........
• papujiiadi-k adómentes..........  .................... ........
• is;», keleti \ államkötvény aranyban......................

- a :- m. m. ku j'lanivaeutl kölcsön aranyban.........
«•' adóm. .11 xas. k. ezüstben .............. —

•’ia: kir. nyeremen»• kOlcsön |0o frt ............... ..........
.. : ♦ 50 M ..... ....... ......
* i , adóm. tegah-zarlalanltási kötvény_____________
tiazai 1- szegedi kölcsön ........................................... ................
I • *’' “dóm. Magyarorsz. fúldteherm. kötv........................
.-jagiar féldtehemienteellésl kötvények horvátországi ... 
•i.agrar orsz. jelzálog úrbéri váltságkötvények (ion frt)... 
nir. horv.-izlavonielzálnir fóldvnltsnol ölténv rino Mi

4 %

(100 frt) ... .

utalvány 6 hóra (löo frt)•-•agyar kir. kamatozó kincstári utalvány 6 hí

ti rikefi'z .^^Midóaaág papírban május—nov. 
' 1411 Mlamadóssác papbbane február—aug

101.40

— *»/,.%

101.70
99Í50 

112.- 
114. — 
9S.75 

139. - 
139.- 
96.25

106.—
100.25

Egyesített államadósság ezüst kamat jan.-jul---------------4’/,*%
, , « • apr.—okt.___ — 4Vio%

Osztrák aranyiáradék adómentes.................................... -...........  4%
« papirjáradél; adómentes...................................................5%
• államadóstág, kitorsolás lR54-kl 250 frt p. p........— 4%
, , J8R0-lii 500 frt o. é______5%
, , « 1860-kí 100 frt r .-----------6%
, , , 186'1-ki 100 frt « •---------
, , < 1864-kl őO frt > •______

»A hajódijtételck 
értetnek a szállt 
tási adót beleértve 

és a bizloeitási 
dijat kizárva;

A Béga-állomások 
a burcz.ellirozást 

beleértve.

Utolsóárkelet
pénz I áru

temee-bcgavölgyl vlzszabályozó-tánatat----------
1870-ból adómentes.........

. . . 1871-höl • ,, ---------------------------67,
Budapcet főváros 1880-iki kölcsöne adómentes----------------- 5%

• » 1690-lkl r « --------------4V,»/,
Bolgár fejedelmi áttamvaeutl zálog kölciönkótveny----------- 67,
Szerbiai nyeremény-kólcaön 100 frank .........—. 37,

. , > « osztr. felülbélyegzéssel 87,
Béca város nyeremény-kölesén 1871-ből------------- ——

88.25
88.25

107.25
101.-
131.-
137.-
145.-
181.-
181.—

98.50

96.75
108.-
36.50
58.50 

148.-

II:?!
107.75
101.50
132.-

iE
182,-

99.50

97.25
107.--
37.50
39.50 

150.-

13 b

RÉSZVÉNYEK,

n IlankoU.

Angnl nvhak lünk.................... ..........
A href II által liitelejyl mintsz.'ívelk. 
Ruilapcni hankeg-.-e- i.-izv táré. 
Budapesti keiesked n iparh -tar. 
Dls-OPtn. rq crlékpopltbanli r túra. 
Fiumei hitelbank 
Morvát leszámltnlú ban;
Magyar általi,n»« hilelFar.k 
Mauar jelzélog-hllidbank 
Magyar lelzálng hilelb. II kill. Id o. 
Magyar les.-.-lir, i dó é- j.rrmáltóbank 
Oazlr.ik bilellnti e| ..... J-j
Osztrákmagyar bank 
I magyar iparbank 
Festi magyar kereskedelmi bank 
F/ís/ekl bilolbunk 
• Umo»-bank.................................

b) lllzloaltrt Idrsulatok.

Bei si biztosító társaság ....................... giHI
Bécsi élet- és járadók-bizt. társaság »fill
F.lsö magyar általános blatt, társ........ |fe
Fonciérc post! biztosító intézet_____ 101
A .Lloyd, viszonlbiztositó r.-t........... jllll
iMagyar franczia liizt. Iára............ ar.
Pannónia viszontbiztosító társaság ... j(ijj

r ClfiznmlmoU.

Concordia gőzmalom ............. ..
Elró budapesti
Elz6 nanr.ovai iicngcrmalum
Errsébat-melóm..................... ...........
Hengermalom............ ...... ..................
Lujzn-malom .....................................
Molnárok és sütök 
Pannónia............
Viktória.................................................

aj Közlekedési vállalatok.

jAdrla. m. tengeri haj. r t

Aradi e, r-anádl egyesült vasút . .. -f 
Rarcs-pakraczi vasul részv. lirs ... 
Béttai-zék-dombovári ......
RpCsLSzt-1.nrirí|-z*b0í5f| . .dekli v. r -L 
Hpdst-Szl l.flrlnez helyi érdekli els. r.
Deirvasun|'haÍd"n“"“’,‘ '• Cl" r
Északkelen vasút ..........
Erdélyi varul
GyÓr-topron-eheniiirii vasút .........
Kassa-oderbergl vasul.........................
Magyar-galii /lui vasul___
M ny. v. is/i-ki-tfehérvár gyár g- -zl) Mérmmoei sóvaKi.t r..|. «!.. r 
N.-Kiklnda-N He. kerek v u els. r. 
Osztrák-magyar államva-ut ar.
Pecs-barcsi vasút
Siamoevfllgy1 va-ui t el- . _____
Orztrék dunaguzhaiózari társaság ... 
PrMl közúti vnepéfya 
Festi közúti vaspálya elvezeti jegy . 
Festi közúti vaspálya másodsorczalu

e) Takarék|>éunt Arak.

Budapesti III. kerületi_____________  51)
Országos központi______  JM
Pesti első hazai....................  M)
Egyesült Budapest főváros...................  3®
Magyar ált. takarékpénztár r.-t____ ÍÖO

í) Különféle vállalatok.
általános waggon-köb-sönző-rársaség P 

Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t. JiVl 
\— Eszakmagyarországi c. kószénb. r.-t.
I-—I Fővárosi Caiiino-ipUlet riizv.-táre. 280

56.—
léz.--
109,—
126.-

1

58.-
147.50
111.—
130.-

13-ői)
3.V-
Ml-
f?-5(
Í0-—

95.- 96.-

ásó:- 350:50

159.50 
114.10 
295.60 
9/5.- 
178.- 
941.-

160."- 
114.30 
295.80 
980.- 
179. -

160.-
285.- 295.-

2750.- 2890.-
70.- 71.-

102.- 105.-
96o:~ 980:-

518.- 520.—
1060.- 107C.—

369.— 371. -
530.- 532.-

] 283.- 292.-
450.- 455.-
875.- 883.-
247.- 249.—

150.- 155.-
200.50 201.-

19?:- 198."--
196.50 197.50

L'I
135. - 136.-
195.- 196.-
198.50 199.50
169:- 170:-
195.- 196.-I 195.25 195.75
98.- 100.-

237:50 233:50
195.- 197.-

300.- 310.-
375.- 380.-
175.- 180.-

117,-
657.-

1050.- 1100 —
860.- 795.-
119.50 120.-

165.- 167.-
86,— 87.-

229.- 230.-
155.- 155.50

Franktin-Társulat könyvnyomda___
Könyvnyomda «Athenaeum•..............
Pesti könyvnyomda ré-zv.-térs...........
PalhiF Irodalmi é.i nyomdai r.-t. .......
Fiumei 1. ni. rizehánt. és rizskem. r.-t. 
Ganz és Társa vasöntöde és gépgyár 
Nadrág! vasipar-társnlnt . 
Gs.-hwindl.f6le szeszgyár.. 
Gyapjumosó és biz. első i

35-

Magycr Asphalt n 
Magyar fegyver s 
Nemzetközi villám 
Nemzetközi waggo

lyapjumosó és biz. első magyar_...
Korcskcdrdmi testület épülete ... ........
Kőszén- s téglagyár (DrasehofE.........
Falgótarjáni kőszénbánva....... ...........
( őzléglagynr. kőbányai' ......................
'tégla és mészégető, újlaki............ .
Magycr Asphalt részvény-társaság...

yár r.-t. ... 
társaság ...

-■ ------------ ...... „. rész.-társ,
R imamurany-salgótarjáni vasmű.......
Kchlick-léle vasöntö-1 :s gépgyár......
Serfőzde első magyar ...........................
Scrtéshizlaló...............................................
Spodinm és csontliszlgyár...... .............Szálloda részvény.lársalág...................
Szállítási vállalat I. m...........................
Szegedi szeszgyár és finomító r.-t. ...
Török bir. dohény-egyedárus....... fro
Uj-Antalvülgyi üveggyár r.-t________

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpcotl fóv. lakarékpénzt. 4' 
Magyar földhitelínt. papirérték____

240.
460.

2-5:
950.

1460.

400.'
275.

238.— 
458.— 

1200.- 
225.— 
925.- 

1440.— 
! 190.- 
395.— 
270.—

420.— 
418. - 
450.- 
153.-
7?:- 

259. 
103.- 
160.75 
233.- 
865.- 
340.- 
157. — 
160.-

134.- 135*.

- M

ELSŐBBSÉGEK.
Az «Adria» in. leng. hajózási r.-társ. 
Bpesti közúti vasp. társ. részlet...

Budapesti lám-zliiil .................... |l>l
Rudapcst-pecsi vasút................. '«I
Déli vasút...................#'201(1 marka
Dunagüzhajózási társasiig . l é V)

• • ■■■ M
Lizakkcuti vaspálya ................3113

• • faranyb.).,. W
• » ■ ... pi!>)

I.loyd és tőzsde-épület...... .. | 0
Magyar galicziai va-pálva....... , i

» • « \\ kik W
• » . ezüst á.'ő

M.ny. v.(sz.-fch.-győr-grái-zi)... "n-i 
Magyar tikiig, v. 1874. bib. . V']

beruh, aia iyb. -ói)

5 7,
4'/,%

* jelzálogbank .....................

M.jelzálogb.kozs.-külv.űOév vi.jiilf. 
Magyar orsz. ';üzp. lakaréknénz.tár 
Kisbirtokosok orsz. tijidhitclintézete

* • ■ 50'A évre
Osztrák-magyar bank o. é....... .".........

« • « • « 40'/, évre
• • • » • 50 évre •

Petii magyar kereskedelmi bank... ;

Feslimagy. kér. bank községi kiitv. ■ 
• Albina • takarék- és hitelintézet_i

Aradi polg. Inkarékp. 40 év vl. Un . 
Aradi polg. Inkarékp. 40 év vf. lio i 
Nagyszeben fdldhileliutczet ..... . i

• « ------------I
• • ........... I
« ált. takar.-p. .H1/, cvvf.no f.:
• • • 40 cv vf. 108 f.;
... III. kib. :

Temesvárt első takarékpénztár ... ;

Magy. jelzálogh. nyor.-killcs. kötv. \ 
« ■ oeztv. felülbélyegzéssel 4
: : iEBíífc....-,

Osztr. fiildh.-inl. ny. kölcsön kötv. ;
, • kötv. nyerem- jegy

Festi hazai 1. takp. e. kib. kötv.

98.75 
101.25 
100.
95.75

114.50 
102. 
100.75
99.75 
96.25 
98.50

102.50 
101.25

108.75
25.50
99.75

99.25 
102.-
100.50
96.25

116.50 
103.-
101.50
100.25
97. - 
99.-

103.50 
102.-
99.50

101.25 
100.20 
100.20 
102.-
100.25 
102.- 
102.— 
100.-
98. -
99. -

101.50

101.50
101.50 
98.75

110.50 
111.-
23.-

109:75
27.-

100.25

Felszámolási árfolyamok:
Magyar 47, aranyjáradék...........
Magyar 67, papirjaradék........... ..
Magyar általános hitelbank .......
Magyar pénzv. és leszém. bank
Magyar jelzálogbank----------------
Osztrák hitelintézet-----------------
Anglo-osztrák bank-----------------
Állami vasút--------- -----------------
Déli vasút .......................................
Törők birodalmf dohány-----------
Bima-Murány........................ ..........
47, Földteherm. kötelezvény___
Fiumei hitelbank —................ ....
1880. 4'/, állami vasúti kölcsön 
1889. 4* j állami v. kölcsön ezüst
Villamossági részvények_______
Fegyvergyar----------- ------------------

350.-

.296.-

A mai déli tőzsdén 

eladatott
99szííllitti.sra66e

47c magyar aranyjáradék____ _

Osztrák hitelbank_____________
Osztrák-magyar államvaaur___
LeszámitolMiszvény _
Jelzálog hitelbank részv. IÍ. kib. 
47» földteherraenletitéai kötv. _ 
Rima-Murányi

Györ-sopron-ebenliirll v. arany "ti :i ", 
Kassa-odcrh. v. (enerjcs-larn.cz. !l 5 ", 

» « rls.rcsz.-kütv. IBSO.ez. 4 ",
« .... iKH'i.ar, l ",
« > (osztr. vonal) 1889.ez. 4 " „

Osztr.-magyarallamvasul arany "fül 5 n'„
O.-m.áll.-v. 1883. kib. márki 4 " .
O.-m. államv. X. kib. 1885 f,ö) f'c t ", 
Viktória gőzmalom elsőbb», kötv. 5

MAGÁNSORSJEGYEK.
Budivúroti sorsjegy.......................................

. - osztr. felülbélyog/.óvel
Kcglcvich sorsjegy.......... ....................... —

« . ns/.tr. fellllliélycgzcjitl
A .Jó szív. egyesülői sorsjegve.............

. . . nszlr. felülbélyegzés»9l
M. sz. korona orsz vörös kereszt egylet 
. . « « osztr. felülbélyegzéssel

Nyer.-kötv. a bpcst-lipótv. haul, lelép. ..
• « »0 ztr. felülbélyegzéssé!

Az olasz vörös kere-zt egylet ...................
■ . « ■ osztr lellllbélyegzéis.

Osztrák hitelintézet ....................... ...........
Osztrák vörös kereszt egylet.......—-.........
Pállly sorsjegy . ------------------------------ -

PÉNZNEMEK.
Császári k"á!yi o»any (veiti ..... — _
Császári királyi arany (kór) .. . .........
Osztrák magyar 8 fo.inlos arany
80 frankos arany ........................... -
ÍO márka ... — . .. —-----------------------
Török arany Ura ----------------
Osztrák cs magyar ezüst ..
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi 

Bank
VAltrtU Árfolyama (lAfral, k. láb
Nemet bankplacznk 100 márka ... 51,',7, 
Amsterdam too hollandi forintért 3 %
Brüsszel irtó ltunkért ............... ........ 3 •)
páris 100 frankért .............................. :i »/,
Murseillc 100 frankért........................ 3 ",
Svájczi pénzpiai zck 100 Iránkor! 4',",
Zürich 100 frankért......................... 4' >/,
London 10 Iont sterlingért................  5 7,
Szentpétervár 100 rubelért..............  6

Óla / bitnkpj_lQO^i^jniov-^uD^^H^%

|! Utolsó árkelet
j Határidők

1800 nov. 80.
1690 «
1890
1890 * •
1890 , ,
1890 ,
1890
1«90

101.40
99.15

101.45
99.20

1 Utolsóárkelet
L p'i- árc

105 - no.-
94. - 96.-
95. 9fi.

103 50 104.50
90.- 91.-

; 99Í25 100:25

118 120Í-
99.50 100.-
91 75 100.75
99.50 1P0.5C
83.50 89.50

, 100.75 101 .75
99.50 100.50

I13:~ 114:

ion' 101:
90.50 91.'0

101.50 110 50
95.-: 98.-

jl 225:-
230*.-

56.- 57.-
1 57.- 58.-
1 28. - 23.-

23.- 31.-4. 4.30
4.75 4.85

1 11.75 12.751 12.50 13.-
I 7. - 7.50

!: 7.20 7.70
, 13.75 14.75
1 14 - 14.51

*8*- — 186.
: lí-75 20.75
; 54 50 ,55.50

5 4/ 5.52
5.40 5.45
9.15 9.18
9.15 9 19

11.33 11.37

56.65 57.65

56.70 56.90
95.25 95.75

45.65 45.*85

! 45:60 45Í80
45.60 45 80

115.80 116.30

! Előfordult kút.
<1 sgalács". TYT5

áTTc

101.30 101.40

= ■ =

=j§

Az oiztr.-magy. bank kamatlába váltóleizáaitolásnál zálogügylstskas e

„v •



Ezen hirdetni rovatb-m minden ezó 
egyszeri boiktatd-,aScűzr,n^ei, petit 
betűkből 2 krral, • compact betűk­
ből eredve + krajczárral fizetendő.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT. NOVEMBER 22. 1890
W—^í&ae rftuégaa xi— ase I

Minden hirdetésre feivilagat, '»»taa

irÁí^e
akiadóhivatal Ingyen. Czimmelea*. 
tott hirdetések minden közlésé uta, 
még 30 kr. bályegliletek Is fizetendőp,. . I ,  ;—: ------ . ------------------------------------------ :------ —___________________________________________________________ ___________ ____ ___________ meg JU Kr oeiyegllletek 1

—-—;—-- un^» melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.
Ilii' Olln 17. n -7í*lo A Cl 1 . _ ---------- --------------------- ---------------------- ------------— ______ - „ . __ ____ _ _____ ______ ______________ ________ __________Házeladúf.

I "; /•ív: adómentes, fci'-t eine-1 
1 M ház, a Vl-ik k- '.let- j 

,:| frt évi jövőd'!■ rrri- ; 
5Í0//J0 frt készpénzzel j 

’ zahas í: ézhöl in«;; vein tő 
fizun a kiadóban 8985

Nősülni óhojt
«27 fővárosi háztulajdonos, 
elsőrendű nagyiparos, l.üzep- 
kom, megnyerő alak, kíván 
«37 tiszte-:lége . háziasán ne­
velt középkorú vagyonná ha- 
jarJorit vagy gyermektelen őz- , .
vegyet. Kéri («hát a felhív.,, Elat*° UJ ÉOCSlk 
r.ak m- gfe.'-ió" t,...fielt hol-ve- ‘ 1 Landauer rains és több nyi-
l,i V, lőtt kocsik jután vos árértkét, kinek i.zamiexa van l-ol- . aii,lk ■■■ -
dog háza.teleire lépni, küldjék ' ’ '
levelűket -Héla 81)1,2.. rzirn
* a'l a ke -lóba. Titoktartást
Ler .'lletbeli dolognak ismerem.

gyáridnál

liv.íl

IX., Lónyay-uteza 41. 
Kárászy István, korri- 

8986

eladás.

Ma r h a mérlegeket
és 1047

1» ifi m <■» rlegeket
elismert l«ry_|ol*f> minősé-.

ben ajánl
FUCHS G.

,namrar tizedei, és luzadoi hid- 
ro«r:*f--.-yára Bndapoot, Károly- 
körúti, fololon öaezokdttetée .

Alkalmazást nyer. lí
Szervező ügynöki

állandó alkalmazási nyerhet­
nek kedvező föltételek mellett 
.jó bizonyítványokkal .ellátott 
keresztény egyéne1-. Értekez­
hetni í-ándor-ulcza 17. :-z.irn 
szövetkezetnél d. u. 4—5-ig.
—: - :—",—;--- 7,---- ------  ! zongorázik, rajzban is oktatást

A lovai vakaró -- oh ki- adhat; egy tapasztalt német 
tellutozctnol m'-guresedett „ ,,gyakornoki állásra L

l«dl. Januar l-.)ével — évi nyelvet tökéletesen bírja, ki-

fLondonból) kitünően 
rázik, a franczia és olasz 
nyelveket tökéletesen bírja; 

egy oki.
nevelőn o

született párisi,

Magyar és északnémet

nevelönőket
zeneismere­

tekkel, kitűnő gyermekkor- 1 
tcsznökot és minden nem­
zetség ű bonn»-okat. ajánlok 

és elhelyezek 3082

Sctarzié-Spiegsl Lujza

E«y budapoati,
rendezeti anyagi viszonyok ko­
zott élő 28 éve„ keresztény j 
fiatal ember egy ugyarrly ón­
álló fiatal vagy középkorú 
c..mos i,o barátságát óhajtja, j k étem cl 
Levelek • Mutual

A tulajdonos elhalálozása 
következtében Fiumeiben egy 
r.zárnos évek óta fennálló is 
legjobb forgalomnak örvendő

! 360 forint fizetéssel, ezennel 
: pályázat hirdettetik. f eltétel 

kereskedelmi teljes akadé-
tiiir'en zongorázik ; több 

német
oki-

H82Ü Szédelgés 'l ‘«J«* araoe- j ^ ^ ^ l ~
, - ... , , . xi miai kurzus sikeres elvégzése |) G VG ' O H O

Lakás és bérlet.
Két raktárhelyiség

együtt v gy külön Luther- 
utcza 3. kiadandó. Köhtartal- 

I műk 300 illetve 250 köbmé­
ter. téglával kirakva, jól .szel­
lőztethetek. Bővebben értekez­
hetni ugyanott a - Kuzlekedés- 

,, , , , , . _, ügyi tanM. amok., igazgató-
Budapest, Andrassy-ut 28. ;ságánái. 3143

Bistingvált
! 32 éves özvegynő, igen vissza-1 
vonulva elvén, szórakozás

giek adatnak el, hanem csakis

Egy gyakorlott, magyar, né­
met é- franczia

nyolvm^sternő
Ä MerbTz órfvaj ..r?n,J,e|‘ jczéljából óhajtana szép na'gv- 
kez.k, Czirn a kiadoh.vatal.1 szobá, oly 1irrak kiafdni kl;

---------------------- néha vele. cg- -egy estét elkér-•
(7ÉRS0N ANNA'•ty-ázna- ',Exalatt post rest

asszony

jelige alatt 
intézendők.

sympathyn 
kiadóhivatalba 

8980

feladás.

a legszebb
közel a vasúti indöházhoz, , ,,
azonnal eladó. - Szives Vftr1,£la- Ugyanott
ajánlatok S. J. 1969 jegy alatt ca"Mr int<zet- -ö:'° j bírása előnyül szolgál
Haascnstcin cii Voj/lcr Otto BESWßOttUSWSNga Léván, 1890. november hó 
Maas , urakhoz intézendők ... , 120-án
tidc».r- 31671 Aliíalmazust keres. 13171

BÚTORIlusz.llf.lt é.H nj

pénz-szekrények bil.6 ^1 * bútor, íróasztal és könyv, zek-
rendkiviil ol-so áron kapha- ; r.'-ny, díszes kiállításban eladó 
tok a b'-' si perizszekreny gyári Muhunka Imre bútor asz- 
raktár Budn$icst, V., Bál- talosnál IX. Sorok sári-uVza 
vimy-utcza 6. az. 2875 43. sz. 8972

ryermcktelcn
I - lilkozik helyben,

Egy
! ház.-r; : •:
1 vagv •• mint bázvezelőné
ki ilye í I, ás ban több éveken 
ál alkalmazva voll, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik. — 
Czim n kiadóban. 8983

TETJ" ZD-^jPEST
»lost;

, ... ,* nyelvismerete fel--tíénulszükZ ZrT 13—14 í Andráasy-nt 21. Sz.rUha2898 I s6"f'S 1 a nérnet rydvnek is j 1 eany0^ 6p lőbb egyszerű I (félemelet)

s: franczia bonne,: 3Sí^“ysa‘íSí:
70—80 forint évi fizetés- i KF^rmolt • kr rtésznőUct, 

Aa Igazgatóság, sei, útiköltség terítés Genf- í bonuc-okat. 3160
1 bői. 2 évi szerződéssel, i
azonnal .............
SchafferOktatás. aprZony által, okleveles 

Nevelő I északnémetországi tanítónő,
, • ... .... , ,, központi elhelyezési Intézete
ki forealiskolát, akadémiát í nevelőnek számára, Buda- 
végzett, állást keres. Czirne a. j pe»*t, Erzsébet-körut 38. 
kiadóhivatalban. 8969 ‘

állást keresnek,’ | Nevelőnőt 
Grosse Dorottya I keresnek 3 lány mellé Pusz­

tára. kívántatik polgári isko­
lai ismeret, franczia nyelv., ki­
tűnő zongora oktatás és ének.

kér vele összeköttetésbe lépni 
8976

Mg/'M
wMi
tfelL

KtilÖEÍéíe.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(vigszalizctheto tel.zcs 
ncrinll kisebb részle­
tekben is. bármily bsz- 
ezrget igen olrsóa sd

KŐVÁR Y ÁRMIN
búik- és Tilidlizlete 

batvuiii-utcza 4. as, 
Drcher-íélo inloti.

-í56

'LEGJOBB OLYASMAIIY

IÄLLÄS
KÖNYVTÁR

KÖTET 60 KR'

A TENGER LEÁNYA Scbjór- 
ring után.

fjljARUJA. Biet-Harte után.

CLEl.íENCE. Eredeti regény. 
Irta Judith.

r-T—-

ey«r Mercor
maban. L ..;

I hiteles sorsolási 
j geilen [.enzu.-yi

iliiileu

XII!

Gyönyörű A PALLAS

MA HOLNAP NÉLKÜL
Kazár Emiltől.

KOLLEKTOR. Benedek 
Elektől.

KARDOS MENYECSKE.
Szabó Endrétől.

FALU URAI. Irta Tolnav 
Lajos.

nemesi birtok gyors eladására:irodalrni és nyomdai részvény-; If RfNIN ANM A. Tolsztoi
ügynök kerestetik Cnm a ki. (.ársaság kiadásában megjelent - ,x .nüMi. bkot. 3 frt. 
gi Kerestetik, unni a íi-|,:e — i ^»YOMGYSOR. B. Bajza Len­

kétől.
Z ELVESZETT EMBER

Sutherlandtól.
bernien-

megküldéssel jár.

=,SsS|
nem ve .t ; . . *. "H

I előfizetési ír felé.rV j ,„V,3 ’ 
Aamkivhi „ „t„i

."7
Mulattauj-HEAmohat <j-jnatu . íYen ej UrraentTe Lj

adóhivatalban. l" I és ugyanott, valamint minden f*' 
8979 j könyvkereskedésben kapható: M

DURA MÁTÉFehérnemű-varrónő j » ............. ....
ajánlja magát mindennemű, it 2 Ü ll 8 Íll]8öaPÍFGÍ ő kötet megrendelése 
holgy-lebernemüek elkészít.;- ° . u y tes me-küldéssi

* legjutányosabb árak Költemények. I. kötet.sérc

3164
ni- ,.. ,-r. fr, r ■ .' mellett. Teljes kelengyék ki-í Ä.1Díjazás 4o0 frt. Czim a ki- J állítását is elvállalja. Czirne j ^ 
adóhivatalban. oc’n ' nn~" 1

fnzve 1 foi'iut.
889 18856 sz. a.

oroncz os
szepessiígi vászonraktára

Budapest, IV., vácsi-utcza 12. az.!
-•'já: gyártmányú kéaz fehérnemüak <V. menyaez- í 

tzonyl kelengyék. Nagy raktár háztartási czikkekl.en, 
aoztalnemüelr, kávéalerltékek, türiilközök, 

törlők, váuznak, barcheíelt. flanellek, creíonok, zephl-! 
rek, baltlelok, harisnyák stb.

Yjd. kn r. tiil.:Ié.,:> K utánvéttel pontosan eszközöltet-1 
nek. Árjegyzék hérrnenlve küldetik. 20851

Ejfg,j-r^_Lcg,joLb hii-novü czipőraktár.

3121 St.-Am'rcusbergi

, larzi hnSriKiaral
„til- ,7-x ' gyönyörű változatos rezgő, zugó, nevető és 
csilingelő hanggal, utánozzák a fülemülét is; világításnál
foWiö ‘Ü ';iík,»z»k’ rr,0Kl 6rkczlck rneg és cladatnak a 

, --" cnre n!r 1°^’"“’ kor<!P«»l «t 15 sz., földár. 
a.}f.n ... SOhJERaiAK. madárkeroskodíi Hnrozból.

tö6>l>é

MM
mÉÍ
t

OÁMZ IZIDOR
(kizárólag

f
Budape

leli- és

PALLAS irodalmi és nyomdai 
i részvénytársaság Budapesten 

_* Kerskeméti-i;tcza6.szám alatt
jiraz=^^a^->=gii.vi-.riiviT.rjr«rra8gx>og-.

Ejyc.'ü.i . ipvis-lct 0=:t-,-.'.. 
gyaroruigran t b-getjZ -

F. BE'líiLERAND F1LS
L:zlinumouO vató,ii p-.,,; 
r-k- Gummi es hslböh-.ri"-<^-

t jdosság:IIulhölj.-,B nuuiml s,cue!
bouts amet Ca|<,:v.
“»vacikák :uct;j 2-t S&. pH 
Pórus. Nouv.au:» d:. i: frl 
f form;i- - .Me*rerdeiértk„. ’ tosan j;j diskrdieu tsz .j

yKeieti J.
3 Bailies:, iurmattcifz-ncíí'ii I

^Vasbutor.'S
szolid és olcsón 3009

u. m.: 1 vaságy 5 frt, 1 ágy ruganyos ma- 
traczczal kárpitozva 13 Irt, 1 mosdóasztal 
4 frt. 1 ruhát ártó 6 frt, 1 gyermekágy 10 frt, 
1 kályhavédö 4 írt és egyéb háztartási
czlkkek az újonnan megnvitotl gyári rak­
tárban TVOX.IT SAMU Budapest. 
Dorotíy#-.-ntc/,n lí. (Magyar királyi szálloda.)

I>r. mell. r.-iyUIm

jál Iíóhzí tmóuy 
iri munka)

hó
(inllncnra

Haris-bazár!
(öollszára íO-jaKoruTóiröan
HÖLGYEKNEK:;

Nagyon finom, kivá­
gott báli és 
ezipő minden 
csokorral ...

estélyi
ME

Zeigebör-i zipiik, legjobb minőség . 
tinin bős rzlpól, nagyon elegáns 
I ll/.ű-czlpők. korcsolyázóknak, angol
Labknshorrel szeg czip-. légiin, kivitel, hord...........
l'o /.ló czl|inli. foroazlakk bor borítás), 
lm "/in krztylilior. rá mi.-; talp 
I’m Zto pongyiila-t zipiik. minden alakban 

URAKNAK:
Rorjubiir-czipok (sima, vízálló, csavaros talp)_
llnrilott-i zlpők. orrhűvelylyel, kettős talp "** 
h'i zlyUbilr i zipiiL, fiikor bőr bori!., legelegán.-abh... 
Ili gymá-zók. csavaros talp, angol, nagyo.i elegáns 
tiomlms-ezlpók, angol faeon. legfiivmiabb 
I'os/.lii-czipii!,. orosz lakkbőr, 8- magas 
T igcs-/áni piisztií-v.hizmák. valódi hagarjabőr

lati iitanítással 75 kr

Czukorka 1 'll,®l,£',al tea 1 cBokmaP>;alk5n kr-
Tizenöt év óla legjobb -ledménynyl haaználják krt- 

rck':i|l-»;., kaiarrhu-, hiikhiirut, náthaláz 
f/.likmclIUjég, tlldSgyuladás stb. ottan. 

Eredetiben kapható csakis egyedül Fáyklss 
József nagy Krist ófhoz czimzctt gyógy­
szertárában, továbbá Török József 
gyógyszertárában Király utcza Budapesten.

_____ Postai megrendelések azonnal eszközöltetnek.
eee®e3e;'®aoe®of>»oa®ooö@Q9eoo9oaoeeoee
® 4 ... hr,HÍ li,ih,iiuliiirháiii/ihiiti, valamint tx,inain 3

ni/n t hó lajia.xtalal /..////«», tzen orew,tudor 9 
Irfiairh-firhlieu atantUnln. a

iW'-t,-

6150 sz. ig. 1890.

4.50 ;e
4.50
4.50

.leni <■ ly rzlpßu, «luv 
mfrlöliulÄul 

ok. Vieg nem le

hagarj
utliiNZtöklmu legolcsrthl. ámlmn.
iiegreixlelenek, leg|i»iil»«nliloiii 
lelOk klci.-rélteti.Hi, vagy;.iZii.-ulutIL. j-f,0

S’ajátelslési Mráetaiésiy.
A (budapest) újpesti kincstári kikötőben a kotrási munká­

latok a legnagyobb részben befejeztetvén, a kikötő 13 rné- 
terre (0 alatt) egész terjedelmében kimélyilve van.

Ehhez képest ezen körülmény azzal hozatik az összes ha- 
józnsi vállalatok és liajótulojdonosok tudomására, mi­
szerint, hajóik, vagy vizijármüveikkel most már a 
mondott kincstári kikötőbe, téli illá ra, va-'y kira­
kodásra teljes oiztons.iggel befut hatnak.

Egyúttal tudomásra hozatik, hogy ugyanezen kikötőben 3 
nagyobb szahasu hajógyár is lévén, a netalán szükséges 
javítások is e őnyösen eszközöltetnek.

Biztonsági szempontból megjegyeztetik, hogy a kikötő jég- 
zaj, én nagyobb szelek ellen teljes biztonságot nyújt, s ugyan­
ott tűzjelző állomás is rendszeresítve van. °

Bővebb felvilágvsitások a helyszínén a kincst. kikötő fel- 
ugyelosegnel nyerhetők. Ugyanott az árszabály is betekint­
hető és díjtalanul megszerezhető.

5 ,"-elX «dil bajokat, a l«gm»kiirsahli bfirb«-le|{iMi|$eÜiét. vátamlnt ifnjl ® ! O-Buda, 1890. évi november 17-én. e j;''1' him'.k kövotl:ezt':l,.:n hcilh.tt lilou- és ennek utók..votkezményeta ® 1
e ,,rt,'í»-riiiczl>u|»»Uiit. gyAsyit 15 livl hiiloniiorvosi tapaaztatat ® 13128 KíllCSf Al'í ÍÓ87;Í ,rÍ 7 »atóéi o-
Ti a 1 W'h KyrtK.vmri,l B/'-rint .dapoMD és biztos sikerrel O ! _______________________________ ÍXUILSUII1 ,jONZd-lQaZBaiOSag.

2 ji > _ ‘‘k CJ 2 f^BBmamKWBBmmsaaaammsaBmBmtma

úgymint tisztelt vevőinket van szerencsénk tisztelettel ér­
tesíteni. hogy elsőrendű munkásokat, csekélyebb heti L 
fizetés mellett szerződtethettünk és ez által azon kellemes 
helyzetbe jutottunk, szolidan készített rtabn-, háló., ' 
joudoi-c- és uri-szoba beremlcBéGckei, úgy­
mint egyes bútordarabokat a legegyszerűbb e"ész a 
legfinomabb kivitelig 30',,-kai olcsóbban, mint a 
lefolyt két hónap előtt eladni.

A t. ez. hutorvásárló közönség saját érdekében 
fekszik szükségletei bevásárlása előtt — nagyban és 
kicsinyben — bútorgyári raktárainkat felkeresni.

Belvárosi huforforrás
PapnöYelde-utcza 10. sz., Egyetem-utcza sarkán I. emelet. 

Sárkány és Schütz
3156 kárpitos és diszitök.

Ü>CJ.

® liatoiuirz 
■ »inben ® 
frt 2.40 ®

■< 3.60 I Titkos betegségeket, I
4.50 I lmi(y< srtl..lyAw..k=t, •elteket, «yptiilix lUökövctkezmö- ®
4.50i a ‘ ‘KJ' »«hit itrr rívai •<-*> iit'lliajnlt, nökiiol le

vyi.I.llis iiidkövctkezmű- lerfierOl mngoml6eekel, önlertíízte.
, , , I l«;hörf«Iyr»jii,l,nfiic*kcndB/.éi műkul ca l.ár- °nfíl balokat, a legmakan ....................

Monayaeszonyi kelengyék, szállodai vagy 
fürdői berendezéseknél 25"/,. árengedmény.

BO

m
A mindennemű titkos betegség- hólyag-! 

hurut, kankó ellen mint gyógyszer ezelőttí 
oly állalános közkedveltségben részesült’ 
Copaiva-balzsatn. ma már alig jő Laszná-5 
latba, részint kellemetlen szaga és ize, ré-í 
szint a íelbófögés, hányinger s más ezvéh í 
gyotuorhajok miatt, melyeket használatai 
okoz.

A Midy úr által feltalált, tiszta lepárolt! 
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlení 
tulajdonok egyikével sem s 48 óra alatti 

meg a leuidülte!)b s legfajdalmasabb kifolyásoknak is} 
anélkül, hogy a gyomornak terhére lenne s minden befecs-• 
kendés segélyé nélkül csaknem teljes megszűntét idézi elö.í 

Egy üveg ára, használati utasítással s 50 tokoce- 
búval 2‘10 frt. 2-30 irt. beküldése mellett vidékre ^ 
bórmcntvoküldotikmeg. MimlclllOTOBSEi;; MIDYjií 'ii.jkälB.I 

Raktárhelyiség: Paris, 8. rue Vivienne " j 
Budapesten, TÖRÖK JÓZSEFgyo^yszerész-2 

nél, 1

■V.

2 volt ca. és Itir. ezretlorvos.
S Fakás: Bndapest, Váczi-körat 4. sz., I. em. •

bejárat a léocsőncl. %
. I*! 1 r.'to 7 8 óráig; nőknek u. m. férfiaknak #

“ lj,r l, , kl1-'".1 varéterpm. Diiazott levelckro azonnal o
________ val.i-zollalik n. gyógyszerekért is gon-loskodv.-i Is?;. -s-i; «
eönatíeeeKédatíeootiooeöoeeeseioooíBeieeáeeiB

Hendel dó 
külön be

Határozottáo jobb mint na mely más rendszerű
‘^ P3®Peket, iacsair'ó-gépeke’i,

* m ti. n gorl <> k u t
Icgszoliddabban gyárt és szállít

KOLB ÁGOSTON
lurzogazilisigl gépek, kzlvaityuk és mosó 

Képek gyára
Becs, Währing, Anastasius, Griinngasse24.
Kitüntetve arany és ezüst érmekkel. 
I'enyeji bizonyítványokkal rcndel- 
ke/.crn. Eladás jótállás mellett. — 
Inmótoladólt és nzolld ügynö- 

VtV* -*<"*;kök kerestetnek. 2653
i'rospekins Ingyen és bérmmteseD klililcinek.

mm
m

Bútor részletfizetésre
jutúnyosmi

Budapest, IV., ujvilág-utcza 10.
8 — 12 óráig£Ry~ Délelőtt 

fi óráig. —

SÁRKÁNY IG,
ezégnek

Bnianest, (helráros) rózsater és Lipót-utcza sártól, I, em. i
(a régi városház mögött) levő j

batorteraeitlelkiismeretes kiszolgálás folytán a legtágabb körben kedvelt 
iMitorhovuNurláM forrásul ajánljuk a n. é. közönségnek, i 

Ezen 1, „tortelep 1<> termőben a fővárosban 
páratlan sót meglepő monnyiségü, úgy egyszerű, mint I 
a legdíszesebb mülzlésos kiállítású ós csakis kiváló 
minőségű '

tart folyton kÓHzlothen.
Lakások, szállodák, nyaralók teljen berendc- 

zéseit, valamint mindennemű díszítési ' munkálatok 
‘“Jf l,,C>ijabb minták, vagy a megrendelő által szolgáltatott! 
rajzok szerint a b
legnagyobb kedvezmények mellett
vállaltainak el.

Mlntarajzokkal ellátott árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

délután
3091

Vél* vaj életerőt ád!

S.
Eszterházy herezeg volt uradalmi orvosa

„ÉLET-ELIXIRJE.“
mar rövid basznátat után, a legmeglepőbb, leghatásosabb 
és legjobb sikert eredményezi; kitűnőnek bizonyul 
általános elgyengülésnél, az idegek elernyedésénél, 
vérszegény ségnél, mell- és gyomor-fájdalmaknál liemor- 
bunióknál, szorulás és májbajobiiál. étvágy-és álmat­
lanságnál. Naponkint használva «Elet—Elixir»-em mentfi- 
sfr,r, 'l,*l,ücn betegség elleti; bámulatos hatásával az 
előbbi természetes erőt ismét helyreállítja, felvilla­
nyozza az eletszellemet, élesbiti az eszméket, uyom- 
talanul eltávolít ja az idegek rezgését, gyengíti a kösz- 
x-ny fpodagra) fájdalmait és elhárítja eunok henyo- 
mulúsát a belső hélrészokhe, tisztítja u gyomrot

v . „ . ... -, • ------------- -.........-rllltségro
ebreszt; elbánna egy óra alatt az emészthetetlenséget- 
meegatolja a - • v betegségét; lisztitja a vért ós gyó«vit 
minden hldcelolést már a harmadik dosisnái. «Élet-' 
K|ixir«-ein a . >johh szer gyengeség, sápadság és gör- 
V(; ycsseg (okropheln, ellen; kitűnő szer emésztési 
nehézségeknél, hányásoknál, gyomorgörcs és gyomor- 
iií'V"**1 (Sodbrennen.) - l nagy palaczk ára használati 

utasítással 2 fit 50 kr. egy kis palaczk 
1 irt 25 kr. A szétküldés, az összeg e!ö- 
legcs beküldése vagy utánvét mellett, a világ 
minden irányába pontosan eszközöltetik — 
Kapható Budapesten TÖRÖK .1. gyógyszer­
tárában király-utezn 12., valamint minden 
joblinevll gyógyszertárban. 228]

Ma"v. kir. állatnvasulak. Czletvezeléíség
28926/111. szám. Pályázat.

.....JBBWSSessas

JUNKERósGÁERTNER
iítODA : IV., váczi-utcza 21.

Az 1890. évi bécsi gazdasági és erdészeti kiállításon a 
n‘tgy ezüst éremmel kitüntetve 

Mezei és erdészeti vasulak szállítása. - Erdészeti kocsik Lo>sZfa éa 
___ , tűzifa szállllása
mc- Palvaterondezo.-ek kívánatra általunk etzközólielnck és Üzemre

3101kéj-zen áladninak.

A magy. kir. államvasutak Segesvár állomásán főivé évi 
deczemner ho 81-én megüresedő vendéglői uj.tii,c-k ugyan­
azon időponttól számított három évi időtartamra ezennel 
nyilvános pályázat nyittatik.

A nevezett vendéglőt bérbevenni óhajtók felhivatnak sza­
bályszerűié« bélyegzői! és a kellő bizonlátványokkal felszerelt 
ajánlatukat (. évi november hó .»ti.ig a m. kir. állam- 
vasutak kolozsvári üzletvezetöségének számoszlálvúho' t-• 
mezve benyújtani, vagy posta utján beküldeni.

Az ajánlatok lepecsételt borítékban küldendők be s a bo­
nlék «Ajánlat a segesvári állomási vendéglő bérletére- fel­
irattal látandó cl.

Az ajánlattevő köteles a kolozsvári üzlet'.czelósé« gViijtő­
pénztáránál f. évi november hó 29-iki deli 12 óráig basat- 
penzkepen oOO frtot készpénzben, vagy állami letétekre nlkal- 
mas erleüpapirokhan letétbe helyezni, vagy oda p,s a ul;ia 
külön borítékban beküldeni, mivel különben az ajánifi ti^ye-* 
lembe vétetni nem fog.

A vendéglő bérletére vonatkozó fel télelek a nevezel! üzlet- 
vezetőség III. osztályában megtekinthetők.

A magy. kir. államvasutak kolozsvári üzlelvezelóséze fen- 
tartja magának a jogot, hogy az ajánlattevők közül - tekin­
tet nélkül az ajánlott bérösszegre — szabadon választhatón.

Kolozsvár, 1890. november 2S-án.

(Utánnyomás nem dijaztahk
Az igazgatóság-

Csak akkor valódi,

VEOJEQy

*‘2«íí,v öortormelö
-V-X2L, Xu2.T"j2”-loo.rv,

!' '. •}■•" «rjlf ».MlrUwy AI..,tör tulajdonai kSpo-lt villányi 
|..j,:l,,l U»|iu l, r.„í-,ll . ,|«t pl„.-,rl.,-„ kezelt I,órait a kuvetk.-zä 

arakon kul.li ezét :
Vörös borokat 32, 35, 10, 45 50 kr. I 
Rizll»Kit. 40, 50, 60 kr.
Fehér borokat 25, 30, 35, 40 kr.
Jú ulljI",lb*" lrv" hordók, két hónapon ti.Jiil, a felezámltott áron bér-

anss

literenként

ment-i»-n vi**zavótolnek.

IHHÉBImí

LABDACSOK.

Mmdrn li.i.-tonl-----..............*rszltmenyekkrl nemben mony Den kuli ruszveilnnl
•zrn latidn.«..knt montoaek mlnflou Artalmaa unynvtdl j |„! 
n*KY"ld> . rnd„.rny,.y,d Hhe.ználv.. alh-.tl ,.zvrv, k boteg'áínlnSl 
konnyr,, lm.ha,t..k . - v.-rlmzt.luk Cgy négyezer eera kedvezőbb '

X yt «* lí i* <é 1í <?) <1 «* s o lí o i,

‘tií1 Ä,^!n1fcr“Vi,nir "»«»• ,,dv“r‘ tanát.«: PittuníS 

UK, EKy doboz Ili labdacsot tartalmazó 15 Ur Eirv ‘oUit 120 ‘“hdaoeot UrUl^l

° vAs! SM« Stete
ordja, oKy hnml.ltv.lny, melynek .nrevéíc- 

n t -I a kdzdneég cvntik. Itron I 
llK Volnl kon, hogy no oiry I 
u?3A,,*°i"ml t'r®dmóny t noin I 
bíró <! > ópenaóKKel Ártalmas 
kéazltmónyt kipjnnak. Ilntó.! 

.... roíottnn kell kenu: Noustoln.!!iH™ZamO,tJSh.aS0aokat: ezok n borítékon .« Iiaer.iir.lnti uto- 
' "i **«*«« «lAlrA..al . Ivánnak látva. - Főraktár : 

Pl BlffíV'1? heiligen Leopold" den Non.toln 
n,.kIA^0^ EJ,k" J,er Flanken und Splegelga.a,. “ Itnklár Hudapealr^TBntk JÓS.ef gyógy,,, király i.t.Tz. “ . -jHirl

I

Miudcu arczpurlor közt ltglinomubb a

Lohse.fcge Sili©m=«pas6iera
zslroSeÄ, bá/8z°n]í!.Zur.U Z'S kladóbb millt minden rizs- és 
Fphórhon' -k • 'S áíha,atlan a b,irön- Nappalra és estére. 
Fehérben es rozsasz nben szőkéknek, sárgában barnáknak; 

skatulyákban I frt 20 kr. és 2 Irt.
Vásárlásnál méltóztassók figyelni a ezég teljes ezimero:

GUSTAV LOHSE

é.íEíCSÖJWH

BERLIN 
45 Jägerstrassö 46.

udvari illatuzerŐHz.
Kaphalá Ansztrla Magyaromig min,Ion Jobb illatszer- ég divaiáru-iltlcicben 

valamint gyógyszertáraiban. 2803

liolÜKon Leopold 
Jegyünket nein hordja,

jlddig föliilimilhatatlaia ?
MAAGER VILMOS-féle valódi tisztított

CSUKAMÁJOLAJ
Maager Vilmostól Becsben.

'ÄÄiSSrnrr tví-v -*«*•Irlik mindama! eseteknél, melyeknél az orves^az Yói»,1'teíu'"“*'1' 
vezet, különösen a mell L tüdő crüaitá^ót ? ♦ * , .8zcr"
eyarapod&sát, a nedvek javítását valnn’«u<te“íz",Í ^ftnak 
vér tisztítását ol akarja árul ’ V“la“lut »Italában a

H,ímaÍrr?t%1.f;<z’.MS„1,fr‘ 60 k,érl kal,haió a ayárl raklárban Becsben, III., 

"? us*trük-m?>W“r monarchia legUN, OV<>VV**ertáráhan
Budapesten TOROK JÓZSEF gyóavszertára -.o
Vlabbek Ede, u nagy Kristof-koz P*

„ , következő kercskcdtiknéf b továbbá a
riinllm«»>er és Seitz, llrázay Kálmán, llulbauer .
I' r. utódja, Neruda Nándor, Édeskutv I *Cr *catv*» Moclimcister 
AuíhI, Také.«    D»blwl Ä

............................. ... «:vs:r.,:r’

A PALLAS irodalmi és nyom­
dai részvénytársaság Lönyv- 

kiadóhivalalában kapható

BOSZNIA '
HERCZÍoYIM

Úti rajzok és tanulmányok.
Irta

ASBÓTU JÁNOS. 
EfiJ-egy kötet ára 3 írt 50 kr 
Egy-egy füzet ára. . . . . . .  30 kr

Előfizetés 10 füzotro 
bérmonteo elküldéssel 3 Irt.

ha minden dobozon 
a sas és MOLL sok­

szorosított ezége látható.
Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és altost-bajok- 

nnl1Ve^°,mOr^Ör0e’ *yálk, gyomorégés, ssékrelcodés, 
női b^tegaoitknö?14"’ aXanyÁr és a legkülönfélébb

eredeti doboz Iiaszmilnti utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden jónevii gyógyszertáraibaiL 

Központi szót küldési hely:
MOLL A., gyógy mer ész és ca. k. udv. száUiíóuál 

......... Bées, Stadl, Tueklauhon S>.
KélilotiozüáilMb nem köldetlir.

Francgia különlegességek
gummi és SialhóE^agcikhan,

óvszerek tuczalja 3, í, 5, 6 frl. Párizsi szivacsok 
4, o frt. Capotte aincricaiiie tuczafja 4 frt. női 
különlegességek több mint 100-szon használatra 

dhja 2 frt 50 kr. kapható 2779
POLITZER MÓR ÉS FIA

cs. és kir. kötszerész, Budapest. V., Deák utcza 10 9

ha minden üvegen 
a védjegy és MOLL

csuz.

Csak akkor valódi,
aláírása látható.

Bedorzaöleoül sikeres használat koszvény 
mindennemű testfájdalmak és bénulásnál.

Borogatás alakjában minden sérelem és sebnél da­
ganatok, gyuladásoknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
rosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg poutos utasítással 90 kr. 
Raktárak minden magyar gyógytárakban és anyagkercskedésekben.

Központi szót küldési hely:
SIOLL A., gyógyszerész és cs. k. udv. szállító 

®^osj Stadt, Tnchlaubeu 9. 1375

Nyomatott a

ISSÉlMfISB
LIQUEUR DES ANCIENS BÉNÉDICTINS

De L’ABBAYE DÉ PÉCAMP (France)
Kitűnő zsongitó, az étvágyat éa emésztést elősegíti.

VÉIUTABI.E LIQUEUR BÉNÉDICTINB 
Marques dáposées en France et á l’Etranger

' exAsgx^

Figyelemmel kísértessék, 
hogy minden üveg négy- 
szegletes gyárjegygyel le­
gyen ellátva, mclven a fő­
igazgató sajátkezű aláírása 
kiható.

ÖSZÍtfÍa pa,aczkÉlSSHHsSHSESi
jÄ|!S™TÄIStt£S,ÄS -w

kiadótulajdonos; PaUas irodalmi és nyomdai részvénvtárs^Twcl^ógépén^M^S
ÍV., KecskemétíütczaTöliámr

Szab, osztr.-magyar államvasuttársaság.

56893/A sz.

Árverési hirdetmény.
Állomásainkon és kocsijainkban az ulazó közönség 

állal visszahagyott és feltalált eddig el nem vitt mind- 
azon különféle ruhák, esernyők, sélapálezak stb. tár­
gyak, melyek már három hónapnál hosszabb idő óla 
letétben vannak, a vasut-üzletszabályzal 33. ti-a alap­
ján f. évi november 24-én d. u, 2 órakor 
Budapest állomásunk podgyászkiadasi helyiségében el 
lógnak árverezte!ni.

Budapest, 1890. november hóban.
Az igazgató-bizottság,

Titkos betegségeket,
tehetetlenséget, elgyengült férfierőt, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, kugycsöfolyásolsat uj gyógymód 
szerint, befecskendezés nélkül, ha elévült is,

5 6 látogatás alatt gyógvit alaposan 23991

ÍE8ENBEKA
orvos-sebész és szülész, 2fi cv úti e téren különleges orr«.

I Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig 
este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszollatik.

Lakik: Budapest, Király-utcza 14., II. em. 17.ajtó. j

MAGYAR LEXíÜS
AZ EGYETEMES ISMERETEK ENCYKL0PAED1ÄJA,

16 kötet szöveg, ós I kötet (160) képmelléklet
Ara filz ve 48 frt, kötve 04 frt. 

Kötetenként fűzve 3 frt. Kötetenként kötve 4 frt 
Évtizedekig várta közönségünk egy Magyar Lexikon me8- 

jelenését, mely pótolta volna a régen elfogyott ismeretek tárát, 
s a magyar viszonyokkal nem törődő német Conversations- 
Lexikonokat. A fenti munka e hézagot akarja pótolni. Elég LŐ- 
hogy akár Brockhaus, akár Mayer Lexikonjait milkiilözketővé 
tegye, másrészt hazai viszonyainkra oly nagy mérvben van 
tekintettel, hogy semmiféle más idegen nyelvű Lexikon nem 
pótolhatja e tekintetben a Magyar Lexikon-t.

Ezen a maga nemében egyetlen és különösen .1 magyar vi­
szonyokat fölkaroló minden tudományágat, történelmi, földrajzi 
s életrajzi adatokat tömören magában foglaló niü, egymaga 
úgyszólván egész könyvtárt pótolni képes.
Kapható- a PALLAS könyvkiadóhivatalában Budapesten 

valamint minden hazai könyvkereskedésben._____

SZEl
í0DAPES7T»rv|

giŰOXTO*

Vidékre posta
FrT érre • • • •.
bT «él ívm . I

Ji.i zódoíbez táj 
Egy izám áré

189o

Csákv 
zetésére 
te volna
egy h J f all 
sokunk <1 
dulatnak 
deleire vj 
»parfuriiii
mondást 
hegyeket.] 

Látszil 
zett s arí 
vala, bogi 
visszatartl 
áramlatot| 
táris erő' 
mikor azl 
maga jog| 

S az id 
áll, hogy 
mi az ál 
helyezni 
zéreszme,i 
zelmek tq 
zérlö szej 
ségbe nei 
marad s 
siteni fogj 
olyan iráj 
sokan mt 
a mely 
rülbetetlel 

A rniótJ 
régi arczj 
pártok e; 
kérdésnél 
badságuk) 
és sorakt 
részletei! 
de alapsí 
szabadéi' 
pontja szj 
hogy az 
ki a máj 
összes pj 
lésben r< 
talt hat< 
találja a 
ben is. 
szórvány« 

Mindéi 
által jelzt 
vezö pillái 
nem szál
jót akar.

Ilyen 
mely mos 
nyújtja, sl 
ma, hogyl 
tatlan hl 
helyévé.

Azaz, 
adjuk a 
volt. Mel 
ban. rneg| 
meiben. 
kozó, bogi 
tekintett#


